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Ladies and Gentlemen,

Please allow me to share with you the results of the work 
of the Industrial Property Office for 20��, and to briefly reflect  
on our Office‘s main tasks of industrial property protection, as 
well as related efforts.

The days when industrial property protection was, in a sim-
plified fashion, understood by some to mainly be the creation 
of exclusive rights and monopolies - as a barrier preventing the 
use of new ideas and progress - are long gone. Today it should 
be clear to all that the real tasks for the industrial property pro-
tection system lie elsewhere: In support of business and com-
petitiveness, in support for research and development and tools 
for transferring results into practice, in motivation to seek out 
innovation and new technologies, in consumer protection and 
the proper functioning of a market environment.

What, then, is the mission of a modern patent and trade-
mark office? We must make quality decisions in administrative  
proceedings on providing protection to inventions, utility models, 
industrial designs and trademarks, keep adequate registries of 
these items of industrial property rights, and resolve disputed 
cases and appeals. Of course, aside from this, we are placing 
emphasis on increasing awareness of the benefits and optimal 
ways of using the industrial property protection system, to gai-
ning, preparing and making accessible the collection of world 
patent literature. We are aware of the importance of providing 
comprehensive and trustworthy information on industrial proper-
ty rights which is within easy reach of users and is comprehensib-
le; users legitimately expect assistance with answers to questions 
of how to best protect innovative solutions against misuse, how 
to correctly choose the means of protection for intangible assets, 
and how to safely pass on knowledge for further use.

We have done a lot in 20�� to accomplish this. The Office 
launched a new version of its website, operates an informati-
on portal on enforcement of intellectual property rights, fulfi-
ls its function as a specialized information centre and serves 
as a coordinator of the network of patent information centres. 
The Office has long been dealing with the issue of education, 
whether independently or with domestic and international part-
ners, holding workshops and seminars for Czech small and 
medium enterprises, research and development organizations, 
schools and technology centres. It offers two-years specialized 
studies in the field of industrial property, and it created and 
operates e-learning courses. Cooperation with universities is  
a tradition, both in our own teaching of the field of industri-
al property as well as through ad hoc lectures, excursions and 
expert support in the area of technology transfer.

On the basis of challenges stemming from the tasks con-
tained in the Czech Republic‘s International Competitiveness 
Strategy for 20�2 to 2020, we are seeking to establish or expand 
cooperation with our partners in the area of innovation research 
and development in such a way that our work is complemen-
tary. Moreover, it should serve to expand segments of the eco-
nomy created by companies using the results of science and 

Vážené dámy, vážení pánové,

dovolte, abych se s vámi podělil o výsledky práce Úřadu 
průmyslového vlastnictví za rok 20�� a stručně se zamyslel nad 
hlavními úkoly ochrany průmyslového vlastnictví a s tím spoje-
nými snahami našeho Úřadu.

Domnívám se, že dávno pryč je doba, kdy ochrana průmys-
lového vlastnictví byla některými zjednodušeně chápána pře-
devším jako vytváření výhradních práv, monopolů, jako bariéra 
bránící užití nových myšlenek a pokroku. Dnes už je snad všem 
zřejmé, že skutečné úkoly systému ochrany průmyslového 
vlastnictví jsou jinde: podpora podnikání a konkurenceschop-
nosti, podpora výzkumu, vývoje a nástroj převodu jejich výsled-
ků do praxe, motivace ke hledání inovací a nových technologií, 
ochrana spotřebitele a řádného fungování tržního prostředí.

Co je tedy posláním moderního patentového a známkové-
ho úřadu? zajisté musíme ve správním řízení kvalitně rozhodo-
vat o poskytování ochrany na vynálezy, užitné vzory, průmys-
lové vzory a ochranné známky, vést příslušné rejstříky o těchto 
předmětech průmyslových práv, řešit případy sporné a odvolací. 
Ovšem, vedle toho, důraz klademe na zvyšování povědomí  
o přínosech a optimálních způsobech využívání systému ochra-
ny průmyslového vlastnictví, na získávání, zpracování a zpřístup-
ňování fondu světové patentové literatury. Jsme si vědomi, jak 
důležité je poskytovat komplexní, důvěryhodné, pro uživatele 
lehce dosažitelné a srozumitelné průmyslově právní informace, 
že se od nás oprávněně očekává pomoc s odpovědí na otázku, 
jak nejlépe inovativní řešení chránit před zneužitím, jak správně 
volit způsob ochrany nehmotných statků, jak bezpečně předá-
vat poznatky k dalšímu užití.

Mnohé jsme pro to v roce 20�� udělali. Úřad provozoval 
novou verzi internetových stránek, spravuje informační portál 
prosazování práv z duševního vlastnictví, plní funkci speciali-
zovaného informačního centra a působí jako koordinátor sítě 
center patentových informací. Dlouhodobě se zabývá otázkou 
vzdělávání. A již samostatně, nebo s domácími a zahraniční-
mi partnery, pořádá workshopy a semináře pro české malé  
a střední podniky, výzkumné a vývojové organizace, školy a 
technologická centra. Nabízí dvouleté specializační studium  
v oboru průmyslové vlastnictví, vytvořil a provozuje e-learningo-
vé kurzy. Tradiční je spolupráce s vysokými školami, a to jak při 
vlastní výuce studijních oborů průmyslové vlastnictví, tak též for-
mou ad hoc přednášek, exkurzí a odbornou podporou v oblasti 
transferu technologií.

Na základě výzvy vyplývající z úkolů obsažených ve Stra-
tegii mezinárodní konkurenceschopnosti České republiky na 
roky 20�2 až 2020 se snažíme navázat nebo rozšířit naši spo-
lupráci s přirozenými partnery v oblasti rozvoje a podpory ino-
vací tak, aby se naše práce vzájemně doplňovala a ještě lépe 
sloužila rozšíření segmentu ekonomiky tvořeného firmami 
využívajícími výsledky vědy a výzkumu k budování své konku-
renční výhody. Ohlížíme se za rokem 20��, avšak současně si 
již vytváříme představu o krocích budoucích. Podpoříme rozší-
ření služeb cílených rešerší, které poskytnou uživatelům infor-
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mace o nejnovějším stavu techniky v jejich oboru převzaté  
z nově zveřejněných patentových přihlášek, budeme propa-
govat provádění průmyslově právních auditů a technologické-
ho foresightu, který na základě patentové rešerše umožní sle-
dovat trendy a odhadnout budoucí směřování v dané oblasti 
techniky.

Při podpoře konkurenceschopnosti českého průmyslu se 
Úřad intenzivně zabývá možnostmi usnadnění patentování 
nových domácích technických řešení v zahraničí. Uzavřel pro-
to nebo vyjednává uzavření bilaterálních dohod s patentovými 
úřady států, které jsou z hlediska vývozu pro české podnikatele 
významné. Se stejným cílem Úřad poskytuje přihlašovatelům 
zprávu o rešerši v českém i anglickém jazyce, a to do 9 měsí-
ců od podání přihlášky vynálezu se žádostí o úplný průzkum. 
Na základě rešerše mohou přihlašovatelé reálněji odhadnout 
výsledek zahraničního patentového řízení a poučeněji se roz-
hodnout, zda v zahraničí přihlášku podat či nikoli. Významné 
dopady pro podnikatelské prostředí budou mít i další meziná-
rodní aktivity, především pokračující jednání o vytvoření evrop-
ského patentu s jednotným účinkem a jednotného evropského 
patentového soudnictví.

Snažíme se pracovat kvalitně. V minulých letech byl 
v Úřadu vybudován, implementován a certifikován sys-
tém řízení kvality podle normy ISO 900� a systém řízení 
bezpečnosti informací podle normy ISO/IEC 2700�. Při cel-
kovém externím auditu zahraniční certifikační agenturou 
v dubnu 20�� byla konstatována shoda systémů s daný-
mi normami. V souvislosti se závazkem trvale zlepšovat 
své činnosti Úřad úspěšně dostál všem požadavkům a 
obdržel také certifikaci systému řízení bezpečnosti a ochra-
ny zdraví při práci dle normy BS OHSAS �800� a systému 
environmentálního managementu dle normy ISO �400�.  
Ve spolupráci s Evropským patentovým úřadem je nadále 
implementován standard evropského systému řízení kvality 
- EQMS, jehož cílem je sbližování a stálé zlepšování služeb  
a produktů zúčastněných evropských patentových úřadů.

Dámy a pánové, hodnocení výsledků práce Úřadu prů-
myslového vlastnictví za rok 20�� přenechám na našich kli-
entech, na uživatelích systému ochrany průmyslových práv, 
na účastnících vzdělávacích akcí, na veřejnosti. Jistě je co 
zlepšovat. V každém případě mi však dovolte za to, co se 
v roce 20�� povedlo, poděkovat všem, bez jejichž pomoci 
by obstát bylo mnohem obtížnější. Mám na mysli minis-
terstva a další orgány české státní správy a státní instituce. 
za pomoc a podporu děkuji Světové organizaci duševního 
vlastnictví, Evropské komisi, Evropskému patentovému úřa-
du, Úřadu pro harmonizaci ve vnitřním trhu a partnerským 
národním úřadům průmyslového vlastnictví. Mimořádné 
poděkování patří všem přihlašovatelům, klientům, paten-
tovým zástupcům, advokátům. A konečně děkuji zaměst-
nancům Úřadu průmyslového vlastnictví za dobrou, ne 
vždy snadnou práci, za podíl, kterým přispívají k vytváření  
a udržování dobrého jména našeho Úřadu.

research to build their competitive advantage. We look back  
at 20��, but at the same time we have started forming ideas  
on future steps. We will support the expansion of targeted search 
services, which provide users with information on the state of the 
art in their field as taken from newly-published patent applicati-
ons. We will promote the implementation of industrial property 
rights audits and technology foresights, which on the basis of 
patent searches enable trend monitoring and forecasting future 
directions in the given technology area.

In its support of Czech industry competitiveness, the Office is 
intensively involved in ways to make it easier to patent new domes-
tic technical solutions abroad. For this reason, the Office has signed 
or is negotiating bilateral agreements with patent offices in coun-
tries important for Czech businesses with a view to exports. With 
the same goal, the Office provides applicants with search reports in 
both Czech and English, namely within 9 months of filing a patent 
application together with a request for a substantive examination. 
On the basis of this search, applicants can more realistically esti-
mate the results of foreign patent proceedings and make more 
knowledgeable decisions on whether to file abroad or not. Other 
international activities will have important impacts on the busine-
ss environment, primarily the continuing talks on the creation of  
a European patent with a unitary effect and a Unified Patent Court.

We are striving to do quality work. In previous years, the Office 
built, implemented and has been certified on a Quality Manage-
ment System according to the ISO 900� standard as well as the 
ISO/IEC 2700� standard on Information Security Management. In 
an overall external audit by a foreign certification agency in April 
20��, our systems were found to be in accordance with these stan-
dards. Related to its commitment to constantly improve its activities, 
the Office successfully fulfilled all requirements and also received 
certification on Occupational Health and Safety Management Sys-
tem according to the BS OHSAS �800� standard and Environmen-
tal Management System according to the ISO �400� standard. In 
cooperation with the European Patent Office, the EQMS European 
Quality Management Standard continue to be implemented. Its 
goal is to bring together and constantly improve the products and 
services of participating patent offices in Europe.

Ladies and gentlemen, I will leave the evaluation of the results 
of the Industrial Property Office‘s work in 20�� to our clients, to the 
users of the industrial property protection system, to participants in 
our educational events, and to the public. Certainly there is a space 
for improvement. In any case, however, please allow me to thank 
all my colleagues and collaborators for what has been achieved in 
20��; without their contribution it would be much more difficult to 
succeed. I have in mind the ministries and other bodies of the Czech 
state administration and state institutions. For their assistance and 
support, I would also like to thank the World Intellectual Property 
Organization, the European Commission, the European Patent Offi-
ce, the Office for Harmonisation in the Internal Market and our part-
ner national industrial property offices. Special thanks go to all the 
applicants, clients, patent attorneys and lawyers. And finally, I would 
like to thank the employees of the Industrial Property Office for their 
good and not always easy work, and for their share in contributing to 
the creation and maintaining the reputation of our Office.

VÝROČNÍ ZPRÁVA / ANNUAL REPORT2011
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Kvalita práce - integrovaný systém 
řízení

Úřad průmyslového vlastnictví dlouhodobě usiluje  
o systematické zvyšování kvality a důvěryhodnosti posky-
tovaných služeb. V souladu s touto snahou byl v minulosti 
v Úřadu vybudován, implementován a certifikován systém 
řízení kvality podle normy ISO 900�:2008 a systém řízení bez-
pečnosti informací podle normy ISO/IEC 2700�:2005. Při cel-
kovém externím auditu Integrovaného systému řízení, který 
proběhl v dubnu 20��, byla konstatována shoda systému  
s oběma normami.

V roce 20�� Úřad zároveň úspěšně dostál všem požadav-
kům systému řízení bezpečnosti a ochrany zdraví při práci 
podle normy BS OHSAS �800�:2007 a systému environ-
mentálního managementu podle normy ISO �400�:2004  
a obdržel příslušné certifikace.

Ve spolupráci s Evropským patentovým úřadem je nadále 
implementován standard evropského systému řízení jakos-
ti - EQMS. Úřad se tak řadí mezi vyspělé evropské národní 
patentové instituce.

Patenty

V oblasti průmyslového vlastnictví patří patenty jako právní 
ochrana technických řešení, vynálezů, k tradičním a současně 
nejvýznamnějším institutům. Patentem mohou být chráněna 
jen světově nová a průmyslově využitelná technická řešení, 
která jsou výsledkem vynálezecké činnosti, tedy nevyplývají 
zřejmým způsobem z dosavadního, známého stavu techniky. 
Majitel patentu má 
výlučné právo před-
mět patentu využívat 
anebo poskytnout  
k jeho využití svolení, 
např. formou licence. 
Přihlašovatel však 
současně musí počí-
tat s tím, že patento-
vá přihláška bude po 
uplynutí �8 měsíců 
od podání zveřejně-
na. znamená to, že 
je umožněno každé-
mu se seznámit  
s celým jejím obsa-
hem. Obsah přihláš-
ky se tak stává vše-
obecně dostupným 
zdrojem nejnověj-

Quality of Work - An Integrated 
Management System

The Industrial Property Office has been making systemic 
long-term efforts to increase the credibility and quality of  
the services it provides. In accordance with this effort, the 
Office has built, implemented and been certified on a Quali-
ty Management System according to the ISO 900�:2008 and 
ISO/IEC 2700�:2005 standard on Information Security Mana-
gement System. In an external overall audit of the Integrated 
Management System, which took place in April 20��, the sys-
tem was found to be in accordance with both standards.

In 20��, the Office also successfully fulfilled all require-
ments for Occupational Health and Safety Management 
System according to the BS OHSAS �800�:2007 standard and 
its Environmental Management System according to the  
ISO �400�:2004, and received the corresponding certification.

In cooperation with the European Patent Office, the Euro-
pean Quality Management Standard - EQMS - continues to 
be implemented. The Office is thus among the advanced 
national patent offices in Europe.

Patents

In the area of industrial property, patents are the legal pro-
tection of technical solutions and inventions; they are our tra-
ditional and, at the same time, most important institution. Only 
technical solutions that are new in the world and industrially 
applicable can be protected by a patent; they must be the result 
of an inventive activity, and not related to prior art in an obvious 

VÝROČNÍ ZPRÁVA / ANNUAL REPORT2011
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ších technických informací, mnohdy jinde nepublikovaných, 
vhodných pro provádění cílených rešerší a foresightu techno-
logického vývoje - předvídání světových trendů v příslušném 
oboru techniky. Je nepostradatelný též při ověřování, zda  
u podnikatelského záměru nehrozí možnost porušování 
práv třetích osob.

Počty podaných patentových přihlášek, stejně jako počty 
národních patentů a evropských patentů udělených s účinky 
pro Českou republiku, vypovídají spolu s dalšími ukazateli 
o stavu výzkumu, vývoje a průmyslu v širším kontextu, stej-
ně jako o trendech a konkurenceschopnosti v jednotlivých 
oborech a oblastech techniky, a rovněž o České republice  
z hlediska její ekonomické atraktivity. Statistické údaje týkající 
se žádostí o průmyslověprávní ochranu odráží i současnou 
hospodářskou situaci a podávají výhled vývoje ekonomiky  
v blízké budoucnosti.

ze statistických údajů uplynulých pěti let vyplývá, že si 
čeští přihlašovatelé postupně uvědomují, jak významnou 
podmínkou pro úspěch podnikání je získání patentové 
ochrany. Počet patentových přihlášek podaných domácími 
přihlašovateli byl loni na úrovni roku 2009, nárůst z roku 20�0 
se neopakoval. Řada přihlašovatelů dala přednost užitnému 
vzoru. Domácí přihlašovatelé v roce 20�� podali 783 přihláš-
ky vynálezů, nejvíce z oboru měření, optika, fotografie, násle-
dují obory doprava, stavby, organická chemie.

Počet patentových přihlášek podaných zahraničními 
přihlašovateli rovněž dosáhl úrovně roku 2009. Počet mezi-
národních přihlášek PCT, vstupujících do národní fáze řízení  
v České republice, klesá od roku 2002, přičemž v roce 20�� 
byl pod hranicí 50 přihlášek. Potvrzuje se tím skutečnost, 
že zahraniční přihlašovatelé preferují pro získání patento-
vé ochrany v České republice před cestou národní využití 
Evropského patentového systému, tedy podání evropské 
patentové přihlášky a následné splnění požadavků pro 
nabytí účinnosti uděleného evropského patentu na čes-
kém území, tak zvanou validaci. V loňském roce takto získali 
4 348 patentů platných na území České republiky, což je  
o téměř �8 % více než v roce 20�0 a historicky nejvíce od 
data přistoupení České republiky k Evropské patentové 
úmluvě. Tendence růstu počtu validovaných patentů od pří-
stupu České republiky k Úmluvě o udělování evropských 
patentů je zřejmá. Lze tak usuzovat, že Česká republika 
zůstává teritoriem, které je chápáno majiteli evropských 
patentů jako oblast vhodná pro podnikání a pro ochranu 
svých investic do nových technologií a výrobků. z údajů za 
roky 20�0 a 20�� vyplývá, že z celkového počtu udělených 
evropských patentů v daném roce je �0,5 % validováno  
v České republice. z hlediska příjmů českého státního roz-
počtu je pozitivní, že ještě rychleji než vlastní počet vali-
dovaných evropských patentů, roste částka uhrazená za 
příslušné udržovací poplatky.

Pokud jde o žádosti českých přihlašovatelů o získání 
ochrany v zahraničí, o kterých má Úřad průmyslového vlast-
nictví přehled, byl v roce 20��, stejně jako v roce předchozím, 

way. A patent owner has the exclusive right to use the subject 
of the patent or to provide rights to its usage, for example 
through licenses. However, at the same time, applicants must 
count on the fact that patent applications are published after  
�8 months from the date of filing/priority. This means that anyo-
ne is able to become acquainted with all of its content. The 
content of the application thus becomes a generally accessib-
le source of the latest technical information, often unpublis-
hed elsewhere, suitable for carrying out targeted searches and 
foresights of technological development - predicting global 
trends in corresponding technology fields. It is also essential 
for verification whether there is a risk of infringement of third 
party rights by an applicant‘s business plans.

The number of patent applications filed, the number of nati-
onal patents and European patents granted with effect for the 
Czech Republic, along with other indicators, give evidence of 
the state of research, development and industry in a wider con-
text. This also applies to competitiveness in individual sectors 
and areas of technology and of the Czech Republic‘s economic 
attractiveness. Statistics related to requests for industrial property 
protection also reflect the current economic situation and provi-
de a view to the economy‘s development in the near future.

Statistics from the past five years show that Czech appli-
cants are gradually recognizing how important gaining patent 
protection is for the success of their business. The number 
of patent applications filed by domestic applicants last year 
was at 2009 levels; the increase from 20�0 was not repeated.  
A number of applicants preferred utility models instead. 
Domestic applicants filed 783 applications in 20��, with the 
greatest number coming from the fields of measurement, 
optics and photography, followed by transportation, con-
struction and organic chemistry.

The number of patent applications filed by foreign appli-
cants also reached 2009 levels. The number of international 
PCT applications entering into the national phase of procee-
dings in the Czech Republic has been in decline since 2002; 
there were less than 50 applications in 20��. This confirms 
the fact that foreign applicants seeking patent protection in 
the Czech Republic prefer to use the European patent system 
over the national way; i.e. filing European patent applicati-
ons and then fulfilling the requirements for entry into force 
of European patents granted in the Czech Republic, so-called 
validation. Last year 4,348 patents valid in the Czech Republic 
were gained in this way, which is nearly �8 % more than in 
20�0 and historically the most since the date of the Czech 
Republic‘s accession to the European Patent Convention 
(EPC). The growth tendency for validated patents since the 
Czech Republic‘s accession to the EPC is obvious. It can the-
refore be said that for European patent holders, the Czech 
Republic remains an area suitable for doing business and 
for the protection of their investments into new technologies 
and products. Figures from 20�0 and 20�� show that of the 
overall number of European patents granted in those years, 
�0.5 % have been validated in the Czech Republic. From the 
point of view of the Czech state budget, it is positive that the 

VÝROČNÍ ZPRÁVA / ANNUAL REPORT 2011



8 8 

zaznamenán mírný pokles počtu mezinárodních patentových 
přihlášek podávaných podle Smlouvy o patentové spolupráci 
(PCT) u Úřadu průmyslového vlastnictví jako přijímacího úřa-
du, a to o 5 % a činil �28. Celkový počet přihlášek PCT však 
může být vyšší o ty, které české subjekty podaly v zahraničí 
přímo bez zapojení Úřadu.

Úřad průmyslového vlastnictví v roce 20�� udělil 687 pa- 
tentů, z toho 325, tedy více než 47 % domácím přihlašo-
vatelům, což představuje nárůst oproti roku 20�0 o �6 %. 
Celkový počet patentů platných na území České republiky 
ke konci roku 20�� činil více než 26 tisíc. V roce 20�� se 
podařilo snížit o 9 % množství nevyřízených patentových 
přihlášek.

Úřad průmyslového vlastnictví vynakládá maximální úsi-
lí, aby pomohl českým subjektům při získávání patentové 
ochrany v zahraničí. Jednou z cest je poskytování rešeršních 
zpráv k podávaným přihláškám se žádostí o úplný průzkum 
v dostatečném předstihu před uplynutím �2 měsíční priorit-
ní lhůty pro přihlašování do zahraničí. z údajů za rok 20�� 
vyplývá, že v 95 % případů byla rešeršní zpráva vypracová-
na do 9 měsíců od podání přihlášky. Na základě výsledků 
této rešerše se přihlašovatelé mohou kvalifikovaněji roz-
hodnout, zda podat přihlášku na dané technické řešení též  
v zahraničí. Mohou totiž reálněji odhadnout výsledek zahra-
ničního patentového řízení. Rešerši mohou přihlašovatelé 
také využít v případech, kdy při patentovém řízení v zahrani-
čí je záznam z provedené rešerše vyžadován. Úřad tak rea-
goval na změny příslušných ustanovení Prováděcího před-
pisu k Úmluvě o udělování evropských patentů, podle nichž 
je přihlašovatel uplatňující právo přednosti po �. lednu 20�� 
povinen předložit zároveň s evropskou patentovou přihláš-
kou kopii výsledků rešerše provedené úřadem, u kterého 
byla podána prioritní přihláška. Obdobný požadavek na při-
ložení rešeršní zprávy vyplývá ze Smlouvy o patentové spo-
lupráci (PCT) u mezinárodních přihlášek podávaných touto 
cestou. V zahraničních patentových úřadech, se kterými má 
Úřad sjednánu příslušnou dohodu, lze předložením rešer-
šní zprávy získat výhody při usilování o urychlení tamního 
patentového řízení.

Úřad chce pokračovat ve včasném vydávání rešeršních 
zpráv v českém a též v anglickém jazyce, ve struktuře 
odpovídající standardu evropského systému řízení kvality. 
V rámci svých kompetencí se i tímto krokem snaží přispět 
ke zvyšování konkurenceschopnosti českých podniků, tedy 
napomoci českým subjektům při získání patentové ochrany 
v zahraničí.

Vedle vlastního patentového řízení se Úřad zabýval úkoly 
spojenými se zatřiováním rešeršní dokumentace. V letoš-
ním roce byl ukončen reklasifikační projekt probíhající v rámci 
Evropské patentové sítě, který spočíval v přetřiování patentů 
i nepatentové literatury, zveřejněných v angličtině, němčině 
či francouzštině, zatříděných podle pravidel Mezinárodního 
patentového třídění (MPT), do evropského patentového třídě-
ní ECLA. Po dobu 3letého trvání smlouvy uzavřené mezi Úřa-

amount paid for the corresponding renewal fees is growing 
faster than the number of validated European patents.

According to information available to the Office, Czech 
applicants seeking protection abroad saw a slight decline in 
20��, just as the year before in the number of international 
patent applications filed under the Patent Cooperation Treaty 
(PCT) with the Industrial Property Office as the receiving office. 
The number fell by 5 % to �28. However, the overall num-
ber of PCT applications may be higher due to Czech subjects 
filing abroad without the Office‘s involvement.

The Industrial Property Office granted 687 patents in 20��, 
of which 325, or more than 47 %, went to domestic appli-
cants, which is a �6 % increase over 20�0. The total number of 
patents valid in the Czech Republic at the end of 20�� came 
to more than 26 thousand. In 20�� we managed to cut the 
number of pending patent applications by 9 %.

The Industrial Property Office is putting maximum effort 
into helping Czech subjects gain patent protection abroad. 
One way is through providing search reports for filed applica-
tions with requests for substantive examination in advance of 
the expiration of the �2-month priority period for filing patent 
application abroad. Figures from 20�� show that for 95 % of 
cases, search reports were produced within 9 months of the 
filing date. On the basis of these searches results, applicants 
can decide in a more qualified way whether or not to file the 
application for the given technical solution abroad as well. 
They can more realistically estimate the result of patent gran-
ting procedure in other countries. Applicants can also use the 
searches in the event that a record of a search is requested 
in a patent procedure abroad. The Office has also reacted to 
changes in the corresponding provisions of the Implementing 
Regulations to the European Patent Convention, according 
to which the applicant claiming priority right after � January 
20�� must submit a copy of the search results carried out 
by the office where the priority application was filed. A simi-
lar requirement to enclose the search report stems from the 
Patent Cooperation Treaty (PCT) for international applications 
filed in this way. In foreign patent offices with which the Office 
has negotiated an appropriate agreement, the enclosure of  
a search report can help to gain advantages in efforts to 
speed up the patent procedure there.

The Office wants to continue in early delivery of search 
reports in Czech and English, in a structure corresponding to 
the standards of the European Quality Management System. 
As part of its competencies, this step is also an effort to contri-
bute to an increase in Czech companies‘ competitiveness by 
helping Czech subjects gain patent protection abroad.

In addition to performing patents granting procedure,  
the Office was involved in tasks connected with classifying 
search documentation. This year a reclassification project 
conducted within the European Patent Network was finished.  
The project consisted of patent and non-patent literature  
reclassification, made public in English, German and French, 
classified according to the rules of the International Patent 
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dem průmyslového vlastnictví a Evropským patentovým úřa-
dem bylo ve dvou oblastech techniky, a to v termodynamice 
a v oblasti průmyslové chemie, přetříděno celkem �7 460 pa- 
tentů nebo jiných odborných technických popisů. Pilotní 
fáze reklasifikace byla ukončena, avšak další spolupráce  
s Evropským patentovým úřadem v oblasti přetřiování doku-
mentů bude pokračovat. Úřady uzavřely rámcovou smlouvu 
o spolupráci, konkrétní nabídky na zatřiování dokumentů  
z různých oblastí techniky budou následovat v průběhu roku 
20�2.

V roce 20�� bylo podáno 23 žádostí o udělení dodat-
kového ochranného osvědčení pro léčiva a přípravky na 
ochranu rostlin. Počet udělených osvědčení, která nabyla 
účinnosti po uplynutí dvacetileté doby platnosti základního 
patentu, vzrůstá. Ke konci roku 20�� bylo účinných 20 osvěd-
čení. O prodloužení doby platnosti dodatkového ochranné-
ho osvědčení na pediatrické léčivo na základě tzv. Pediatric-
kého nařízení (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. �90�/2006) bylo požádáno v roce 20�� pouze v jednom 
případě.

Užitné vzory

Pro některá technická řešení, například řešení menšího 
ekonomického významu či krátkodobého využití, je vhodnější, 
rychlejší, méně nákladnou a celkově jednodušší cestou ochra-
ny, než ochrana patentem, ochrana užitným vzorem. Užitným 
vzorem lze chránit nová technická řešení, která přesahují 
rámec pouhé odborné dovednosti a jsou průmyslově využitel-

Classification (IPC), into the European ECLA patent classifica-
tion. In the three-year duration of the agreement between 
the Industrial Property Office and the European Patent Office,  
a total of �7,460 patents or other expert technical descriptions 
were reclassified in two areas of technology - thermodynamics 
and industrial chemistry. The pilot phase of reclassification has 
been completed, but further cooperation with the European 
Patent Office will continue in the area of document reclassi-
fication. The offices have signed a framework agreement on 
cooperation, and specific offers on documents classification in 
various areas of technology will follow during 20�2.

23 requests were filed in 20�� for granting supplementary 
protection certificates for medicinal and plant protection pro-
ducts. The number of granted certificates, which take effect  
after the end of 20-year basic patent validity, is growing.  
20 certificates were in effect at the end of 20��. Only one requ-
est to extend the validity period for supplementary protection 
certificates for paediatric medicine on the basis of the so-
called Paediatric Regulation (the regulation by the European 
Parliament and Council (EC) no. �90�/2006) was filed in 20��.

Utility Models

For certain technical solutions, such as solutions of 
lesser economic importance or short-term use, utility 
model protection is a more advantageous, faster, less 
expensive and simpler overall protection than patent pro-
tection. Utility models can protect new technical soluti-
ons which exceed mere professional skills and which are 

industrially appli-
cable. In contrast 
to patent protecti-
on, production 
processes, work 
activities and bio-
logically repro-
ductive materi-
als are excluded 
from potential 
protection as uti-
lity models. Utility 
model applica-
tion procedure 
is based on the 
principle of regis-
tration. The Indu-
strial Property Off-
ice examines only 
the fulfilment of 
basic legal condi-
tions for protecti-
on. Thus registra-
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ná. Oproti patentové ochraně jsou z možnosti ochrany užit-
ným vzorem vyloučeny způsoby výroby nebo pracovní činnosti  
a biologické reproduktivní materiály. Řízení o přihlášce užitné-
ho vzoru je založeno na registračním principu. Úřad průmyslo-
vého vlastnictví zkoumá pouze splnění základních zákonných 
podmínek pro ochranu. K zápisu tak dochází rychle, řádově  
v měsících od podání přihlášky. V porovnání s patentovou 
ochranou však u zapsaných užitných vzorů existuje podstatně 
vyšší míra právní nejistoty, a to jak u majitelů užitných vzo-
rů, tak na straně třetích osob. Ta je vyvolána absencí úřed-
ního ověření novosti technického řešení a míry požadované 
tvůrčí úrovně. Ochranu lze tak získat i na řešení, která nejsou 
nová nebo nepřesahují rámec dovednosti odborníka v oboru, 
nebo Úřad při zápisném řízení nemůže ze zákona tato kritéria 
zkoumat. Každý má však možnost podat návrh na výmaz užit-
ného vzoru. Právní jistotu o síle je možné zvýšit dobře předem 
provedenou patentovou rešerší na novost jeho předmětu.

Čeští přihlašovatelé využívají pro ochranu svých tech-
nických řešení institutu užitného vzoru častěji než ochrany 
patentem. Počet podaných přihlášek užitných vzorů vzrostl 
oproti roku 20�0 o přibližně 2,5 % na � 646 žádostí, nejvíce za 
posledních �0 let, přičemž 96 % z nich bylo podáno domá-
cími přihlašovateli. Obory, ve kterých bylo podáno více než 
�00 přihlášek, jsou stavby, doprava, měření a optika, a zdraví 
a zábava. Možnosti získání ochrany užitným vzorem pro své 
technické řešení využilo v roce 20�� pouze 62 zahraničních 
přihlašovatelů, především ze Slovenska, Německa a Polska.

Úřad průmyslového vlastnictví zapsal v roce 20�� do rejs-
tříku více než � 500 užitných vzorů. Celkový počet zapsaných 
užitných vzorů platných na území České republiky ke konci 
roku 20�� činil 7 �37.

Průmyslové vzory

Na nová řešení vzhledu výrobků, výsledky tvůrčí činnosti  
v oblasti průmyslového designu, poskytuje Úřad průmyslo-
vého vlastnictví ochranu zápisem průmyslového vzoru do 
národního rejstříku. Průmyslový vzor musí být nový a mít 
individuální povahu, tedy nesmí být přede dnem vzniku prá-
va přednosti zpřístupněn veřejnosti a musí vyvolávat odlišný 
celkový dojem než veřejnosti dříve zpřístupněná designér-
ská řešení. získané právo k zapsanému vzoru může vlastník 
uplatnit na území České republiky. Průmyslově právní ochrana 
vzhledu výrobku je důležitou podmínkou pro konkurence-
schopnost a řádné podnikání v oblasti průmyslového designu. 
Vlastník průmyslového vzoru je oprávněn ke všem úkonům 
k zapsanému průmyslovému vzoru, mezi něž patří umožnit 
třetím osobám využívat řešení chráněné zápisem nebo na ně 
toto právo přenést, například formou licenční smlouvy.

Širší teritoriální ochranu poskytuje průmyslový vzor Spole-
čenství. zápisem do rejstříku, který vede Úřad pro harmonizaci 
ve vnitřním trhu (OHIM), získá vlastník vzoru ochranu pro celé 
území Evropské unie. Od roku 2008, přistoupením Evropské 

tion is fast, usually within months of filing an application. 
Compared to patent protection, however, there is an 
essentially higher level of legal insecurity for utility 
models, both for the owner of the utility model and for 
third parties. This is due to the absence of official verifica-
tion of the novelty of the technical solution and the extent 
of the level of required creativity. Protection can thus be 
obtained for solutions that are not new or which do not go 
beyond professional skills in the field, because the Office 
does not examine ex-officio these criteria in the registra-
tion procedure. However, everyone has the possibility to 
submit a proposal to cancel a utility model. Legal certainty 
can be increased by doing a patent search on the novelty 
of the subject-matter well in advance.

To protect their technical solutions, Czech appli-
cants use the utility model more often than patent 
protection. The number of utility model applications 
filed grew by roughly 2,5 % compared to 20�0, to �,646 
applications, the most in the last �0 years, while 96 % 
of these were filed by domestic applicants. Sectors with 
more than �00 utility model applications filed include 
construction, transportation, measurement and optics, 
as well as health and entertainment. Only 62 foreign 
applicants used utility models as an option for gaining 
protection in 20��, mainly from Slovakia, Germany and 
Poland.

The Industrial Property Office entered more than �,500 
utility models into the registry in 20��. The overall number  
of utility models valid in the Czech Republic came to  
7,�37 valid documents as of the end of 20��.

Industrial Designs

For new solutions to the appearance of products as the 
results of creative activities in the area of industrial design, the 
Industrial Property Office provides protection through the entry 
of industrial designs into the national register. An industrial 
design must be new and have an individual character; there-
fore it must not be available to the public before the date of 
priority, and it must produce an overall impression to the public 
that is different from previously-available designers‘ solutions. 
The owner can enforce his/her rights to a registered design 
within the territory of the Czech Republic. Industrial property 
protection for the appearance of products is an important con-
dition for competitiveness and sound business in the field of 
industrial design. The owner of an industrial design is entitled 
to perform all acts on a registered industrial design, such as 
allowing third parties to use the registered solution or to trans-
fer the rights to it, for example through license agreements.

Wider territorial protection is provided by Communi-
ty designs. Once entered into the registry run by the Office 
for Harmonization in the Internal Market (OHIM) in Alicante, 
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unie k Ženevskému aktu Haagské dohody o mezinárodním 
přihlašování průmyslových vzorů a modelů, mají čeští přihla-
šovatelé možnost využívat mezinárodní systém ochrany prů-
myslových vzorů. Systém spravuje Mezinárodní úřad Světové 
organizace duševního vlastnictví (WIPO) v Ženevě.

V roce 20�� bylo podáno 392 národních přihlášek  
průmyslových vzorů. Vyjádřeno počtem vzorů obsažených  
v přihláškách, bylo v České republice přihlášeno k zápisu 
� 238 průmyslových vzorů. Podané žádosti téměř výlučně 
pocházejí od domácích přihlašovatelů.

V roce 20�� provedl Úřad do rejstříku průmyslových vzorů 
238 zápisů, které obsahovaly 826 vzorů. z toho bylo 232 zá- 
pisů provedeno ve prospěch domácích přihlašovatelů a 6 zá- 
pisů ve prospěch přihlašovatelů zahraničních. Řízení bylo 
negativně ukončeno u 48 přihlášek. Průměrná doba řízení  
o přihlášce průmyslového vzoru činila necelých �0 měsíců.

V České republice bylo ke konci roku 20�� v účinnosti  
3 720 zápisů do národního rejstříku. Každý z nich obsahuje  
v průměru 3 průmyslové vzory.

Úřadu pro harmonizaci ve vnitřním trhu bylo v roce 20�� 
podáno 2� 290 přihlášek průmyslových vzorů Společenství. 

Každá přihláška v průměru obsahovala 4 vzory. Počet prů-
myslových vzorů Společenství přihlášených českými subjekty 
v uplynulém roce dosáhl 57�. Od vzniku systému registrace 
průmyslových vzorů Společenství do konce roku 20�� bylo  
v OHIM zapsáno a zveřejněno téměř 490 tis. vzorů.

Mezinárodní úřad WIPO v roce 20�� provedl celkem 2 363 
zápisů do mezinárodního rejstříku, což představuje �� 077 za- 
psaných průmyslových vzorů. z tohoto počtu byla ochrana 
pro území Evropské unie požadována v � 825 mezinárodních 
zápisech, které obsahovaly dohromady 8 440 vzorů. Ve pro-
spěch vlastníků z Evropské unie bylo provedeno 8�2 zápisů 
o celkovém počtu 4 �97 průmyslových vzorů.

Spain, design owners gain protection for the entire territo-
ry of the European Union. Since 2008, upon the European 
Union‘s entry into the Geneva Act of the Hague Agreement 
Concerning the International Deposit of Industrial Designs, 
Czech applicants have the possibility to use the international 
industrial design protection system. The system is managed 
by the International Bureau of the World Intellectual Property 
Organization (WIPO) in Geneva.

392 national applications for industrial designs were filed 
in 20��. As expressed by the number of designs contained 
in the applications, �,238 industrial designs were applied for 
registration in the Czech Republic. The applications come  
almost exclusively from domestic applicants.

The Office carried out 238 entries into the industri-
al designs registry in 20�� which contained 826 designs.  
Of these, 232 entries were carried out for domestic appli-
cants and 6 entries for foreign applicants. Proceedings 
ended negatively for 48 applications. The average duration of 
proceedings for an industrial design application was almost  
�0 months.

There were 3,720 entries in effect in the national regis-
ter in the Czech 
Republic at the end 
of 20��. Each of 
these contains an 
average of 3 indu-
strial designs.

There were 
2�,290 applicati-
ons for Commu-
nity designs filed 
in 20�� with the  
Office for Harmoni-
zation in the Inter-
nal Market. Each 
application con-
tained an average 
of 4 designs. The 
number of Com-
munity designs 
applied by Czech 
subjects grew 

to 57� in the previous year. There have been nearly 490 
thousand designs entered and published from the time of 
the creation of the Community designs registration system  
to the end of 20��.

The WIPO International Bureau carried out a total of 2,363 
entries into the international industrial designs register in 
20��, which represents ��,077 industrial designs registered. 
Of these, protection was requested for the territory of the 
European Union by �,825 international entries which together 
contain 8,440 designs. Of a total of 4,�97 industrial designs, 
8�2 were carried out in favour of owners from the European 
Union.
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Ochranné známky

Role ochranných (obchodních) známek při označování 
výrobků či služeb téhož druhu pocházejících od různých sub-
jektů je v ekonomice státu nezastupitelná. Ochranné známky 
usnadňují spotřebitelům orientaci na trhu, jsou pro ně záru-
kou očekávané kvality zboží a služeb a napomáhají udržovat  
a zvyšovat konkurenceschopné postavení a dobré jméno pod-
nikatelů. Majitel ochranné známky má výlučné právo označovat 
ochrannou známkou své výrobky nebo služby, užívat ji ve spo-
jení s těmito výrobky nebo službami a také ochrannou známku 
převést nebo k jejímu užití poskytnout licenční smlouvu. Snaha 
podnikatelů užívat ochranné známky a etablovat se tak v tržním 
prostředí, a zároveň úsilí zajišovat jejich účinnou ochranu před 
zneužitím, je ze statistických údajů zřejmá.

V roce 20�� Úřad průmyslového vlastnictví přijal 8 870 ná- 
rodních přihlášek ochranných známek, z nich 8 09� od tuzem-
ských a 779 od zahraničních přihlašovatelů. Je patrný mírný 
nárůst počtu národních přihlášek. V roce 20�� Úřad zapsal do 
známkového rejstříku 6 324 národních ochranných známek. 
Průměrná doba řízení od podání do zveřejnění přihlášky národ-
ní ochranné známky byla 4,5 měsíce, průměrná doba řízení  
k zápisu přihlášky ochranné známky činila 8,8 měsíce.

V roce 20�� bylo Úřadem přijato 398 žádostí o mezinárodní 
zápis ochranných známek do zahraničí. Pro Českou republiku 

bylo cestou mezinárodního zápisu vyznačeno 2 446 meziná-
rodních známek. Ochrana byla v roce 20�� v České republice 
přiznána u 2 34� mezinárodních ochranných známek. Oproti 
dřívější praxi, kdy byla ochrana přiznávána až po uplynutí roční 
lhůty od data notifikace, došlo k podstatnému zvýšení právní 

Trademarks

The role of trademarks is indispensable to a state‘s 
economy by labelling products or services and thus 
enabling to distinguish them from the same type which 
originate from different entities. Trademarks make con-
sumers‘ orientation on the market easier, are a guaran-
tee of products‘ and services‘ expected quality and help 
to maintain and increase a competitive posture and the 
reputation of businesses. Trademark owners have exc-
lusive rights to mark their products or services with their 
trademarks, use them in connection with these products 
or services and also to transfer the trademark or provi-
de license agreements for its usage. Efforts of business 
owners to use trademarks and to establish themselves 
in a market environment, while at the same time ensure 
their effective protection against misuse is obvious from 
statistics.

In 20�� the Industrial Property Office received 8,870 
national trademark applications, of which 8,09� were from 
domestic and 779 from foreign applicants. This is a slight 
increase in the number of national applications. 6,324 nati-
onal trademarks were entered into the trademark regis-
ter in 20�� by the Industrial Property Office. The avera-
ge duration of proceedings from filing to publishing of 

national trademark 
applications was 
4,5 months, and the 
average duration of 
proceedings till the 
registration of a tra-
demark came to 8,8 
months.

In 20��, 398 
applications for the 
international regis-
tration of trademarks 
abroad were rece-
ived by the Office. 
2,446 international 
trademarks were 
designated for the 
Czech Republic via 
the international 
registration.. Protecti-
on was granted for 
2,34� international 
trademarks in the 

Czech Republic in 20��. Contrary to previous practice, when 
protection was granted up to one year after the date of noti-
fication, legal certainty for international trademark owners 
fundamentally increased. Starting in January 20��, unless 
a reason is given for a decision on a provisional refusal of 
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jistoty vlastníků mezinárodních ochranných známek, když, počí-
naje lednem 20��, není-li dán důvod k vydání rozhodnutí o pro-
zatímním odmítnutí ochrany, Úřad informaci o přiznání ochrany 
notifikuje bezprostředně po dokončení průzkumu Mezinárod-
nímu úřadu Světové organizace duševního vlastnictví (WIPO).

Po vstupu České republiky do Evropské unie na našem 
území platí i veškerá práva z ochranných známek Společen-
ství, o jejichž zápisu do rejstříku rozhoduje Úřad pro harmo-
nizaci ve vnitřním trhu. V roce 20�� tento úřad přijal takřka 
�06 tis. přihlášek.

Na konci roku 20�� platilo na území České republiky cel-
kem téměř 886 tis. ochranných známek, z nichž bylo ��7 587 
národních, ��� 990 mezinárodních a 655 926 ochranných 
známek Společenství.

Označení původu  
a zeměpisná označení

Užívání zeměpisných názvů pro označování výrobků je 
spojeno se snahou o vyjádření vysoké jakosti, specifických 
vlastností či pověsti zboží, které má vazbu na určité území, 
a již s ohledem na činitele přírodní nebo lidské. Označe-
ní původu a zeměpisná označení představují nevýlučnou 
ochranu, kterou může požívat každý, kdo ve vymezeném 
území vyrábí, zpracovává či připravuje zboží splňující stano-
vené požadavky. Udělená ochrana je pro spotřebitele vodít-
kem při výběru zboží a představuje konkurenční výhodu pro 
podnikatele.

V roce 20�� byla do rejstříku chráněných označení půvo-
du a zeměpisných označení vedeného Evropskou komisí 
zapsána zeměpisná označení „Karlovarské oplatky“ a „Kar-
lovarské trojhránky“. Tím bylo úspěšně ukončeno řízení  
o námitkách podaných ze strany Německa a Rakouska. Cel-
kem tak ochrany na území Evropské unie požívá 27 českých 
označení původu a zeměpisných označení zemědělských 
produktů a potravin.

Posledním z řady označení přihlášených již v roce 2004  
v souvislosti se vstupem České republiky do Evropské unie,  
u něhož zatím nebylo řízení o zápisu uzavřeno, zůstává 
„Chelčicko-lhenické ovoce“. I zde došlo v průběhu roku 
20�� k pozitivnímu posunu a žádost o zápis byla zveřejněna  
v Úředním věstníku Evropské unie. Nebudou-li proti žádosti  
v šestiměsíční lhůtě podány námitky ze strany členských 
států EU nebo třetích zemí, lze předpokládat, že k registraci 
označení dojde v průběhu roku 20�2.

Koncem roku 20�� byla u Úřadu průmyslového vlast-
nictví podána jedna nová žádost o zápis označení původu, 
u dvou žádostí o změnu specifikací označení chráněných 
v Evropské unii byla úspěšně ukončena národní část řízení 
a příslušné dokumenty byly předány ke schválení Evropské 
komisi.

protection, the Office immediately notifies the World Intel-
lectual Property Organization (WIPO) upon completion of the 
examination.

Following the Czech Republic‘s accession to the Euro-
pean Union, all Community trademark rights are valid in 
the Czech Republic as well, and their entry into the register 
is decided by the Office of Harmonization for the Internal 
Market. In 20��, OHIM accepted nearly �06,000 applica-
tions.

At the end of 20��, there were nearly 886 thousand tra-
demarks valid in the Czech Republic, of which ��7,587 were 
national, ���,990 were international and 655,926 were Com-
munity trademarks.

Designations of Origin  
and Geographical Indications

The use of geographical names for marking products 
is connected with efforts to express high quality, specific 
characteristics or the reputation of products which are tied 
to a certain territory, with regard to natural or human factors. 
Designations of origin and geographical indications represent  
a non-exclusive protection which can be used by anyone who 
produces, processes or prepares goods fulfilling the specified 
requirements within the defined territory. The granted pro-
tection serves as a guide to choosing goods and represents 
a competitive advantage for businesses.

In 20��, the geographic indications „Karlovarské oplatky“ 
and „Karlovarské trojhránky“ were entered into the regist-
ry of protected designations of origin kept by the European 
Commission. With this, proceedings on objections filed by 
Germany and Austria were successfully completed. A total of 
27 Czech designations of origin and geographical indications 
enjoy protection throughout the European Union.

„Chelčicko-lhenické ovoce“ is the last of a series of desig-
nations of origin applied for in 2004 in connection with the 
Czech Republic‘s accession to the European Union and who-
se registration proceedings have not yet been closed. A posi-
tive shift took place here as well in 20��, and the application 
for registration was published in the Official Journal of the 
European Union. If no objections are filed by EU member 
states or third parties against the application within the six-
month period, it can be presumed that their registration for 
designationation of origin will take place in 20�2.

At the end of 20��, the Industrial Property Office received 
one new application for registration of designation of origin; 
the national phase of two applications for amendments to 
the specifications of geographical indication protected in the 
European Union were successfully completed and the cor-
responding documents were handed over to the European 
Commission for approval.
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Evropská unie přijala novou legislativu umožňující jed-
notnou ochranu označení původu a zeměpisných ozna-
čení pro vína a zeměpisných označení pro lihoviny. Ke dni 
�. 9. 20�� vstoupil v účinnost zákon č. 256/20�� Sb., kterým 
se mimo jiné novelizuje zákon č. 452/200� Sb., o ochra-
ně označení původu a zeměpisných označení a o změně 
zákona o ochraně spotřebitele. Úřad průmyslového vlast-
nictví se stal orgánem kompetentním k zajištění národní 
části řízení o zápisu označení pro vína. Během roku 20�� 
zajistil včasné předání dokumentů ke �3 označením půvo-
du a zeměpisným označením českých a moravských vín 
Evropské komisi. To bylo předpokladem jednoduššího 
získání ochrany těchto označení na území Evropské unie  
a příspěvkem k vyšší konkurenceschopnosti našich vín ve 
světě.

V roce 20�� pokračovaly diskuze o legislativním návr-
hu Evropské komise, který má nahradit nařízení Rady  
č. 5�0/2006, o ochraně zeměpisných označení a označe-
ní původu zemědělských produktů a potravin, a nařízení 
Rady č. 509/2006, o zemědělských produktech a potravi-
nách, jež představují tradiční speciality. Dokončení legisla-
tivního procesu, jehož deklarovaným cílem je zjednodušení  
a vyjasnění dosavadní právní úpravy označení kvality země-
dělských produktů a potravin, je předpokládáno v průběhu 
roku 20�2.

Sporná řízení

Účelem sporných řízení vedených v rámci kompeten-
ce Úřadu průmyslového vlastnictví je nepřipustit zásah 
do soukromých práv oprávněných osob, zabránit přizná-
ní ochrany předmětům nesplňujícím zákonné požadavky 
či změnit takový stav, pokud k němu po udělení ochrany 
došlo.

V oblasti technických řešení jsou do sporných řízení zahr-
nuta řízení zrušovací, výmazová a určovací; v oblasti průmys-
lových vzorů se jedná o řízení výmazová.

Počet �� návrhů na zrušení patentu představuje po-
kles oproti roku 20�0 téměř na polovinu. Ve 3 případech 
šlo o návrhy na zrušení evropského patentu. Počet přípa-
dů žádostí o určení u patentů se oproti roku 20�0 zvýšil  
a činil �7.

Počet návrhů na výmaz užitného vzoru dosáhl 33, oproti 
roku 20�0 došlo ke zvýšení o 30 %.

U průmyslových vzorů bylo podáno 25 návrhů na výmaz, 
což je nejvíce za posledních �0 let.

Rovněž v oblasti práv na označení jsou sporná řízení 
účinným nástrojem, jímž lze zabránit zásahu do práv třetích 
osob, jež by vznikl zápisem označení do rejstříku ochranných 
známek anebo napravit nežádoucí stav, jestliže již k zápisu 
takového označení došlo. Oprávněné osoby z důvodů taxa-

The European Union passed a new legislation enabling 
unified protection for designations of origin and geographical 
indications for wines and geographical indications for spirits.  
As of � September 20��, Act No. 256/20�� Coll., took effect which 
amends Act No. 452/200� Coll. on the Protection of Designati-
ons of Origin and Geographical Indications and amendments 
to the Consumer Protection Law. The Industrial Property Office 
has become the competent body providing the national part 
of proceedings on the registration of geographical indications 
for wines. During 20��, the Office ensured the timely filing of 
documents to the European Commission for �3 Designations 
of origin and geographical indications for Czech and Moravian 
wines. This was a prerequisite for these indications gaining ea-
sier protection throughout the European Union and a contribu-
tion to increased competitiveness for our wines in the world.

In 20��, discussions continued on a European Commis-
sion legislative proposal to replace Council Regulation (EC) 
No. 5�0/2006 on the protection of geographic indications 
and designations of origin for agricultural products and food-
stuffs, and Council Regulation (EC) No. 509/2006 on agricultu-
ral products and foodstuffs which represent traditional speci-
alities. The completion of the legislative process is expected 
during 20�2. Its declared aim is to simplify and clarify the 
existing legislation of indications of the quality of agricultural 
products and foodstuffs.

Dispute Proceedings

In the area of technical solutions, dispute proceedings 
include cancellation, revocation and declaratory judgement 
proceedings; in the area of industrial designs there are 
revocation proceedings.

The count of �� proposals for patent cancellation repre-
sents a decline of nearly half compared to 20�0. In 3 cases 
there were proposals for the cancellation of European pa-
tents. The number of applications for declaration judgement 
for patents rose as compared to 20�0 and came to �7.

The number of applications for the revocation of utility 
models reached 33; compared to 20�0 this was an incre-
ase of 30 %.

There were proposals for revocation for 25 industrial 
designs, which is the most in the last �0 years.

At the same time, in the area of trademark rights, dispute 
proceedings are an effective tool which can prevent interfe-
rence with the rights of third parties, that could be caused by 
the entry of the mark into the trademark registry or to recti-
fy an undesirable situation if such a mark has already been 
registered. For reasons explicitly defined by the law, authori-
zed persons may file objections with the Office against the 
entry of the applied sign into the registry or a proposal to 
declare the entered trademark invalid. Another tool - observa-
tions that can be filed by anyone - serve to prevent trademark 
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tivně vymezených zákonem mohou u Úřadu podat námitku 
proti zápisu přihlašovaného označení do rejstříku či návrh 
na prohlášení zapsané ochranné známky za neplatnou.  
K zamezení registrace označení, jež nesplňuje podmínky 
zápisu z absolutních důvodů, slouží institut připomínek. Jde-
li o registrovanou ochrannou známku, mohou třetí osoby 
podat návrh na prohlášení ochranné známky za neplatnou  
z titulu zápisu v rozporu se zákonem. Řízení lze rovněž zahá-
jit z podnětu Úřadu. V řízení o zrušení se zjišuje, zda zápisné 
podmínky zůstaly zachovány nebo zda je ochranná znám-
ka řádně užívána pro výrobky nebo služby, pro které byla 
zapsána.

Počet zahájených řízení v oblasti ochranných známek byl 
v roce 20�� srovnatelný s rokem předchozím. Úřad obdržel 
celkem 868 podání námitek, připomínek a návrhů na prohlá-
šení neplatnosti či zrušení.

Námitky proti zápisu přihlašovaného označení do rejs-
tříku jsou nejčetněji uplatňovaným institutem. z celkového 
počtu podání ve sporných řízeních známkových v roce 20�� 
tvořily 57 %. Převážná část z 496 podaných námitek směřo-
vala proti zápisu národní přihlášky ochranné známky, menší 
část představova-
ly námitky proti 
přiznání ochra-
ny mezinárodní 
ochranné známce.

Výrazný ná-
růst podání lze 
vysledovat u ná- 
vrhů na zrušení 
ochranné znám-
ky. V roce 20�� 
Úřad na návrh 
zahájil �39 říze-
ní o zrušení, 
zatímco v roce 
20�0 šlo jen o 89  
případů. Řízení 
ve věci návrhu na 
prohlášení och-
ranné známky 
za neplatnou se v roce 20�� týkala �0� ochranných zná-
mek.

Připomínek k zápisu přihlašovaného označení do rejstří-
ku z důvodů veřejnoprávních bylo podáno �32.

Ve sporných řízeních známkových bylo v roce 20�� vyří-
zeno celkem 830 případů, o téměř �00 případů více než  
v roce 20�0. V řízení o námitkách Úřad vydal 462 rozhodnutí. 
Nejvíce uplatňovanými důvody byly zásah do práv z titulu 
starší ochranné známky, nezapsaného označení a tvrzený 
nedostatek dobré víry při podání přihlášky. Připomínek bylo 
ve sledovaném období vyřízeno �7�. Řízení ve věci návrhu 
na zrušení bylo v roce 20�� ukončeno u �00 případů. Ve 
většině případů šlo o posuzování řádného užívání ochranné 

registrations which do not fulfil the conditions for entry on 
absolute grounds. A third party may file a proposal to declare 
a registered trademark invalid by virtue of registration con-
trary to the law. The proceedings can also be started at the 
Office‘s initiative. In cancellation proceedings the Office exa-
mines whether the conditions for registration remained intact 
or whether the trademark is genuinely used for the products 
or services for which it has been registered.

The number of proceedings initiated in the area of tra-
demarks in 20�� was comparable to the previous year.  
The Office received a total of 868 objections, observations 
and proposals to declare the trademark invalid or cancelled.

Objections to the registration of a mark in the register 
are the most frequently applied tool. These made up 57 % of  
the overall number of filings in trademark dispute procee-
dings in 20��. Most of the 496 objections filed were against 
the registration of national trademark application, and a smal-
ler number represented objections to the granting of protecti-
on to international trademarks.

A sharp increase in filings for trademark cancellation 
can be observed. The Office initiated �39 cancellation pro-
ceedings in 20��, while in 20�0 there were only 89 cases. 

Proceedings on proposals to declare trademarks invalid 
related to �0� trademarks in 20��.

There were �32 comments filed on trademark registrati-
ons in the register for public service reasons.

A total of 830 cases were handled in trademark dispute  
proceedings in 20��, almost �00 more than in 20�0. The 
Office issued decisions in 462 objection proceedings.  
The largest number of reasons for claims were infringement 
of rights from older trademarks, unregistered trademarks and 
alleged lack of good faith when filing the application. There 
were �7� comments handled in the past year. Proceedings 
on proposals for cancellation were ended in �00 cases in 
20��. In most cases these were decisions on a genuine use 
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známky. V řízení o prohlášení ochranné známky za neplat-
nou bylo rozhodnuto o 97 návrzích.

Opravná řízení - rozklady

Opravné řízení před Úřadem průmyslového vlastnictví  
je zvláštním správním řízením o přezkoumání rozhodnutí 
vydaného Úřadem v prvním stupni. Nejvíce užívaným oprav-
ným prostředkem je rozklad.

V roce 20�� bylo podáno 349 rozkladů. Vyřízeno bylo  
4�� rozkladů. Doba řízení byla zkrácena.

Kontrola

V souladu se zákonem č. 320/200� Sb., o finanční 
kontrole ve veřejné správě, byly v roce 20�� provedeny  
a ukončeny 4 interní audity. Byl jimi prověřen postup Úřadu 
při zadávání a hodnocení nadlimitních veřejných zakázek, 
proces zadávání dat do databáze SyPP, proces uzavírá-
ní smluv na dobu neurčitou a proces řízení o přihláškách 
vynálezů a užitných vzorů. V souladu s požadavky norem 
ISO 900�:2008 a ISO/IEC 2700�:2005 byly v roce 20�� pro-

vedeny také interní audity systému řízení kvality a systému 
řízení bezpečnosti informací.

Činnost Úřadu byla v roce 20�� podrobena také externí-
mu auditu. Předmětem bylo ověření funkčnosti systému řízení 
kvality a systému řízení bezpečnosti informací podle požadav-
ků norem ISO 900�:2008 a ISO/IEC 2700�:2005 a certifikace 

of the trademark. There were 97 decisions on proposals to 
declare trademarks invalid.

Appellate Proceedings - Appeals

Appellate proceedings before the Industrial Property 
Office are special administrative proceedings to re-examine 
decisions issued by the Office in the first degree. The most-
used appellate proceeding is the appeal.

349 appeals were filed in 20��, 4�� appeals were settled. 
The proceedings period was shortened.

Inspection

In accordance with Act No. 320/200� Coll., on Financial 
Control in Public Administration, 4 internal audits were car-
ried out and completed in 20��. The Office was assessed 
on its approach to evaluating and awarding public tenders 
above set limits, the process of entering data into the 
SyPP database, the process of signing indefinite-length  
contracts and the management process on applications  
for patents and utility models. In accordance with the 

requirements of the 
ISO 900�:2008 and 
ISO/IEC 2700�:2005 
standards, internal 
audits were also 
conducted in 20�� 
on the quality mana-
gement system and 
the information 
security manage-
ment system.

The Of f ice‘s 
activities also un-
derwent an exter-
nal audit in 20��. 
The subject was 
a confirmation of 
the functionality of 
the Quality Mana-
gement System 
and the Informati-
on Security Mana-

gement System according to the requirements of the  
ISO 900�:2008 and ISO/IEC 2700�/2005 standards and  
the certif ication of Occupational Health and Safety  
Management System according to the BS OHSAS 
�800�:2007 standard and the Environmental Manage-
ment System according to the ISO �400�:2004 standard.
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systému managementu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci 
podle normy BS OHSAS �800�:2007 a systému managementu 
ochrany životního prostředí podle normy ISO �400�:2004.

V průběhu roku 20�� byla dále provedena vnější daňo-
vá kontrola podle ustanovení § 88 zákona č. 280/2009 Sb., 
daňový řád.

Na postup Úřadu bylo v roce 20�� podáno celkem 9 stíž-
ností. Po prošetření byla jedna stížnost shledána částečně 
důvodnou. Ostatní stížnosti byly vyhodnoceny jako nedůvod-
né. Přehled všech podaných stížností, včetně jejich obsahu  
a vyřízení, je zveřejňován na internetových stránkách Úřadu.

Na protikorupční e-mailovou adresu Úřadu ani jinak 
nebylo v roce 20�� učiněno žádné podání, jehož předmě-
tem by bylo podezření na korupční jednání. Byl aktualizo-
ván protikorupční program, vydán Kodex etiky zaměstnance 
Úřadu a za účelem projednávání porušení pravidel daných 
Kodexem byla ustavena Etická komise.

Legislativní a právní činnost

V roce 20�� byl dokončen legislativní proces změ-
ny zákona č. 452/200� Sb., o ochraně označení původu 
a zeměpisných označení a o změně zákona o ochraně 
spotřebitele. Novela zákona byla provedena zákonem 
č. 256/20�� Sb., kterým se mění zákon č. 32�/2004 Sb.,  
o vinohradnictví a vinařství a o změně některých souvise-
jících zákonů (zákon o vinohradnictví a vinařství), a zákon  
č. 452/200� Sb., o ochraně označení původu a zeměpisných 
označení a o změně zákona o ochraně spotřebitele. Novela 
zákona reaguje na nově přijaté právní předpisy Evropské 
unie v oblasti označení původu a zeměpisných označení. 
zákon byl upraven tak, aby byl použitelný nejen na země-
dělské produkty a potraviny, jak tomu bylo v původním zně-
ní, ale i na další výrobky, pokud by bylo předpisy Evropské 
unie stanoveno, že jejich označení původu či zeměpisné-
mu označení bude poskytována ochrana na unijní úrovni. 
Došlo též ke změnám procesní povahy spočívající v pře-
sunu těžiště řízení o žádostech týkajících se komunitární 
ochrany označení původu či zeměpisného označení na 
členské státy Evropské unie, v České republice na Úřad prů-
myslového vlastnictví.

Úřad průmyslového vlastnictví se jako ústřední správní 
úřad účastnil také legislativní činnosti meziresortní. V mezi-
resortním připomínkovém řízení posuzoval soulad návrhů 
právních předpisů s dosavadní legislativou národní i evrop-
skou a zvažoval dopady na oblast ochrany průmyslového 
vlastnictví a činnost Úřadu. V minulém roce se takto Úřad 
vyjadřoval k �88 návrhům.

Činnost Úřadu v oblasti právní byla zaměřena na plně-
ní úkolů ve správní agendě, zejména v oblasti správního 
soudnictví. Oproti roku 20�0 došlo k mírnému poklesu 
žalob podaných proti rozhodnutím Úřadu. Městskému 

Furthermore, there was an external tax audit accor-
ding to Provision § 88 of Act No. 280/2009 Coll., Tax 
Code.

A total of 9 complaints were filed against the Office‘s 
procedures in 20��. Upon investigation, one complaint 
was found to be partially justified. Other complaints were 
evaluated as unjustified. An overview of all filed com-
plaints, including their content and handling is published 
on the Office‘s website.

No submissions were filed in 20�� at the Office‘s anti-
corruption e-mail address with the subject being suspici-
on of corrupt activities. The anti-corruption program was 
updated, a Code of Ethics for Office employees was pub-
lished, and the Ethics Commission was established for the 
purpose of discussing rules violations as laid out by the 
Code.

Legislative and Legal Activity

The legislative process was completed for amendments 
to Act No. 452/200� Coll. on the Protection of Designations of 
Origin and Geographical Indications, and on amendments 
to the Consumer Protection Law. The amendment to the 
law was carried out by Act No. 256/20�� Coll., which chan-
ges Act No. 32�/2004 Coll. on Viticulture and Winegrowing 
and on Amendment of Certain Related Acts (Act on Viticul-
ture and Winegrowing), as subsequently amended, and Act  
No. 452/200� Coll., on the Protection of Designations of  
Origin and Geographical Indications and on the Amendment 
of the Act on Consumer Protection, as subsequently amen-
ded. The amendment is a reaction to the new European 
Union regulations in the area of designations of origin and 
geographical indications. The law was prepared in such a way  
as to be applicable not only for agricultural products and 
foodstuffs, as it was in its original version, but also to provide 
potentially an EU wide protection for other products‘ desig-
nations of origin or geographical indications in case the EU 
regulations are defined for them. Procedural changes have also 
been made to shift the emphasis of the procedure on applica-
tions relating to the EU protection of designations of origin or 
geographical indication to the EU Member States; in the Czech 
Republic these are handled by the Industrial Property Office.

As a central state administrative authority, the Industrial 
Property Office was also involved in inter-ministerial legis-
lative activities. In inter-ministerial comments processes,  
it has judged the conformity of draft regulations with 
existing national and EU legislation, and has assessed their 
impacts on the area of industrial property protection and 
the activities of the Office. The Office has expressed opini-
ons on �88 proposals in the past year.

The Office‘s activities in the legal area have been focu-
sed on fulfilling tasks in the administrative agenda, especi-
ally in the area of administrative justice. There was a slight 
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decline in lawsuits filed against the Office‘s decisions compa-
red with 20�0. A total of 90 defences were sent to the Munici-
pal Court in Prague. The Office filed �7 defences on cassation 
complaints against decisions by the Municipal Court in Pra-
gue. It also initiated, on its own motion, review proceedings 
on decisions by the Municipal Court in Prague in 3 cases.

The Office cooperated with the government´s Agent for 
the Czech Republic before the Court of Justice of the EU and 
was involved in the activities of the Government Agent´s Coun-
cil. Thus, the Office has not only knowledge of the issues dis-
cussed before the Court of Justice of the EU, but also the ability 
to propose that the Czech Republic intervene in cases being 
discussed and it can participate in the preparation of written 
opinions and oral presentations. The area of industrial property 
as such is harmonized through opinions and then through the 
Court‘s decisions on cases. Among the important cases in which 
the Office through the Government Agent has gotten involved 
include proceedings on Case C-307/�0 (IP TRANSLATOR), relating 
to the issue of the scope of protection conferred by a trademark 
registered for goods or services determined by general indicati-
ons of class headings of the International classification of goods 
and services and related ruling practices of National IP Offices 
and the Office for the Harmonization in the Internal Market. Until 
then only the opinion of the Advocate General was published, 
which is in full accordance with the Office‘s opinion. A decision 
on this case by the Court of Justice is expected.

INTERNATIONAL COOPERATION

European Union

The Industrial Property Office fulfilled its commitments in 
the area of industrial property protection stemming from the 
Czech Republic‘s EU membership and was involved in mee-
tings of the European Council‘s Working Group on Intellectual 
Property and the Friends of Presidency Group.

The role of the Presidency of the Council of the EU was 
taken over by Hungary in the first half of 20�� and by Poland 
in the second half. Both Member States took up agendas of 
the previous Presidencies. On 26 May 20��, the Commissi-
on submitted a draft regulation of the European Parliament 
and the Council entrusting the Office for Harmonization in 
the Internal Market (OHIM) with certain tasks related to intel-
lectual property rights protection, including the assembling 
of public and private sector representatives as a European 
Observatory on Infringements of Intellectual Property Rights 
(Observatory). The purpose of the regulation is to expand 
OHIM‘s powers to include management of the Observato-
ry, respectively its tasks related to intellectual property rights 
enforcement. The regulation should enable the Observatory 
to use OHIM‘s expert knowledge in the area of industrial 

soudu v Praze bylo zasláno celkem 90 vyjádření. Úřad 
podal �7 vyjádření ke kasačním stížnostem rozpojujících 
rozhodnutí Městského soudu v Praze a inicioval zahájení 
řízení o přezkumu rozhodnutí Městského soudu v Praze 
ve 3 případech.

Úřad spolupracoval s vládním zmocněncem pro zastu-
pování před Soudním dvorem Evropské unie a zapojil se 
do činnosti Výboru vládního zmocněnce. Úřad má tak 
nejen povědomí o diskutovaných problematikách před 
Soudním dvorem, ale také možnost navrhovat zapojení 
České republiky do projednávaných případů a podílet se 
na přípravě písemného vyjádření či ústního vystoupení. 
Prostřednictvím vyjádření a následně rozhodnutí soudu 
ve věci je harmonizována oblast průmyslového vlastnic-
tví jako taková. z důležitých případů, ve kterých se Úřad, 
prostřednictvím Vládního zmocněnce, zapojil, bylo řízení 
ve věci C-307/�0 (IP TRANSLATOR), týkající se problematiky 
rozsahu ochrany vyplývající z ochranné známky zapsa-
né pro výrobky nebo služby určené pojmy ze záhlaví 
tříd mezinárodního třídění výrobků a služeb a praxe jed-
notlivých národních úřadů a Úřadu pro harmonizaci ve 
vnitřním trhu. Dosud bylo publikováno toliko stanovisko 
generálního advokáta v této věci, které je plně konformní 
s názorem Úřadu. Rozhodnutí Soudního dvora v této věci 
se očekává.

MEZINÁRODNÍ SPOLUPRÁCE

Evropská unie

Úřad průmyslového vlastnictví v roce 20�� plnil závaz-
ky v oblasti ochrany průmyslového vlastnictví, které vyplývají  
z členství České republiky v Evropské unii (dále „EU“), a účast-
nil se jednání pracovních skupin Rady EU pro duševní vlast-
nictví a skupiny Přátelé předsednictví.

V první polovině roku 20�� převzalo roli předsednic-
tví v Radě Evropské unie Maarsko, v druhé polovině 
roku Polsko. Obě předsednictví navázala na předchozí 
agendu. Dne 26. 5. 20�� předložila Komise návrh naříze-
ní Evropského parlamentu a Rady, kterým se Úřadu pro 
harmonizaci ve vnitřním trhu (OHIM) svěřují určité úkoly 
související s ochranou práv duševního vlastnictví, včetně 
sdružování zástupců veřejného a soukromého sektoru  
v podobě evropského střediska pro sledování porušo-
vání práv duševního vlastnictví. Předmětem nařízení je 
rozšíření pravomocí OHIM o pověření spravovat Evropské 
středisko pro sledování padělání a pirátství, respektive 
jeho úkoly vztahující se k prosazování práv z duševní-
ho vlastnictví. Nařízení by mělo umožnit středisku využí-
vat odborné znalosti OHIM v oblasti průmyslových práv, 
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zejména zkušenosti v oblasti ochranných známek a prů-
myslových vzorů. Návrh Komise byl projednáván pracovní 
skupinou pro duševní vlastnictví. Byla dosažena shoda 
ohledně kompromisního znění vypracovaného předsed-
nictvím. To podpořili poslanci Evropského parlamentu  
v únoru 20�2.

Patent EU

Poté co se v prosinci 20�0 nepodařilo Radě EU dosáh-
nout jednomyslnosti ohledně jazykového režimu a kdy  
�2 států požádalo o povolení posílené spolupráce v oblas-
ti zavedení jednotné patentové ochrany, přijala Rada na 
svém zasedání v březnu 20�� rozhodnutí, kterým se posí-
lená spolupráce povoluje. Posílená spolupráce se vzta-
huje na návrhy nařízení o jednotné patentové ochraně  
a nařízení o překladech, netýká se patentového soudnictví. 
Na Radě pro konkurenceschopnost dne 27. 6. 20�� přijalo 
25 členských států účastnících se na posílené spolupráce 
obecný přístup k oběma návrhům nařízení. V Evropském 
parlamentu úspěšně proběhlo hlasování ve Výboru JURI, 
projednání a hlasování na plenárním zasedání je pláno-
váno v roce 20�2.

V roce 20�� došlo k významnému posunu v oblasti 
jednotného patentového soudnictví. V březnu vydal Soud-
ní dvůr Evropské unie (SDEU) stanovisko ohledně slučitel-
nosti zamýšlené smíšené dohody se zakládacími smlou-
vami EU. V červnu byl Komisí EU předložen revidovaný 
návrh Dohody o jednotném patentovém soudu. změny 
zohledňují názor SDEU. Návrh byl projednáván na pracov-
ní skupině Přátelé předsednictví, jednání budou pokračo-
vat i v roce 20�2.

Úřad pro harmonizaci ve vnitřním 
trhu - OHIM

Úřad průmyslového vlastnictví pokračoval ve spolupráci  
s odborným orgánem Evropské unie pro ochranné známky  
a průmyslové vzory, Úřadem pro harmonizaci ve vnitřním 
trhu (OHIM).

V roce 20�� pokračovala jednání členských států EU  
o efektivním využití finančních prostředků rozpočtu OHIM 
zejména v rámci Kooperačního fondu. Kooperační fond, kte-
rý byl zřízen za účelem finanční podpory aktivit směřujících 
ke zlepšení kvality systému ochranných známek v Evropě  
a další harmonizaci činnosti národních úřadů, byl na základě 
dohody členských států užit na řadu mnohostranných roz-
vojových projektů. Úřad průmyslového vlastnictví se v roce 

property rights, especially its experience in the area of tra-
demarks and industrial designs. The Commission‘s proposal 
was discussed by a Working Group on Intellectual Property. 
Agreement was reached on a compromise text prepared by 
the Presidency in the Council and was also supported by 
Members of the European Parliament in February 20�2.

EU Patent

At the request of �2 Member States, the European Commis-
sion proposed to launch enhanced cooperation in the area of 
unitary patent protection on �4 December 20�0. Following the 
Commission‘s decision, another �3 Member States submitted 
their request to join the enhanced cooperation. The European 
Parliament gave its consent on �5 February and on �0 March 
20��, the Competitiveness Council authorised the launch of 
enhanced cooperation with the participation of 25 Member 
States. The implementation of the authorising Council decision 
required the adoption of two regulations; one on the creation of 
unitary patent protection and a second on the applicable transla-
tion arrangements. On �3 April 20��, the Commission adopted 
the proposals for the implementing regulations .At the Compe-
titiveness Council on 27 June 20��, the 25 participating Member 
States adopted a general approach to both proposed regulations. 
Voting went successfully at the European Parliament in the JURI 
Committee, and discussion and voting at the plenary meeting is 
planned for 20�2.

A significant progress took place in the area of a Unitary Patent 
Judiciary in 20��. In March, the Court of Justice issued an opinion 
on the compatibility of the envisaged mixed agreement with the 
EU Treaties. In June the European Commission presented a revised 
proposal for an Agreement on a Unitary Patent Court taking into 
account the Court of Justice opinion. The proposal was discussed at 
a Friends of the Presidency Group and talks will continue in 20�2.

Office for Harmonization in the 
Internal Market - OHIM

The Industrial Property Office continued to coopera-
te with the Office for Harmonization in the Internal Market 
(OHIM), the expert European Union body for trademarks and 
designs.

In 20��, talks continued between EU Member States 
on the effective use of OHIM financial resources, especially 
within the Cooperation Fund. The Cooperation Fund, which 
was created with the goal of providing financial support for 
activities leading to quality improvements in the European 
trademark system and further harmonization of National 
Offices‘ activities, was used, on the basis of Member Sta-
tes‘ agreement, on a number of multilateral development 
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20�� zapojil v deseti z nich, zaměřených zejména na harmo-
nizaci praxe národních úřadů v oblasti ochranných známek 
a vzorů, kvalitu služeb a poskytování informací uživatelům  
a na zvyšování povědomí o významu právní ochrany vzorů  
a ochranných známek.

Česká republika je prostřednictvím Úřadu průmyslového 
vlastnictví zapojena do systému národních rešerší na shodu 
a zaměnitelnost přihlášek ochranných známek Společenství 
se staršími známkami platnými na území České republiky. 
Bylo zpracováno � 773 rešerší.

Od roku 2008 se Úřad aktivně podílí na vytváření a 
následném provozování rešeršního portálu TMview, jehož 
cílem je poskytnout uživatelům zdarma přístup k informa-
cím o ochranných známkách platných na území Evropské 
unie, a to prostřednictvím jednotného rešeršního rozhraní 
a v národních jazycích členských států EU. Portál byl veřej-
nosti zpřístupněn v dubnu 20�0. V současné době nabízí 
informace o více než 6,2 mil. ochranných známek regis-
trovaných OHIM, WIPO a úřady států Beneluxu, Bulharska, 
České republiky, Dánska, Estonska, Francie, Itálie, Portu-
galska, Slovenska, Slovinska, Španělska a Velké Británie.  
V roce 20�� proběhl vývoj a příprava 2. verze portálu, která 
již byla úspěšně otestována a veřejnosti bude zpřístupněna  
v roce 20�2.

Úřad se podílel na vytvoření obsáhlé rešeršní databá-
ze EuroClass (Harmonization of TM Classification). Projekt 
je zaměřen na systém třídění zboží a služeb pro účely 
zápisu ochranných známek, na vytvoření jednotné data-
báze výrazů ve 22 jazycích obsahující až 90 000 záznamů. 
EuroClass byl uveden do plného provozu v polovině ro-
ku 20��.

Úřad se účastní projektu Designview, který je zaměřen 
na vytvoření jednotného informačního zdroje o zapsaných 
průmyslových vzorech v Evropě. Výsledkem bude společné 
rozhraní pro dálkový přístup do databází průmyslových vzorů 
členských států EU, OHIM a WIPO.

Úřad dále participuje na přípravě společného elektronic-
kého výukového programu o ochranných známkách a prů-
myslových vzorech a na harmonizaci standardů kvality týkají-
cích se ochranných známek a průmyslových vzorů.

V roce 20�� uspořádal Úřad ve spolupráci s OHIM semi-
nář o průmyslových vzorech Společenství, zaměřený na 
praktické otázky průběhu řízení, včetně využití elektronické 
komunikace a dalších služeb pro uživatele systému ochrany 
průmyslových vzorů Společenství. Seminář zahájil prezident 
OHIM pan Antonio Campinos.

Evropská patentová organizace

Úřad průmyslového vlastnictví se v průběhu minulé-
ho roku podílel na správě Evropské patentové organizace 

projects. The Industrial Property Office joined �0 of these 
projects in 20��, focused especially on the harmonization 
of national offices‘ practices in the area of trademarks and 
designs, quality of services providing information to users, 
and to increasing awareness of the importance of designs 
and trademarks legal protection.

Through the Industrial Property Office, the Czech Repub-
lic is connected to the system of national searches focused 
on identity and confusing similarity of Community trademark 
applications with earlier tardemarks valid in the Czech Repub-
lic. �,773 searches were carried out.

Since 2008 the Office has actively taken part in forming 
and then operating the TMview search portal, whose goal 
is to provide users with free access to information on trade-
marks valid in the European Union, through a unitary search 
interface and in the national languages of EU Member States. 
The portal was made accessible to the public in April 20�0.  
It presently offers more than 6,2 million trademarks registered 
with OHIM, WIPO and the offices of the states of the Benelux, 
Bulgaria, Czech Republic, Denmark, Estonia, France, Italy, Por-
tugal, Slovakia, Slovenia, Spain and United Kingdom. Deve-
lopment and preparation of the second version of the portal 
took place, which has already been successfully tested and 
will be made accessible in 20�2.

The Office took part in the creation of the wide-ranging 
EuroClass (Harmonization of TM Classification) search data-
base. The project aims to create a system of classification of 
goods and services for the purposes of trademark registrati-
on, to create a unitary database of expressions in 22 langua-
ges containing up to 90,000 records. EuroClass was brought 
into full operation in the first half of 20��.

The Office is taking part in the Designview project, which 
aims to create a unitary information source on registered 
industrial designs in Europe. The result will be a common 
interface for remote access to the industrial designs data-
bases of EU Member States, OHIM and WIPO.

The Office is also participating in the preparation of a 
common electronic training program on trademarks and 
industrial designs and on the harmonization of quality stan-
dards relating to trademarks and industrial designs.

In 20��, the Office, in cooperation with OHIM, held  
a seminar on Community Designs, focused on practical 
questions of the proceedings process, including the use 
of electronic communication and other services for users 
of the Community Designs protection system. The seminar 
was inaugurated by Mr Antonio Campinos, President of the 
OHIM.

European Patent Organization

The Industrial Property Office took part in the adminis-
tration of the European Patent Organization (EPO) last year. 
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The Office‘s President chaired meetings of the Technical 
and Operational Support Committee (TOSC). He was elected  
Chairman of the Committee for the next three-year term. 
Another representative of the Office was elected a Member 
of the Supervisory Board of the European Patent Academy.  
A Czech representative was appointed an external legal mem-
ber of the European Patent Office‘s Enlarged Board of Appeal.

The Office cooperated with the European Patent Office 
(EPO) and other EPO Member States National Patent Offices 
within the framework of cooperation policy and the European 
Patent Network (EPN). The cooperation was on the reclassifica-
tion of foreign-language patent and non-patent literature into 
the European Classification System (ECLA). Based on favou-
rable evaluation by the European Patent Office, this mutually 
beneficial cooperation will continue in coming years as well.

In January 20��, a decision by the EPO Administrative Coun-
cil took effect amending the Implementing Regulations to the 
European Patent Convention. According to the new rule, the 
applicant claiming priority shall also submit, with a European 
patent application, a copy of the results of any search carried 
out by the Office where the previous application was filed. 
Applying the decision represents an important step towards 
mutual sharing and utilisation of the results of work between 
Patent Offices, which could contribute to faster, less-expensive 
and higher-quality patent granting proceedings. To that end, 
the Office has taken measures in advance so that applicants 
from the Czech Republic can have these requirements met. 
Applicants who request substantive examination in time thus 
obtain an English version of the search report and sufficiently 
in advance of the expiry of the period of priority.

The European Patent Office reported 243 thousand patent 
applications at the end of 20��. Of these applications, 38 % 
come from the EPO Member States. The total number of direct 
European patent applications and international PCT applica-
tions which entered into the regional phase before the EPO 
reached �40 thousand in 20��. The number of European 
applications filed from the Czech Republic grew �2,2 % year 
on year. The number of European patents granted increased 
slightly in 20�� compared to 20�0 to a total of 62 thousand.

The EPO tied in to the previous two independent studies 
on the EPO financing and its IT infrastructure and based on the-
se presented roadmaps for its further approach in the areas 
of cooperation, quality management, IT, human resources and 
building construction. The roadmaps presented for the appro-
ach were approved by the EPO Administrative Council and they 
represent the EPO‘s strategic goals for the next four to five years. 
Issues of new forms of the EPO cooperation with the EPO Mem-
ber States, the area of IT infrastructure and development in the 
area of quality management are at the centre of attention for 
the Czech Republic‘s representatives to the EPO bodies and will 
continue to be monitored in detail and discussed.

The EPO signed an agreement in 20�� with Google on 
cooperation on machine translation for patents in 28 EPO 
Member States‘ languages and in Chinese, Japanese, Korean 
and Russian. In 20�� a phase of making the EPO patent docu-

(EPO). Předseda Úřadu vedl zasedání Výboru pro technickou 
a provozní podporu. Byl zvolen do funkce předsedy uvede-
ného výboru na následující tříleté období. Další zástupce 
Úřadu byl jmenován členem dozorčí rady Evropské paten-
tové akademie. Český zástupce byl jmenován právním čle-
nem Velkého stížnostního senátu Evropského patentového 
úřadu.

Úřad spolupracoval s Evropským patentovým úřadem 
(EPÚ) a ostatními národními patentovými úřady členských stá-
tů EPO v rámci politiky spolupráce a Evropské patentové sítě 
(EPN). Šlo o přetřiování cizojazyčné patentové i nepatentové 
literatury do evropského patentového třídění. Na základě pří-
znivého hodnocení ze strany Evropského patentového úřadu 
bude tato vzájemně výhodná spolupráce pokračovat i v příš-
tích letech.

V lednu 20�� vstoupilo v platnost rozhodnutí Správní 
rady EPO měnící Prováděcí předpis k Úmluvě o udělování 
evropských patentů, podle kterého je přihlašovatel uplat-
ňující právo přednosti povinen předložit zároveň s evrop-
skou patentovou přihláškou kopii výsledků jakékoli rešer-
še, již provedl úřad, u nějž byla dřívější přihláška podána. 
Uplatnění uvedeného rozhodnutí představuje významný 
krok na cestě ke vzájemnému sdílení a využívání výsled-
ků práce mezi patentovými úřady, které by mohlo přispět 
k rychlejšímu, levnějšímu a kvalitnějšímu řízení o udělení 
patentu. za tím účelem již Úřad s předstihem přijal opat-
ření, aby přihlašovatelé z České republiky mohli tomuto 
požadavku dostát. Přihlašovatelé, kteří zavčas požádají  
o úplný průzkum tak získají rešeršní zprávu i v anglické 
verzi, a to s dostatečným předstihem před vypršením pri-
oritní lhůty.

EPÚ ke konci roku 20�� vykazuje 243 tis. patentových 
přihlášek. z těchto přihlášek by 38 % mělo pocházet ze 
členských států EPO. Celkový počet přímých evropských 
patentových přihlášek a mezinárodních přihlášek PCT, jež 
vstoupily do regionální fáze před EPÚ, za rok 20�� pře-
sáhl �40 tis. Počet evropských přihlášek podaných z České 
republiky meziročně vzrostl o �2,2 %. V roce 20�� se oproti 
roku 20�0 mírně zvýšil počet udělených evropských patentů 
na celkových 62 tis.

EPÚ navázal na předchozí dvě nezávislé studie financo-
vání EPO a jeho IT infrastruktur a předložil na jejich základě 
plány dalšího postupu pro oblasti spolupráce, řízení kvality, 
IT, lidských zdrojů a výstavby budov. Uvedené plány postupu 
byly schváleny Správní radou EPO a představují strategické cíle 
pro EPO na příští čtyři až pět let. Otázky nové formy spoluprá-
ce EPÚ se členskými státy EPO, oblasti IT infrastruktury a roz-
voje v oblasti řízení kvality stojí ve středu pozornosti zástupců 
České republiky v orgánech EPO a budou nadále podrobně 
sledovány a diskutovány.

EPÚ uzavřel v roce 20�� dohodu se společností Google  
o spolupráci na strojových překladech patentů v osmadvaceti 
jazycích členských států EPO a v čínštině, japonštině, korejšti-
ně a ruštině. V roce 20�� se uskutečnila etapa zpřístupňování 
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patentových dokumentů EPO. Očekává se vytvoření strojové-
ho překladače z a do angličtiny postupně u všech úředních 
jazyků členských států EPO, včetně češtiny. Úřad průmyslo-
vého vlastnictví se přitom podílí na zajištění dostatečného 
zdroje již existujících technických překladů z a do českého 
jazyka. Projekt má být uskutečněn v několika fázích do konce 
roku 20�4.

Světová organizace duševního 
vlastnictví (WIPO)

Úřad průmyslového vlastnictví v roce 20�� pokračoval  
v plnění závazků vyplývajících pro oblast ochrany průmyslové-
ho vlastnictví z členství České republiky ve Světové organiza-
ci duševního vlastnictví a z mnohostranných mezinárodních 
smluv, jichž je ČR smluvní stranou, a které jsou spravovány 
touto mezinárodní organizací.

Úřad se účastnil zasedání Stálého výboru pro paten-
tové právo (SCP), Stálého výboru pro známkové právo, 
průmyslové vzory a zeměpisná označení (SCT), zasedání 
Programového a rozpočtového výboru WIPO, Výboru pro 
rozvoj a duševní vlastnictví (CDIP), Mezivládního výboru 
pro duševní vlastnictví a genetické zdroje, tradiční zna-
losti a folklór (IGC), Výboru expertů Unie pro mezinárod-
ní patentové třídění, pracovní skupiny pro PCT, pracovní 
skupiny pro právní rozvoj Madridského systému mezi-
národních ochranných známek, pracovní skupiny pro 
modernizaci Lisabonského systému (označení původu)  
a dalších akcí.

V září 20�� se zástupci České republiky účastnili  
49. zasedání shromáždění členských států WIPO. Členské 
státy přijaly řadu důležitých rozhodnutí. Byl schválen pro-
gram a rozpočet WIPO na dvouleté období 20�2/20�3. 
Bylo rozhodnuto o obnovení mandátu Mezivládního 
výboru pro duševní vlastnictví a genetické zdroje, tradiční 
znalosti a folklór (IGC) na dvouleté období 20�2/20�3. Stvr-
zen a objasněn byl mandát Výboru pro WIPO standardy 
(CWS). Shromáždění Unie PCT přijalo změny prováděcích 
pravidel PCT, které vstoupí v platnost �. července 20�2. 
Shromáždění Madridské unie přijalo změnu pravidla Spo-
lečného prováděcího řádu, s platností od �. ledna 20�2. 
Shromáždění Lisabonské unie schválilo změny pravidel 
prováděcího řádu k Lisabonské dohodě s platností od 
�. ledna 20�2. Novým předsedou Valného shromáždě-
ní WIPO na období 20��/20�3 byl zvolen velvyslanec  
Srbska. Česká republika byla znovu zvolena na období od 
října 20�� do října 20�2 členem Programového a rozpoč-
tového výboru WIPO. zástupci České republiky byli zvole-
ni do funkcí místopředsedů Shromáždění Locarnské unie 
pro mezinárodní třídění průmyslových vzorů a modelů, 
Shromáždění Lisabonské unie na ochranu označení 

ments accessible was carried out. The creation of machine 
translation to and from English gradually for all the EPO Mem-
ber Sates official languages, including Czech, is expected.  
At the same time, the Industrial Property Office will take part 
in providing sufficient resources for pre-existing technical 
translations to and from Czech. The project should be carried 
out in several phases by the end of 20�4.

World Intellectual Property  
Organization (WIPO)

In 20��, the Industrial Property Office continued to fulfil its 
commitments stemming from the Czech Republic‘s member-
ship in the World Intellectual Property Organization and mul-
tilateral international treaties administred by this international 
organization and to which the Czech Republic is a party.

The Office took part in meetings of the Standing Commit-
tee on the Law of Patents (SCP), the Standing Committee on 
the Law of Trademarks, Industrial Designs and Geographi-
cal Indications (SCT), meetings of the WIPO Program and  
Budget Committee, the Committee on Development and Intel-
lectual Property (CDIP), the Intergovernmental Committee on  
Intellectual Property and Genetic Resources, Traditional 
Knowledge and Folklore (IGC), the Committee of Experts of 
the International Patent Classification Union, the PCT Wor-
king Group, the Working Group on the Legal Development of 
the Madrid System for the International Registration of Marks,  
the Working Group on the Development of the Lisbon Sys-
tem (designations of origin) and other events.

In September 20��, representatives of the Czech Repub-
lic took part in the 49th Annual Meetingd of Assemblies of the 
Member States of WIPO. Member states passed a number 
of important decisions. The WIPO program and budget were 
passed for the 20�2/20�3 biennium. A decision was made on 
renewing the mandate of the Intergovernmental Committee 
on Intellectual Property and Genetic Resources, Traditional 
Knowledge and Folklore (the IGC) for the 20�2/20�3 bienni-
um. The mandate of the Committee on WIPO Standards (CWS) 
was affirmed and clarified. The PCT Union Assembly adopted 
amendments to the implementing rules of the PCT Regulations, 
which take effect on � July 20�2. The Madrid Union Assembly 
adopted a rule change in the Common Regulations with ef-
fect from � January 20�2. The Lisbon Union Assembly approved 
amendments to the rules of the Regulations under the Lisbon 
Agreement with effect from � January 20�2. The UN ambassa-
dor from Serbia was elected Chairman of the WIPO General 
Assembly for the 20��/20�3 period. The Czech Republic was 
re-elected to the WIPO Program and Budget Committee for the 
period from October 20�� to October 20�2. Representatives of 
the Czech Republic were elected to the positions of Vicedeputy 
Chairs of the Locarno Union Assembly for international designs 
and models, the Lisbon Union Assembley for the protection of 
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původu a o jejich mezinárodním zápisu, a Shromáždění 
Smlouvy pro autorské právo.

Ve spolupráci se Světovou akademií WIPO Úřad v Praze 
organizoval dvoutýdenní odbornou stáž zaměstnanců úřadů 
Estonska, Jihoafrické republiky, Libanonu, Moldávie a Uzbe-
kistánu.

Regionální a bilaterální  
spolupráce

Pravidelné setkání Visegrádské skupiny na úrovni před-
sedů úřadů průmyslového vlastnictví, se konalo v červnu 
20�� na Slovensku. Účastnické státy se zde vzájemně 
informovaly o domácím vývoji v oblasti ochrany průmys-
lových práv, změnách v příslušné legislativě a zavádění 
nových služeb pro veřejnost. Proběhla výměna názorů 
k otázkám spolupráce na poli Evropské unie, zejména  
v souvislosti s končícím předsednictvím Maarska a nad-
cházejícím předsednictvím Polska v Radě EU a projednává-
ním otázek dalšího postupu ve věci návrhu nařízení Rady 
o patentu společenství, a návrhu smlouvy o evropském 
jednotném patentovém soudnictví, a o spolupráci s OHIM, 
EPO a WIPO. Na červnové zasedání navázalo neformální 
setkání států Visegrádské skupiny a zástupců některých 
dalších států střední a východní Evropy, které se konalo  
v říjnu 20�� ve Slovinsku a týkalo se zejména otázek mezi-
národní spolupráce.

V průběhu roku se uskutečnila v Praze řada bilaterálních 
jednání se zástupci národních úřadů průmyslového vlastnic-
tví, z nichž mezi významné lze zařadit jednání s delegacemi 
Maarska a Slovenska.

Úřad organizoval stáž pracovníků Národní knihovny Bělo-
ruska zaměřenou na knihovnické zpracování technické lite-
ratury, organizaci knihoven, digitalizaci dokumentů a jejich 
zpřístupňování veřejnosti.

Úřad odborně zajistil studijní pobyty delegací Úřadu 
průmyslového vlastnictví Moldávie a Kosova, zaměřené 
na objasnění role národního úřadu průmyslového vlast-
nictví.

Výroční zpráva o poskytování  
informací podle zákona  

č. 106/1999 Sb., o svobodném  
přístupu k informacím, za rok 2011

Úřad průmyslového vlastnictví si je vědom, že úpl-
né, otevřené a pravdivé poskytování informací veřej-

designnations of origin and their international registration and 
the Assembly of the WIPO Copyright Treaty.

In cooperation with the WIPO Academy, the Office orga-
nized a two-week training seminar in Prague for participants 
of Offices from Estonia, South Africa, Lebanon, Moldova and 
Uzbekistan.

Regional and Bilateral  
Cooperation

A regular meeting of the Visegrad Group at the level of Pre-
sidents of Industrial/Intellectual Property Offices took place in 
June 20�� in Slovakia. Participating states use the meeting to 
inform each other about domestic developments in the areas 
of industrial property rights protection, changes in relevant legis-
lation and the introduction of new services for the public. There 
was an exchange of opinions on issues of cooperation within 
the European Union, especially relating to Hungary‘s ending 
Presidency of the Council of the EU and Poland‘s upcoming 
Presidency. In addition, discussions were held on approaches 
to issues of the proposed Council regulations on the creation 
of a unitary patent protection and on the applicable translation 
arrangements and a proposed Agreement on the Unitary Patent 
Court and cooperation with OHIM, EPO and WIPO. The June 
meeting tied into the informal meeting of states of the Visegrad 
Group and representatives of other states of Central and Eastern 
Europe, which was held in Slovenia in October 20�� and related 
especially to issues of international cooperation.

During the year, a number of bilateral meetings were 
held in Prague with representatives of National Industrial Pro-
perty Offices; meetings with the delegations of Hungary and 
Slovakia were among the important visits.

The Office organized a seminar for employees of the 
National Library of Belarus focused on library processing of 
technical literature, organization of libraries, the digitalization 
of documents and their accessibility to the public.

The office expertly provided study visits to delegations from 
industrial property offices from Moldova and Kosovo focused 
on clarifying the role of national industrial property offices.

Annual Report on Providing  
Infomation According to Act  

No. 106/1999 Coll., on Free Access 
to Information for 2011

The Industrial Property Office is aware that the pro-
vision of complete, open and true information to the 
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nosti patří mezi jeho základní povinnosti. Prostřednic-
tvím Internetu, při osobních konzultacích, dopisem, 
elektronickou poštou a telefonicky Úřad v roce 20�� 
vyřídil množství různorodých dotazů a žádostí o infor-
mace. Žádost o poskytnutí informace, která by se výslov-
ně odvolávala na ustanovení zákona č. �06/�999 Sb. 
nebyla podána. Výhradní licence ve smyslu zákona  
č. �06/�999 Sb. Úřad neposkytuje.

Zvyšování povědomí o významu 
využívání systému ochrany  
průmyslového vlastnictví

Úřad provozuje a dlouhodobě podporuje četné aktivi-
ty, které přispívají ke zvyšování povědomí o problematice 
ochrany průmyslového vlastnictví. zvláštní pozornost přitom 
věnuje aktivitám přispívajícím ke zvýšení mezinárodní konku-
renceschopnosti České republiky, jejích podnikatelů a všech 
uživatelů systému ochrany duševního vlastnictví. zaměřuje 
se též na práci se studenty středních a vysokých škol a další-
mi mladými zájemci o obor.

V rámci služeb pro inovační podnikání v oblasti ochra-
ny duševního vlastnictví nabídl Úřad českým podnikatelům 
a výzkumným institucím kurzy „Úvod k práci s databázemi“, 
„Praktická cvičení pro práci s databázemi - patenty, užitné  
a průmyslové vzory“, „Praktická cvičení pro práci s databáze-
mi - ochranné známky“, „Úvod do problematiky průmyslo-
vých práv“ a „Den s Espacenetem“. Kurzy navštívilo přes �20 
zájemců. Během roku se ve firmách, např. Meopta Přerov, Ivi-
tas Ostrava a dalších, uskutečnily přednášky na téma ochra-
na a užití průmyslových práv a zdroje patentových informací.

Na podnikatelskou veřejnost, patentové zástupce a 
advokáty byly zaměřeny vzdělávací akce uspořádané v rámci 
mezinárodní spolupráce se Světovou organizací duševní-
ho vlastnictví - seminář „Transfer technologií“, s Evropskou 
patentovou akademií - semináře „Řízení patentových sporů“ 
a „Příprava k evropské kvalifikační zkoušce“, s Úřadem pro 
harmonizaci ve vnitřním trhu - seminář „Průmyslové vzory 
Společenství“. Pro zlepšení ochrany zájmů českých podnika-
telů v zahraničí v oblasti vymáhání práv z duševního vlastnic-
tví byly v součinnosti s organizací OSN UNICRI uskutečněny 
2 semináře „Boj proti padělání se zaměřením na ochran-
né známky“ a 2 semináře pro potřebu celní správy „Jak na 
duševní vlastnictví - prakticky a interaktivně“.

Přispět ke zvýšení znalostí duševního vlastnictví a jeho 
využívání s výhledem na prosazování inovací a konkurence-
schopnosti v souladu s Lisabonskými cíly Evropské komise 
si klade za cíl projekt ip4inno financovaný Evropskou komisí 
jako součást 6. rámcového programu pro výzkum a technický 
rozvoj. Hlavním koordinátorem projektu je Evropská paten-
tová organizace (EPO). V projektu byly vyvinuty tematické 

public is among its basic responsibilities. Through 
the Internet, personal consultations, letters, electro-
nic mail and by telephone, the Office handled a large 
number of varied questions and requests for informa-
tion in 20��. No requests were filed for information 
that made verbatim reference to the provisions of Act  
No. �06/�999 Coll. The Office does not provide an exclusi-
ve licence under Act No. �06/�999 Coll.

Increasing Awareness of the 
Importance of Using the Industrial 
Property Rights Protection System

The Office operates and has long supported numerous 
activities contributing to increased awareness industrial 
property protection issues. At the same time it pays special 
attention to activities contributing to increasing the interna-
tional competitiveness of the Czech Republic, its businesses 
and all users of the intellectual property rights system. At the 
same time, it focuses on the work of students of secondary 
schools and universities, as well as other young people inte-
rested in the field.

As part of its services for innovative business in the 
area of intellectual property protection, the Office offered 
Czech businesses and research institutions the following 
courses: „Introduction to Working with Databases,“ „Prac-
tical Exercises for Working with Databases,“ „Practical  
Exercises for Work with Databases - Trademarks,“ „Introdu-
ction to Industrial Property Rights“ and „A Day With Espace-
net.“ More than �20 people attended the courses. During 
the year, lectures were held at companies such as Meopta 
Přerov, Ivitas Ostrava and others on the topic of protection 
 and use of industrial property and sources of patent  
information.

Educational events focused on the business communi-
ty, patent representatives and attorneys were held as part 
of international cooperation with the World Intellectual 
Property Organization - the „Technology Transfer“ seminar; 
with the European Patent Academy, the „Patent Dispute 
Proceedings“ and „Preparation for the European Qualifi-
cation Examination“ and „Community Industrial Designs“ 
with the Office of Harmonization for the Internal Market. 
For improved protection of Czech businesses abroad in 
the area of intellectual property rights enforcement, two 
seminars were held in cooperation with the UN‘s UNICRI 
organization titled „The Fight Against Counterfeiting With a 
Focus on Trademarks“ and two seminars for the needs of 
the customs authority titled „How to Approach Intellectu-
al Property - Practically and Interactively.“ The Office par-
ticipated organizationally and expertly in the preparation  
of 6 seminars of the Czech Union of Inventors & Ratio-
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výukové moduly, které jsou určeny k nekomerčnímu využití  
a jsou k dispozici v různých jazykových verzích. Ve spolu-
práci s EPO byly vybrané moduly přeloženy také do české-
ho jazyka. zvýšit povědomí o duševním vlastnictví u malých  
a středních podniků je úkolem projektu IPorta. Úřad se do 
něj zapojil formou přidruženého partnera.

Úřad se organizačně i odborně, formou přednášek, 
podílel na přípravě 6 seminářů Českého svazu vynálezců  
a zlepšovatelů. Ve spolupráci s Asociací inovačního podnikání 
byl uspořádán seminář k aktuální problematice průmyslově 
právní ochrany. zaměstnanci Úřadu přednášeli na seminářích 
organizovaných Českou advokátní komorou, Asociací roz-
hodců a prostředníků ve věcech průmyslových práv, Komo-
rou patentových zástupců, Justiční akademií Praha a dalšími 
institucemi. Při příležitosti Světového dne duševního vlastnic-
tví Úřad spolu s Českým svazem vynálezců a zlepšovatelů  
a s odbornou podporou sdružení Licensing Executives Soci-
ety České republiky, uspořádal seminář o významu ochrany 
duševního vlastnictví.

Na shora uvedených a dalších vzdělávacích akcích v r. 20�� 
bylo zaměstnanci Úřadu předneseno téměř �00 přednášek.

V oblasti výuky problematiky duševního vlastnictví na vyso-
kých školách Úřad v roce 20�� spolupracoval s Metropolitní 
univerzitou Praha při zajištění bakalářského studijního obo-
ru „Průmyslové vlastnictví“ a magisterského studijního oboru 
„Mezinárodní a regionální vztahy v průmyslovém vlastnictví“. 
Spolupráce s dalšími školami byla realizována formou exkurzí 
studentů v sídle Úřadu, a pořádáním seminářů přímo ve ško-
lách, například ve Vyšší odborné škole obalové techniky ve Štětí 
či Vysoké škole báňské v Ostravě. V průběhu roku Úřad navštívili 
studenti Vysoké školy chemicko-technologické v Praze, Ústavu 
informačních studií a knihovnictví Filozofické fakulty Univerzity 
Karlovy v Praze, i žáci některých základních a středních škol.

Úřad prostřednictvím svého Institutu průmyslově právní 
výchovy pokračoval v nabídce dvouletého specializačního 
studia průmyslových práv. Studium, které zahrnuje výuku 
patentového práva, patentových informací a rešerší, práv 
na označení, přihlašování v zahraničí a dalších souvisejících 
předmětů, je určeno pro podnikatele, pracovníky vědeckých 
a výzkumných institucí, vysokých škol, institucí zabývajících 
se podporou inovací a transferem technologií, je určeno 
rovněž pro začínající patentové zástupce a advokáty. Studi-
um v roce 20�� závěrečnými zkouškami a obhajobou závě-
rečné odborné práce ukončilo 23 posluchačů. Ve školním 
roce 20��/20�2 studium zahájilo 40 nových posluchačů  
a 30 posluchačů pokračuje ve studiu 2. ročníku.

Mezi účinné formy zvyšování informovanosti českých 
podnikatelů, výzkumných organizací, škol a široké veřejnos-
ti patří služby Úřadu poskytované na výstavách a veletrzích. 
Potřebnost ochrany průmyslového vlastnictví, možnosti a 
výhodná řešení Úřad představil na 53. Mezinárodním stro-
jírenském veletrhu v Brně, na odborných výstavách - AMPER 
20�� v Brně, For Industry 20��, TENDENCE 20�� a Inovace 
20�� v Praze. V zahraničí se Úřad zúčastnil Mezinárodního 

nalizers. A seminar on current issues of industrial rights 
protection was held in cooperation with the Association 
of Innovative Entrepreneurship. Office employees lectured 
at seminars organised by the Czech Bar Association, the 
Association of Mediators and Arbitrators on Intellectual 
Property Matters, the Chamber of Patent Attorneys of the 
Czech Republic, the Czech Judicial Academy and other 
institutions. On World Intellectual Property Day, the Office, 
together with the Czech Union of Inventors & Rationali-
zers and with expert support from the Licensing Execu-
tives Society of the Czech Republic, held a seminar on 
the importance of intellectual property protection. Office 
employees presented nearly �00 lectures at the afore-
mentioned and other educational events in 20��.

In the area of intellectual property issues education, 
the Office worked together with Metropolitan University 
Prague in 20�� to offer a bachelor‘s programme in „Indu-
strial Property“ and a master‘s programme in „International 
and Regional Relations in Industrial Property.“ Cooperation 
with other schools was carried out in the form of student 
excursions to Office headquarters and holding semi-
nars directly in schools such as the Secondary School of  
Packaging Technology in Štětí and VŠB-Technical Universi-
ty of Ostrava. Throughout the year, the Office was visited 
by students from the Institute of Chemical Technology in 
Prague, the Institute of Information Studies and Librarian-
ship of the Faculty of Arts at Charles University in Prague as 
well as by students also from secondary and elementary 
schools.

The Office, through its Industrial Property Training Insti-
tute, continued in its offer of a two-year specialised industri-
al property rights curriculum. The curriculum, which includes 
education on patent law, patent information and search, 
trademark and design rights, application abroad and other 
related subjects is intended for entrepreneurs, employees 
at scientific and research institutions, universities, institu-
tions dealing with support for innovation and technology 
transfer. At the same time it is intended for patent attorneys 
and lawyers getting started with patent practice. 23 students 
completed their studies and final exams and defended the-
ir final expert work in 20��. Studies were begun by 40 new 
students in 20��/20�2, and 30 students are continuing in 
their second year studies.

Services provided by the Office at exhibitions and 
trade shows are effective forms of increasing awareness 
among Czech businesses, research organizations, schools 
and the general public. The need for industrial property 
protection, as well as the possibilities and useful solutions 
were presented by the Office at the 53rd International Engi-
neering Fair in Brno, and at the AMPER 20��, For Industry 
20��, TENDENCE 20�� and Innovation 20�� professional 
exhibitions in Prague. Abroad, the Office took part in the 
International Exhibition of Inventions and the IENA Inter-
national Trade Fair of Ideas and Innovations in Nuremberg. 
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veletrhu vynálezů v Ženevě a Mezinárodního odborného 
veletrhu vynálezů a inovací IENA v Norimberku. Při všech těch-
to příležitostech měli zájemci možnost využít vedle osobních 
informací, propagačních materiálů a nabídky publikací, také 
on-line rešerše v databázích průmyslových práv.

V roce 20�� pokračovala vydavatelská a ediční činnost. 
Publikace byly určeny pro potřebu posluchačů specializač-
ního studia, kurzů a seminářů a pro odbornou veřejnost. 
Vedle dvouměsíčníku „Průmyslové vlastnictví“ a propagač-
ních materiálů, byl v roce 20�� vydán sborník „Mezinárodní 
smlouvy na ochranu průmyslového vlastnictví“.

Zpřístupňování průmyslově  
právních informací

zvyšování povědomí o průmyslových právech a posky-
tování informací jako součást služeb pro inovační podnikání 
považuje Úřad průmyslového vlastnictví za jeden ze svých 
hlavních úkolů.

zdrojem základních informací týkajících se práv z výsled-
ků technické tvůrčí činnosti a práv na označení je Věstník 
Úřadu. Věstník je vydáván jedenkrát týdně elektronicky, je pří-
stupný na internetových stránkách Úřadu a v papírové verzi 
je k dispozici ve studovně.

Většina základních informačních služeb je poskytována 
formou elektronických informací, avšak také v osobním kon-
taktu s uživateli ve studovně pro veřejnost. Služby spočívají 
zejména v podávání a šíření základních informací o významu 
a podmínkách ochrany předmětů průmyslového vlastnictví, 
o postupech vyhledávání ve specializovaných databázích,  
o způsobech podávání přihlášek zejména vynálezů, užitných 
vzorů, průmyslových vzorů a ochranných známek, a jejich 
náležitostech.

zájemci o informace mají možnost využít e-mailovou 
službu Helpdesk. V průběhu roku 20�� obdrželi uživatelé 
odpovědi na 922 dotazů. Vedle dotazů o celém rozsahu práv 
z průmyslového vlastnictví, byly vyřizovány i dotazy týkající se 
informací o ochraně právem autorským.

Ústup od vydávání informací na klasických nosičích, tedy 
od dokumentů v tištěné podobě, se celosvětově projevuje 
již několik let. Nyní postupně zasahuje i elektronické zdro-
je informací jako CD/DVD-ROM. Ukončení vydávání infor-
mačních souborů na DVD-ROM a přechod na zveřejňování 
informací výlučně prostřednictvím internetu ohlásily v roce 
20�� například patentové úřady Spojených států amerických 
a Velké Británie. Přechod na publikování informací prostřed-
nictvím internetových stránek jednotlivých patentových úřa-
dů, případně specializovaných internetových databází, se 
odrazil i v počtu patentových dokumentů a úředních publi-
kací zařazovaných do fondu patentové literatury. V současné 

In all of these events, people had the opportunity to make 
use of person-to-person information, promotional materi-
als and offers of publications, as well as on-line searches 
in industrial property rights databases.

Publishing and editorial activities continued in 20��. Pub-
lications have been designed to serve the needs of students 
of specialised studies, courses and seminars for the expert 
public. In addition to the bimonthly journal „Industrial Pro-
perty“ and promotional materials, the publication „Interna-
tional Treaties on the Protection of Industrial Property“ was 
published.

Accessibility to Industrial Property 
Rights Information

The Industrial Property Office considers increasing 
awareness of industrial property rights and the provision of 
information as a part of the services for innovative business 
to be one of its main tasks.

The Office‘s Bulletin is a source of basic information related 
to rights as a result of technical creative work and trademark 
and design rights. The Bulletin is published electronically once 
a week, is available electronically on the Office‘s website and 
is available in paper form in its public reading room.

The majority of basic information services are provided 
in the form of electronic information, however, they are also 
available through person-to-person contact with users in 
the public study room. The services consist especially in 
serving and disseminating basic information on the impor-
tance and terms of protection of industrial property items, 
on the procedures of searching in specialized databases, 
on the methods of filing applications, especially for inven-
tions, utility models, industrial designs and trademarks and 
their formalities.

Those interested in information have the possibility to use 
the Helpdesk e-mail service. Users received answers to 922 
questions in 20��. Aside from queries about the overall scope 
of industrial property rights, questions related to copyright 
protection information were also handled.

A move away from publishing information on classic 
media - and from documents in printed form - has been 
underway worldwide for several years now. Now this is 
affecting electronic forms of information such as CD/DVD-
ROM. Patent offices such as those in the United States or the 
United Kingdom announced a termination of information 
files publishing on DVD-ROM and a transition to publishing 
information exclusively on the Internet in 20��. A transition 
to publishing information on individual offices‘ websites, 
or through specialized Internet databases has also been 
reflected in the number of patent documents and official 
publications entered into the Patent Literature Collection. 
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době jsou k dispozici patentové dokumenty na elektronic-
kých nosičích ze �7 států a Evropské patentové organizace. 
Úřední věstníky docházely z �0 zemí a z Evropské patento-
vé organizace. ze Světové organizace duševního vlastnictví 
Úřad obdržel věstníky mezinárodních ochranných známek 
a průmyslových vzorů na CD/DVD-ROM. Rovněž docháze-
ly některé rešeršní nebo plnotextové soubory na discích 
vydávaných především patentovými úřady Německa, USA 
a Evropskou patentovou organizací. Vývoj nasvědčuje, že  
i další patentové úřady budou zpřístupňovat úřední sdělení 
a dokumenty výhradně na internetu, především v národních 
databázích, databázi Espacenet nebo v databázích na inter-
netové stránce WIPO - GOLD.

Ani přes shora uvedené se návštěvnost studovny pro 
veřejnost nesnížila. Jedním z důvodů je snaha, poskytovat 
veřejnosti, především malým a středním podnikatelům, 
informace a služby na profesionální úrovni, s vysokou 
přidanou informační hodnotou. V průběhu roku 20�� na-
vštívilo studovnu pro veřejnost � 573 návštěvníků, kteří si 
vypůjčili celkem � 442 svazků patentových dokumentů. 
Pro veřejnost bylo pořízeno přes �4 tis. tištěných výstupů  
a kopií patentových dokumentů ze všech dostupných 
informačních nosičů. Na objednávku bylo rozesláno 5 tis. 
kopií patentových dokumentů.

V týdenním intervalu byly zveřejňovány přírůstky přihlá-
šek vynálezů, udělených patentů, zapsaných užitných vzorů 
a překladů udělených evropských patentů, celkem 8 �05 na-
skenovaných dokumentů.

Uživatelsky oblíbenou a hojně využívanou službou, 
kterou Úřad nabízí, je zpracování informativních rešerší na 
veškerá průmyslová práva. Patentových rešerší bylo pro-
vedeno téměř 2 tis., v tom 55 tematických a 23 jmenných 
rešerší v zahraničních databázích, 50 rešerší tematických, 
596 jmenných v databázi národní, dále byl ve 42 případech 
ověřován právní stav dokumentů v zahraničních databá-
zích a v 6�3 případech v databázi národní. 9 rešerší bylo 
zpracováno na patentové rodiny, a to především v databá-
zích INPADOC a Delphion. Pro potřeby historického bádání 
byly zpracovány 3 historické rešerše a 5 rešerší analyticko-
statistických. V rámci spolupráce se státními orgány, soudy, 
policií, exekutory apod., bylo zpracováno 57� rešerší. Pro 
zahraniční subjekty pak bylo realizováno 7 rešerší, pře-
devším z oblasti chemie a farmacie. Jako rešeršní zdroje 
byly využity vedle systému Espacenet především databáze 
zpřístupňované Evropským patentovým úřadem - EPOQUE 
(Epodoc, WPI). Dále byla využívána databázová centra STN 
a QUESTEL.

K ochranným známkám bylo zpracováno takřka tisíc 
rešerší. z toho 690 rešerší bylo poskytnuto pro potřeby stát-
ních orgánů, soudů, policie. Hlavním informačním zdrojem 
pro tyto rešerše byla databáze ochranných známek Úřadu, 
dále databáze Světové organizace duševního vlastnictví 
ROMARIN, databáze národních patentových úřadů a databá-
ze Edital.

At the present time, patents are available from �7 countries 
and European Patent Organization in electronic form in the 
Patent Literature Collection. The official journals came from 
�0 countries and the European Patent Organization. The 
office has received a bulletin of international trademarks 
and industrial designs from the World Intellectual Property 
Organization on CD/DVD-ROM. At the same time, certain 
searches or full-text files on discs have been published 
mainly by patent offices in Germany, the USA and the Euro-
pean Patent Organization. Developments show that other 
patent offices will also make their official statements and 
documents available exclusively on the Internet, mainly in 
national databases, the Espacenet database or in databases 
on the WIPO-GOLD website.

But despite the previous information, visitation to the public 
reading room has not declined. One of the reasons is our effort 
to provide the public, especially small and medium enterpri-
ses, with information and services on a professional level with  
a high value-added component. During 20��, �,573 visitors 
came to the public reading room and they borrowed a total 
of �,442 patent document files. More than �4,000 printed out-
puts and copies of patent documents have been made for the 
public from all accessible informational media. Five thousand 
copies of patent documents have been sent on request.

Additions to patent applications, granted patents, regis-
tered utility models and translations of granted European 
patents were published on a weekly basis - a total of 8,�05 
scanned documents.

One popular and widely-used service that the Office off-
ers to users is the preparation of informative searches on all 
industrial property rights. Nearly 2,000 patent searches were 
carried out, of which there were 55 thematic and 23 name 
searches in foreign databases, and 50 thematic searches and 
596 name searches in the national database. In addition, 
the legal statuses of documents were verified in 42 cases in 
foreign databases and 6�3 cases in the national database.  
9 searches were prepared for patent families, primarily in the 
INPADOC and Delphion databases. Three historical searches 
were prepared for the needs of historical scholarship, and  
5 analytical-statistical searches. 57� searches were prepared 
as part of our cooperation with state authorities, courts, poli-
ce, bailiffs, etc. 7 searches were carried out for foreign subje-
cts, mainly in the field of chemistry and pharmacy. In addition  
to the Espacenet system, the databases made available by 
the European Patent Office - EPOQUE (Epodoc, WPI) - were 
used as search sources. The STN and QUESTEL database cen-
tres were also used.

Nearly a thousand searches were prepared on trade-
marks. Of these, 690 searches were provided for the needs of 
state authorities, courts and the police. The main information 
source for these searches was the Office‘s database of trade-
marks, as well as the World Intellectual Property Organization‘s 
ROMARIN database, the databases of the national patent off-
ices and the Edital database.
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Snížení administrativní zátěže 
- elektronická podání

Se snahou snížit administrativní zátěž podnikatelů a zjedno-
dušit způsoby komunikace Úřad umožňuje podat přihlášky k zís-
kání průmyslových práv a žádosti o jejich obnovu a změny elek-
tronickou formou. Úřad obdržel během roku 20�� takřka 20 tis.  
elektronických podání, o 2 245 více než v roce 20�0. zvýšil se 
též zájem o elektronické podávání se zaručeným elektronickým 
podpisem. Byl zaznamenán rozvoj ve využití datových schránek. 
Datových zpráv bylo přijato přes 2 500 a odesláno 9 7�0. Byla 
zvýšena uživatelská přívětivost software pro dálkový bezplatný 
elektronický přístup k rejstříkům průmyslových práv, kde lze kro-
mě jiného zdarma elektronicky nahlížet do položek řízení.

Elektronické informační služby 
- Internet

Především pro podnikatele, manažery podniků, výzkum-
níky, vývojáře, pracovníky institucí v oblasti podpory podniká-
ní a inovací, učitele a studenty vysokých škol je určen inter-
netový portál Úřadu průmyslového vlastnictví www.upv.cz.  
V roce 20�� portál zaznamenal takřka 500 tis. přístupů. Počet 
unikátních návštěvníků činil přibližně �63 tis., z toho ve  
30 % šlo o nové návštěvníky. 40 % uživatelů přistupovalo na 
stránky přímo, 40 % prostřednictvím vyhledávačů a 20 % pro-
střednictvím odkazů. Vedle přístupů z České republiky, byly 
četně zaznamenány přístupy ze Slovenska, Německa, Vel-
ké Británie, Spojených států amerických, Francie, Španělska,  
Polska, Itálie a Indie.

V rámci portálu byly nejčastěji navštěvovány online rešer-
šní databáze průmyslových práv, zejména databáze ochran-
ných známek. Tato databáze byla v průběhu roku 20�� obo-
hacena o novou funkcionalitu realizovanou v rámci projektu 
„Vytvoření a harmonizace databází seniorit“. Do detailního 
výpisu o národní ochranné známce, anebo mezinárodní 
ochranné známce s designací České republiky, byly doplně-
ny informace o případné nárokované senioritě uplatňované 
pro totožnou ochrannou známku Společenství.

Činnost podle předpisů  
o patentových zástupcích

V souladu s ustanovením § �� zákona č. 4�7/2004 Sb., 
o patentových zástupcích, Úřad ve spolupráci s Komorou 
patentových zástupců organizoval odborné zkoušky k ově-
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Electronic Filing - Decreasing 
Administrative Burden

In an effort to decrease administrative burden for 
businesses and to simplify methods of communication, 
the Office has enabled electronic forms for applications 
for acquiring industrial property rights and requests for 
their renewals and changes. The Office received nearly 
20 thousand electronic filings in 20��, 2,245 more than 
in 20�0. Interest in electronic filing with a guaranteed 
electronic signature increased at the same time. Deve-
lopment was noted in the use of data boxes. More than 
2,500 data messages were received and 9,7�0 were 
sent.

Electronic Information Services 
- Internet

The Industrial Property Office‘s Internet portal is inten-
ded especially for businesses, company managers, resear-
chers, developers, employees of institutions in the area of 
support for business and innovation, and university teachers 
and students. The portal registered more than 500 thou- 
sand visits in 20��. The number of unique users came to 
approximately �63 thousand, of which 30 % were new visi-
tors. 40 % of users came directly to the site, 40 % via search 
engines and 20 % via links. Aside from visits from the Czech 
Republic, a large number of visits came from Slovakia, Ger-
many, Great Britain, the United States, France, Spain, Poland, 
Italy and India.

The online industrial property rights search database was 
the most visited part of the portal, especially the trademarks 
database. This database was enhanced in 20�� with new 
functionality carried out as part of the „Creation and Harmo-
nization of Seniority Databases“ project. Along with detailed 
statements of national trademarks, or international trade-
marks with designation for the Czech Republic, information 
was supplemented on any claimed seniority asserted on an 
identical Community trademark.

Activities According to Regulations 
on Patent Attorneys

In accordance with provision § �� of Act No. 4�7/2004 Coll., 
on Patent Attorneys, the Office, in cooperation with the Cham-
ber of Patent Attorneys organised expert tests to confirm the 



29

ření úrovně teoretických a praktických znalostí právních 
předpisů a příslušných mezinárodních smluv a schopnos-
ti jejich použití v praxi tak, jak je požadováno pro výkon 
povolání patentového zástupce. z �9 přihlášených ucha-
zečů vykonalo samostatnou zkoušku z práv na označení 
�3 uchazečů, z nichž � neuspěl a �2 uspělo. Samostatnou 
zkoušku z oblasti práv k výsledkům technické tvůrčí práce 
vykonalo 5 uchazečů, z nichž � neuspěl a 4 uspěli. Sou-
bornou zkoušku z obou oblastí vykonal � uchazeč, který 
neuspěl.

Ekonomika

Úřad průmyslového vlastnictví je z hlediska finančního 
rozpočtovou organizací. Veškeré příjmy jsou odváděny do 
státního rozpočtu. Státní rozpočet je zdrojem všech prostřed-
ků na činnost Úřadu.

V roce 20�� dosáhly celkové příjmy částky Kč 239,5 mil. 
Příjmy sestávaly zejména z poplatků za udržování patentů 
a dodatkových ochranných osvědčení pro léčiva a příprav-
ky na ochranu rostlin v platnosti, které v roce 20�� činily  
Kč �20,4 mil., a ze správních poplatků za úkony v oblasti 
ochrany průmyslového vlastnictví, které v roce 20�� dosáhly 
výše Kč 85,9 mil. Na ostatních příjmech Úřadu, které činily  
Kč 33,2 mil., se podílely zejména platby od Světové organi-
zace duševního vlastnictví za provádění rešerší na přihláš-
ky mezinárodních ochranných známek podaných do České 
republiky prostřednictvím Madridské dohody o mezinárod-
ním zápisu ochranných známek a Protokolu k této Dohodě. 
Dalším zdrojem příjmů byly platby za reklasifikaci patentových 
dokumentů pro Evropský patentový úřad, platby od Úřadu 
pro harmonizaci ve vnitřním trhu za provádění rešerší na při-
hlášky ochranných známek Společenství, příjmy z pronájmu 
majetku, přijaté transfery ze zahraničí a poplatky za placené 
služby poskytované veřejnosti, zejména výuku na Institutu 
průmyslově právní výchovy, rešerše, kopírování patentové 
literatury a distribuci publikací.

Celkové výdaje Úřadu v roce 20�� činily Kč �67,5 mil.  
Šlo jednak o prostředky určené na obnovu a pořízení inves-
tic, jednak o prostředky na neinvestiční vydání, z nichž nej-
významnější část, Kč 74,6 mil., tvořily prostředky na platy 
zaměstnanců.

Organizace a zaměstnanci

Úřad průmyslového vlastnictví České republiky plní funkci 
ústředního orgánu státní správy na ochranu průmyslového 
vlastnictví. Je zřízen zákonem č. 2�/�993 Sb., kterým se mění 
a doplňuje zákon ČNR č. 2/�969 Sb., o zřízení ministerstev  
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level of theoretical and practical knowledge of legislation and 
relevant international treaties and their ability to use them in 
practice as it is required in the execution of their jobs as patent 
attorneys. Of �9 applicants who applied for an independent 
examination of trademark and design rights, �3 took the exam, 
of which �2 were successful and � was not. Separate exam in 
the field of the law on rights to the results of technical creative 
work were administered to 5 candidates, of which � failed and 
4 succeeded. A comprehensive examination from both areas 
was given to � candidate, who did not succeed.

Economics

From a financial viewpoint, the Industrial Property Office 
is a state budget organization. All revenues are discharged to 
the state budget. The state budget is the source of all resour-
ces for the Office‘s activities.

Overall revenues reached CzK 239,5 million in 20��. 
Revenues especially consisted of patent maintenance fees 
and supplementary protection certificates for medicaments 
and plant protection products, which came to CzK �20,4 mil-
lion in 20��, and from administrative fees for acts in the area 
of industrial property protection, which in 20�� came to CzK  
85,9 million. Other Office revenue, which came to CzK 33,2 mil-
lion, consisted mainly of payments from the World Intellectual 
Property Organization for carrying out searches on internatio-
nal trademark applications to the Czech Republic through the 
Madrid Agreement Concerning the International Registration of 
Marks and the Protocol to the Madrid Agreement. Another sour-
ce of revenue was payments for the reclassification of patent 
documents for the European Patent Office, payments from the 
Office for Harmonisation in the Internal Market for carrying out 
searches for Community trademark applications, revenue from 
the rental of assets, transfers accepted from abroad and fees for 
paid services provided to the public, especially training at the 
Industrial Property Training Institute, search, copying of patent 
literature and publications distribution.

The Office‘s overall spending in 20�� came to CzK  
�67,5 million. This was mainly funds intended for renewal and 
acquisition of investments, resources for non-investment spen-
ding, of which the most important amount - CzK 74,6 million 
- was made up of resources for employee wages.

Organization and Employees

The Industrial Property Office fulfils its function as a central 
body of state administration for the industrial property protecti-
on. It was established by Act No. 2�/�993 Coll., which amends 
and supplements Act No. 2/�969 Coll., on the establishment 
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a jiných ústředních orgánů státní správy. Působnost Úřadu je 
vymezena zákonem č. �4/�993 Sb., o opatřeních na ochranu 
průmyslového vlastnictví, a souborem mezinárodních smluv, 
jimiž je ve věcech průmyslových práv Česká republika vázá-
na. Výkonné činnosti se řídí zákony a prováděcími předpisy 
se vztahem k průmyslovému vlastnictví. Úřad ve smyslu své 
zákonné působnosti rozhoduje o poskytování právní ochra-
ny zejména na vynálezy, průmyslové vzory, užitné vzory a 
ochranné známky. Úřad vytváří a zpřístupňuje světový fond 
informací o stavu průmyslových práv a zabývá se otázkou 
všestranného prohlubování informační otevřenosti vůči veřej-
nosti. zabezpečuje též činnosti podle zákona o patentových 
zástupcích. Výkonné činnosti, které Úřad průmyslového vlast-
nictví zabezpečuje se řídí zákony a prováděcími předpisy se 
vztahem k průmyslovému vlastnictví.

zaměstnanecké a platové poměry zaměstnanců Úřa-
du se vzhledem k odložené účinnosti služebního zákona 
řídí zákonem č. 262/2006 Sb., zákoníku práce. Opatřeními 
spojenými se státním rozpočtem na rok 20�� byl počet 
pracovních míst stanoven na nejvýše 230. Roční průměr-
ný fyzický počet zaměstnanců činil 225,6 osob, počet pře-
počtený podle pracovních úvazků činil 2�5,6. Průměrný věk 
zaměstnanců dosáhl 47,�� let. Průměrný měsíční plat činil 
Kč 28 762.

Úřad zajišuje vzdělávání podle Pravidel vzdělávání 
zaměstnanců ve správních úřadech, a to především pro-
střednictvím vzdělávacích agentur, na jejichž kurzech se 
zaměstnanci v roce 20�� školili nejčastěji ve změnách práv-
ních předpisů týkajících se personalistiky a pracovního práva, 
mzdového účetnictví, ekonomické a finanční agendy, refor-
my účetnictví státu, zadávání veřejných zakázek, interního 
auditu, správního práva, insolvenčního řízení, úpravy písem-
ností apod. zaměstnanci absolvovali celkem �26 kurzů.

Vedle těchto kurzů byl pro zaměstnance z odborných 
útvarů zorganizován seminář o správním řízení, kterého se 
zúčastnilo 83 referentů a vedoucích zaměstnanců.

V roce 20�� pokračoval vzdělávací program pro manage-
ment a další zaměstnance, tentokrát zaměřený na jednání 
s klientem, prezentační dovednosti, týmovou práci a etiku  
v práci úřadu. Programu se v daném roce zúčastnilo 26 osob.

�� zaměstnanců získalo certifikát počítačové gramotnosti 
ECDL Start.

Povinné každoroční školení v oblasti Integrovaného sys-
tému řízení v roce 20�� absolvovalo celkem 229 zaměstnan-
ců. V rámci ISMS bylo proškoleno �84 zaměstnanců v prá-
ci s procesními mapami v softwarovém nástroji ADONIS a  
�88 zaměstnanců se zúčastnilo školení o autorském právu  
a počítačovém pirátství.

Všichni zaměstnanci byli proškoleni v oblasti požární 
ochrany a bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a 30 jich 
absolvovalo kurz první pomoci.

zaměstnanci využívali i možnost získávat, prohlubovat 
nebo udržovat si úroveň znalostí cizích jazyků. K provádě-
ní jazykové výuky spolupracuje Úřad především s Jazykovou 
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of ministries and other central bodies of state administration. 
The Office‘s activities are defined by Act No. �4/�993 Coll., on 
measures concerning the Industrial Property Protection, and  
a set of international treaties which bind the Czech Republic 
on industrial property issues. Efficient operations are gover-
ned by laws and implementing regulations related to indu-
strial property. In terms of its statutory scope, the Office deci-
des on legal protection for particular inventions, industrial 
designs, utility models and trademarks. The Office has cre-
ated and makes accessible a global collection of information 
on the state of industrial property rights and is involved with  
issues of deepening universal information access for the 
public. The Office also secures activities in accordance with 
the law on patent attorneys. The executive activities provi-
ded by the Office are governed by laws and implementing  
legislation in relation to industrial property.

Due to a delay in the effective date of the Public  
Service Act, Employment and wage rates of Office employees 
are governed by Act No. 262/2006 Coll., the Labour Code.  
As part of measures connected to the state budget for 20��, 
the number of positions was set at a maximum of 230. The 
annual average physical number of employees of 225,6 per-
sons; recalculated according to working hours, this came 
to 2�5,6. The average age of employees was 47,�� years.  
The average monthly pay came to CzK 28,762.

The Office provides education according to the Rules on 
Employee Education in Administrative Offices primarily through 
education agencies, at whose courses employees were trained 
most often on changes in legal regulations relating to human 
resources and labour law, wage accounting, economic and 
financial agendas, state accounting reform, procurement, inter-
nal audits, administrative law, insolvency hearings, document 
editing, etc. Employees went through a total of �26 courses.

Aside from these courses, a seminar on administrative pro-
ceedings was organized for employees from specialized units. 
83 officers and leading employees took part in the seminar.

In 20��, an education program for management and other 
employees continued, this time with a focus on dealing with 
clients, presentation skills, teamwork and ethics in the Office‘s 
work. 26 people took part in the program during the year.

�� employees earned the ECDL Start certificate on  
computer literacy.

A total of 229 employees took part in mandatory annual 
training on the Integrated Management System in 20��. As 
part of ISMS, �84 employees were trained on work with pro-
cess maps in the ADONIS software tool and �88 employees 
took part in training on copyright and computer piracy.

All employees were trained in the area of fire protecti-
on and safety and occupational health and safety, and 30 of  
these graduated from a first aid course.

Employees also used the possibility of gaining, deepening 
or maintaining their level of knowledge of foreign languages. 
The Office works mainly with the Language School of the Capi-
tal City of Prague with Accreditation for State Language Exa-
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školou s právem státní jazykové zkoušky hlavního města Pra-
hy a dále s Britskou radou a Francouzským institutem v Praze. 
Kurzy angličtiny navštěvovalo celkem 55 zaměstnanců, fran-
couzštiny 9 a němčiny 6 zaměstnanců.

Úřad podporuje zaměstnance i při zvyšování jejich kva-
lifikace. Spolupráce s Metropolitní univerzitou Praha, o. p. s., 
pokračovala i v roce 20��. Ve školním roce 20��/20�2 studu-
jí v bakalářském programu 4 zaměstnanci, v magisterském 
programu 2 zaměstnanci a 3 zaměstnanci v doktorském 
programu.

Dvouleté specializační studium Institutu průmyslo-
vě právní výchovy na podzim 20�� úspěšně absolvovalo  
8 zaměstnanců. Ve školním roce 20��/20�2 zahájilo studium 
5 zaměstnanců a 4 zaměstnanci pokračují ve druhém ročníku.
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minations, as well as with the British Council and the French 
Institute in Prague. English lessons were attended by a total of  
55 employees, 9 for French lessons and 6 for German lessons.

The Office also supports employees in improving their 
qualifications. Cooperation continued with the Metropoli-
tan University Prague, o. p. s. in 20��. In the academic year 
20��/20�2, 4 employees are studying in the bachelors pro-
gram, 2 employees in the masters program and 3 employees 
in the doctoral program.

In the fall of 20��, 8 employees successfully graduated 
from the Industrial Property Training Institute two-years speci-
alized studies. In the academic year 20��/20�2, 5 employees 
began their studies and 4 employees are continuing in their 
second year.
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VYNÁLEZY A PATENTY / INVENTIONS AND PATENTS

Udělené patenty národní cestou a evropské patenty (EP) 
validované v České republice

National patents granted and European patents (EP) validated  
in the Czech Republic

Národní patenty a validované evropské patenty, platné na území České republiky k 31. 12. 2011  
členěné podle sídla majitele 

National patents and validated European patents, valid in the Czech Republic  
as of 31. 12. 2011 by holder’s residence

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Udělené patenty národní cestou   
National granted patents 1 805 1 802 1 514 1 551 1 324 1 203 1 280 1 293 911 687

z toho domácím přihlašovatelům   
thereof domestic applicants 241 259 293 349 264 227 239 376 279 325

z toho zahraničním přihlašovatelům  
thereof foreign applicants 1 564 1 543 1 221 1 202 1 060 976 1 041 917 632 362

Udělené EP validované pro ČR  
EP patents validated in the CZ 3 102 753 1 993 2 741 3 513 3 412 3 697 4 348

Celkem / Total 1 805 1 805 1 616 2 304 3 317 3 944 4 793 4 705 4 608 5 035

CZ AT BE BG CH CN CY DE DK EE ES FI FR GB

Národní patenty / National patents 1 952 298 174 0 615 5 0 2 181 121 0 43 93 607 305
Evropské patenty / European patents 56 604 346 6 1 397 45 18 6 036 238 4 213 161 1 705 625
Celkem / Total 2 008 902 520 6 2 012 50 18 8 217 359 4 256 254 2 312 930

GR HR HU IE IS IT JP KR LI LT LU LV MC MT
Národní patenty / National patents 1 3 30 21 1 277 220 13 16 0 39 1 10 2
Evropské patenty / European patents 16 4 65 67 5 971 524 90 63 1 128 7 6 6
Celkem / Total 17 7 95 88 6 1 248 744 103 79 1 167 8 16 8

NL NO PL PT RO RU SE SI SK TR US Ostatní  
Other

Celkem  
Total

Národní patenty / National patents 236 53 13 4 1 10 233 15 60 1 1 173 232 9 059
Evropské patenty / European patents 514 79 32 16 5 21 345 24 17 8 2 030 524 17 022
Celkem / Total 750 132 45 20 6 31 578 39 77 9 3 203 756 26 081
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Udělené evropské patenty (EP) s určením České republiky  
a EP validované v ČR 

Granted European patents (EP) with CZ designation  
and EP validated in the CZ

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Udělené EP / Granted EP 876 5 077 13 642 18 842 26 254 27 691 34 312 41 555
Validované EP / Validated EP 102   753   1 993   2 741   3 513   3 412   3 697   4 348

Udělené evropské patenty (EP) s určením České republiky  
a EP validované v ČR 

Granted European patents (EP) with CZ designation  
and EP validated in the CZ
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Národní patenty udělené a validované evropské patenty s účinky v České republice  
podle země původu 

Granted national patents and granted European patents having effect 
in the Czech Republic by countries of origin

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
CZ 241 259 293 350 266 235 249 387 295 339
AT 54 43 53 80 104 132 139 139 126 142
BE 34 41 35 38 74 59 83 88 104 107
BG 1 2 0 0 2
CH 132 113 78 106 231 265 362 384 354 361
CN 0 0 0 1 1 5 4 6 10 29
CY 1 2 7 1 7
DE 499 542 482 757 1 171 1 352 1 583 1 490 1 390 1527
DK 29 35 22 42 52 62 62 52 49 75
EE 1 2 1 0 1
ES 9 18 7 12 28 42 60 64 54 57
FI 26 20 15 25 30 42 52 53 52 35
FR 112 106 116 180 303 344 448 378 371 400
GB 56 55 57 72 108 143 191 147 180 180
GR 0 2 2 1 3 3 5 3 2 4
HR 3 2 3 3 0
HU 9 6 7 12 16 14 14 24 20 17
IE 3 7 6 6 8 13 17 18 21 19
IS 0 0 0 1 0 1
IT 42 56 47 76 155 189 264 249 247 227
JP 45 51 38 61 68 94 118 123 154 194
KR 7 4 1 7 11 13 13 17 21 22
LI 10 9 14 17 17
LT 0 1 0 0 0
LU 2 8 2 4 11 24 24 34 27 41
LV 0 1 1 2 4
MC 1 1 4 3 3
MT 1 0 3 3 1
NL 69 45 44 67 107 126 157 124 120 156
NO 21 27 16 22 16
PL 1 5 4 3 2 6 9 8 11 13
PT 0 2 0 1 4 3 2 3 3 6
RO 0 2 0 2 1
RU 5 1 4 4 2 2 4 6 11 7
SE 53 42 28 40 65 104 109 90 101 103
SI 5 11 7 10 4
SK 8 10 10 7 10 11 9 11 8 12
TR 1 5 1 3 1
US 312 272 219 212 362 491 619 610 661 736
Ostatní / Other 57 62 46 140 125 170 131 139 150 168
Celkem / Total 1 805 1 805 1 616 2 304 3 317 3 944 4 793 4 705 4 608 5 035

Kompletní množina zemí je sledována od r. 2007.
The complete set of countries is observed since 2007.
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Obor / Subject

Udělené patenty / Granted patents

MPT / IPCDomácí  
Domestic

Zahraniční  
Foreign

z toho PCT 
thereof PCT

EP  
validované   

EP validated
Celkem 

Total %

1 Zemědělství / Agriculture 6 1 1 21 28 0,56 A01,  
kromě / no A01N

2 Potraviny a tabák / Foodstuffs and Tobacco 4 1 1 78 83 1,65 A21-A24

3 Osobní a domácí potřeby   
Personal and Domestic Articles 2 3 3 89 94 1,87 A41-A47

4 Zdraví a zábava  
Health and Amusement 15 17 13 207 239 4,75 A61-A63,  

kromě / no A61K

5 Lékařské, zubní a hyg. přípr.  
Medical, Dental and Hygienic Prep. 6 55 52 406 467 9,28 A61K

6 Oddělování a míchání / Separating and Mixing 11 5 4 156 172 3,42 B01-B09

7 Tváření kovů / Shaping Metal 6 10 4 211 227 4,51 B21-B23

8 Zpracování materiálů / Material Processing 14 8 7 218 240 4,77 B24-B30, B32

9 Tisk / Printing 0 1 0 66 67 1,33 B41-B44

10 Doprava, skladování / Transporting, storing 23 18 10 502 543 10,78 B60-B68

11 Mikrostrukturální technologie, nanotechnologie 
Microstructural technology, nanotechnology 4 0 0 1 5 0,10 B81-B82

12 Anorganická chemie / Inorganic Chemistry 21 21 20 88 130 2,58 C01-C05

13 Organická chemie / Organic Chemistry 29 74 70 584 687 13,64 C07, A01N

14 Makromolekulární sloučeniny  
Macromolecular Compounds 8 9 7 118 135 2,68 C08

15 Barviva, živoč. a rostl. oleje 
Dyes, Animal and Vegetal Oils 9 16 11 101 126 2,50 C09-C11

16 Biochemie, cukr, kůže   
Biochemistry, Sugar, Leather 18 23 22 133 174 3,46 C12-C14

17 Hutnictví / Metallurgy 11 14 9 90 115 2,28 C21-C23, C25, C30

18 Textil a ohebné materiály   
Textil and Flexible Materials 10 15 6 96 121 2,40 D01-D07

19 Papír / Paper 0 0 0 26 26 0,52 D21, B31

20 Stavby / Building 22 7 4 196 225 4,47 E01-E06

21 Těžba / Drilling and Mining 2 5 1 14 21 0,42 E21

22 Motory a čerpadla / Engines and Pumps 10 13 7 92 115 2,28 F01-F04, F15

23 Strojírenství všeobecně / Engineering in General 13 5 4 149 167 3,32 F16-F17

24 Osvětlení a vyhřívání / Lighting and Heating 15 11 6 130 156 3,10 F21-F28

25 Zbraně, střelivo / Weapons and Blasting 1 3 1 27 31 0,62 F41, F42, C06

26 Měření, optika, fotografie  
Measuring, Optics, Photography 45 9 5 97 151 3,00 G01-G03

27 Hodinářství, regulace, počítače   
Horology, Regulating, Computing 3 3 3 62 68 1,35 G04-G08

28 Hudební nástroje, nosiče info.   
Musical Instruments, Storage 4 1 1 23 28 0,56 G09-G12

29 Jaderná technika / Nuclear Engineering 1 0 0 18 19 0,38 G21

30 Elektrotechnika / Electricity 8 11 8 199 218 4,33 H01, H02, H05

31 Elektro obvody, přenos. techn.  
Electronic Circuits, Communic. Tech. 4 2 2 107 113 2,24 H03, H04

32 Předměty jinde neuvedené / Subject matter not 
otherwise provided 0 1 0 43 44 0,87

A 99, B 99, C 40,  
C 99, D 99, E 99, 
F 99, G 99, H 99

Celkem / Total 325 362 282 4 348 5 035

Patenty udělené národní cestou a validované evropské patenty (EP) pro území České republiky v roce 2011 
podle mezinárodního patentového třídění 

National patents and European patents (EP) validated in the Czech Republic in 2011  
by the International Patent Classification
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Sídlo majitele / Holder‘s residence 2007 2008 2009 2010 2011

( AD ) Andorra 1 0 0 1 0

( AE ) Spojené arabské emiráty 2 1 1 1 1

( AN ) Nizozemské Antily 0 1 2 1 3

( AR ) Argentina 0 0 1 0 1

( AT ) Rakousko 100 116 118 117 136

( AU ) Austrálie 3 7 6 14 19

( AW ) Aruba 0 0 0 1 0

( BB ) Barbados 0 0 0 1 0

( BE ) Belgie 39 66 72 86 97

( BG ) Bulharsko 1 2 0 0 2

( BH ) Bahrain 0 0 1 0 0

( BM ) Bermudy 2 0 0 2 3

( BR ) Brazílie 1 3 3 4 4

( BS ) Bahamy 2 0 0 0 0

Evropské patenty (EP) validované v České republice, členěné dle sídla majitele 
European patents (EP), validated in the Czech Republic by the holder‘s residence

2002 2003** 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Počítače a automatizované řídicí zařízení / Computers and Automated business equipment 
 národní patenty / national patents 8 1 8 4 7 5 7 8 2 4
 validované EP / validated EP valid in CZ 8 14 19 35 34 21 42
Letectví / Aviation
  národní patenty / national patents 4 0 1 4 1 0 0 3 1 1
 validované EP / validated EP valid in CZ 0 3 3 2 4 6 6
Komunikační technologie / Telecommunications
 národní patenty / national patents 16 13 17 17 12 27 17 15 10 5
 validované EP / validated EP valid in CZ 14 44 43 72 58 77 99
Mikroorganismy a genetické inženýrství / Microorganisms and genetic engineering
 národní patenty / national patents 55 43 38 48 42 34 44 44 39 39
 validované EP / validated EP valid in CZ 4 24 50 61 65 109 131

* Podle metodiky OECD a dohody patentových úřadů EPO, US a Japonska patří do high-tech následující oblasti techniky: počítače a automatizované řídicí zařízení; letec-
tví; mikroorganismy a genetické inženýrství; lasery; polovodiče a komunikační technologie.

 Selekce oblastí, které odpovídají výše zmíněným oblastem high-tech, byla založena na následujících podtřídách Mezinárodního patentového třídění:   
B 41 J, G 06 C, G 06 D, G 06 E, G 06 F, G 06 G, G 06 J, G 06 K, G 06 M, G 06 N, G 06 T, G 11 C, B 64 B, B 64 C, B 64 D, B 64 F, B 64 G, C 12 M, C 12 N,  
C 12 P, C 12 Q, H 01 S, H 01 L, H 04 B, H 04 H, H 04 J, H 04 K, H 04 L, H 04 M, H 04 N, H 04 Q, H 04 R, H 04 S.

* According to OECD methodology and the agreement between EPO and the patent offices of the US and Japan, the following technical fields belong to high-tech:  
Computers and Automated business equipment, Aviation, Microorganisms and genetic engineering, Lasers, Semiconductors and Communication technology. 

 Selection of the high-tech fields was based on the following subclasses of the International Patent Classification, which correspond to the high-tech fields  
mentioned above:            
B 41 J, G 06 C, G 06 D, G 06 E, G 06 F, G 06 G, G 06 J, G 06 K, G 06 M, G 06 N, G 06 T, G 11 C, B 64 B, B 64 C, B 64 D, B 64 F, B 64 G, C 12 M, C 12 N,  
C 12 P, C 12 Q, H 01 S, H 01 L, H 04 B, H 04 H, H 04 J, H 04 K, H 04 L, H 04 M, H 04 N, H 04 Q, H 04 R, H 04 S.

**  Od roku 2003 volí zahraniční přihlašovatelé přednostně cestu EPO.
**  Since 2003 foreign applicants prefer EPO applications.

Udělené národní patenty a validované evropské patenty (EP) platné na území České republiky  
ve vybraných oblastech high-tech*

Granted national patents and European patents (EP) validated in the Czech Republic  
in selected high-tech fields*

Sídlo majitele / Holder‘s residence 2007 2008 2009 2010 2011

( CA ) Kanada 22 34 26 17 34

( CH ) Švýcarsko 206 281 308 279 333

( CL ) Chile 0 0 0 1 1

( CN ) Čína 3 3 5 10 29

( CU ) Kuba 1 0 2 0 3

( CY ) Kypr 1 2 7 1 7

( CZ ) Česká republika 8 10 11 16 14

( DE ) Spolková republika Německo 1 024 1 291 1 215 1 225 1 440

( DK ) Dánsko 47 44 32 47 67

( EE ) Estonsko 1 2 1 0 1

( ES ) Španělsko 38 53 55 50 52

( FI ) Finsko 32 34 38 41 33

( FR ) Francie 272 368 314 323 377

( GB ) Velká Británie 113 136 110 155 161
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2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Přihlášky celkem 
Applications total 4 277 3 579 1 252 830 836 908 854 881 982 880

Domácí přihlašovatelé 
Domestic applicants 528 627 619 586 641 716 712 789 868 783

Zahraniční přihlašovatelé 
Foreign applicants 3 749 2 952 633 244 195 192 142 92 114 97

z toho mezinárodní přihlášky PCT, které vstoupily  
do národní fáze
thereof PCT applications which entered into  
the national phase

3 200 2 745 524 145 109 95 88 52 48 44

Národní přihlášky vynálezů 
National patent applications

Sídlo majitele / Holder‘s residence 2007 2008 2009 2010 2011

( GI ) Gibraltar 0 0 0 0 0

( GD ) Grenada 0 0 0 1 0

( GR ) Řecko 3 3 3 2 4

( HK ) Hongkong 0 0 0 1 0

( HR ) Chorvatsko 1 1 2 2 0

( HU ) Maďarsko 11 11 15 17 14

( ID ) Indonésie 0 0 0 1 0

( IE ) Irsko 11 13 16 19 17

( IL ) Izrael 13 20 23 18 32

( IN ) Indie 10 6 13 13 11

( IS ) Island 2 0 1 0 1

( IT ) Itálie 152 221 206 217 217

( JP ) Japonsko 65 83 82 118 177

( KR ) Korejská republika 13 11 14 21 22

( KY ) Kajmanské ostrovy 0 0 0 2 4

( LB ) Libanon 0 0 0 1 0

( LI ) Lichtenštejnsko 8 8 14 15 15

( LK ) Srí Lanka 0 1 0 1 0

( LT ) Litva 0 1 0 0 0

( LU ) Lucembursko 17 17 29 26 41 

( LV ) Lotyšsko 0 1 0 2 4

( MH ) Marshallovy ostrovy 0 0 0 0 1

( MT ) Malta 1 0 1 3 1

( ML ) Mali 0 1 0 0 0

( MU ) Mauritius 0 0 0 1 0

( MY ) Malajsie 0 0 0 1 5

Sídlo majitele / Holder‘s residence 2007 2008 2009 2010 2011

( MX ) Mexiko 0 2 3 0 2

( MC ) Monako 0 0 2 2 2

( NL ) Nizozemí 92 105 103 106 144

( NO ) Norsko 15 16 12 20 14

( NZ ) Nový Zéland 1 2 3 0 2

( OM ) Oman 0 0 1 0 0

( PA ) Panama 2 0 0 1 1

( PL ) Polsko 4 7 5 10 13

( PR ) Portoriko 0 0 0 2 2

( PT ) Portugalsko 1 2 3 3 5

( RO ) Rumunsko 0 2 0 2 1

( RU ) Ruská federace 0 3 5 9 7

( SC ) Seychely 0 1 0 0 0

( SA ) Saudská Arábie 1 0 1 1 1

( SE ) Švédsko 74 84 60 74 92

( SG ) Singapur 1 5 2 3 4

( SI ) Slovinsko 4 7 6 9 1

( SK ) Slovensko 2 3 4 5 4

( SM ) San Marino 0 0 0 1 0

( TH ) Thajsko 0 1 1 0 1

( TR ) Turecko 1 5 1 3 1

( TW ) Tajwan 6 9 10 15 10

( UA ) Ukrajina 0 0 1 3 1

( US ) Spojené státy americké 303 398 431 533 648

( VG ) Panenské ostrovy (Britské) 3 4 6 10 1

( ZA ) Jižní Afrika 6 5 5 10 7

2007 2008 2009 2010 2011
Celkem / Total 2 741 3 513 3 412 3 697 4 348
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Národní přihlášky vynálezů 2011 podle Mezinárodního patentového třídění 
National patent applications 2011 by the International Patent Classification

Obor / Subject
Přihlášky vynálezů / Invention Applications

MPT / IPCDomácí 
Domestic

Zahraniční   
Foreign

z toho PCT 
thereof PCT

Celkem
Total %

1 Zemědělství / Agriculture 22 0 0 22 2,50 A01,  
kromě / no A01N

2 Potraviny a tabák / Foodstuffs and Tobacco 22 7 6 29 3,30 A21-A24
3 Osobní a domácí potřeby / Personal and Domestic Articles 17 1 0 18 2,05 A41-A47

4 Zdraví a zábava / Health and Amusement 45 1 1 46 5,23 A61-A63,  
kromě / no A61K

5 Lékařské, zubní a hyg. přípr. 
Medical, Dental and Hygienic Prep. 20 9 9 29 3,30 A61K

6 Oddělování a míchání / Separating and Mixing 18 2 1 20 2,27 B01-B09
7 Tváření kovů / Shaping Metal 23 3 3 26 3,95 B21-B23
8 Zpracování materiálů / Material Processing 34 1 1 35 3,98 B24-B30, B32
9 Tisk / Printing 2 2 0 4 0,45 B41-B44
10 Doprava, skladování / Transporting, storing 76 9 6 85 9,66 B60-B68

11 Mikrostrukturální technologie, nanotechnologie 
Microstructural technology, nanotechnology 3 0 0 3 0,34 B81-B82

12 Anorganická chemie / Inorganic Chemistry 24 0 0 24 2,73 C01-C05
13 Organická chemie / Organic Chemistry 52 7 5 59 6,70 C07, A01N

14 Makromolekulární sloučeniny 
Macromolecular Compounds 10 1 0 11 1,25 C08

15 Barviva, živoč. a rostl. oleje 
Dyes, Animal and Vegetal Oils 12 2 1 14 1,59 C09-C11

16 Biochemie, cukr, kůže / Biochemistry, Sugar, Leather 38 4 3 42 4,77 C12-C14

17 Hutnictví / Metallurgy 8 1 0 9 1,02 C21-C23, 
C25, C30

18 Textil a ohebné materiály / Textil and Flexible Materials 25 1 0 26 2,95 D01-D07
19 Papír / Paper 0 0 0 0 0,00 D21, B31
20 Stavby / Building 52 6 1 58 6,59 E01-E06
21 Těžba / Drilling and Mining 5 1 0 6 0,68 E21
22 Motory a čerpadla / Engines and Pumps 44 11 1 55 6,25 F01-F04, F15
23 Strojírenství všeobecně / Engineering in General 20 4 0 24 2,73 F16-F17
24 Osvětlení a vyhřívání / Lighting and Heating 35 4 0 39 4,43 F21-F28
25 Zbraně, střelivo / Weapons and Blasting 17 0 0 17 1,93 F41, F42, C06
26 Měření, optika, fotografie / Measuring, Optics, Photography 87 9 5 96 10,91 G01-G03

27 Hodinářství, regulace, počítače 
Horology, Regulating, Computing 24 1 0 25 2,84 G04-G08

28 Hudební nástroje, nosiče info.
Musical Instruments, Storage 6 0 0 6 0,68 G09-G12

29 Jaderná technika / Nuclear Engineering 3 0 0 3 0,34 G21
30 Elektrotechnika / Electricity 26 10 1 36 4,09 H01, H02, H05

31 Elektro obvody, přenos. techn.  
Electronic Circuits, Communic. Tech. 13 0 0 13 1,48 H03, H04

32 Předměty jinde neuvedené / Subject matter not otherwise provided 0 0 0 0 0,00
A 99, B 99, C 40, 
C 99, D 99, E 99, 
F 99, G 99, H 99

Celkem / Total 783 97 44 880
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Národní přihlášky vynálezů členěné podle zemí původu 
National patent applications by countries of origin

2002   2003* 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
CZ 528 627 619 586 641 716 712 789 868 783
AT 65 63 12 5 3 8 2 3 3 1
BE 55 52 10 2 2 2 0 1 1 0
BG 0 0 0 0 0
CH 238 189 33 22 15 17 6 5 4 2
CN 5 2 1 2 0 0 0 0 1 2
CY 0 0 1 0 0
DE 1 132 760 125 43 49 33 21 21 24 22
DK 61 50 16 1 1 2 4 0 2 0
EE 0 0 0 0 1
ES 28 23 8 2 1 0 0 1 2 1
FI 38 35 3 0 0 0 0 0 1 1
FR 225 204 27 7 3 3 2 1 2 2
GB 157 165 25 7 7 5 3 4 2 4
GR 4 2 0 0 0 0 0 0 0 0
HR 0 0 0 0 0
HU 23 10 23 4 16 4 0 0 1 1
IE 10 9 2 0 0 0 1 0 0 0
IS 0 0 0 0 0
IT 136 95 25 2 3 6 2 3 0 0
JP 173 132 23 6 13 23 18 4 11 9
KR 5 6 5 4 0 4 1 0 1 0
LI 0 1 0 0 0
LT 0 1 0 0 0
LU 9 11 6 1 0 1 1 0 0 0
LV 0 0 0 0 0
MC 0 0 0 0 0
MT 0 1 0 0 0
NL 117 105 19 11 2 5 1 1 0 1
NO 0 0 1 0 0
PL 8 12 2 1 0 0 3 0 0 2
PT 2 4 0 0 0 0 0 0 0 0
RO 0 0 0 0 0
RU 7 8 6 1 2 1 0 1 0 1
SE 119 75 10 20 6 3 10 1 5 1
SI 0 0 0 0 0
SK 27 21 19 16 11 3 8 4 12 6
TR 0 0 0 0 0
US 918 726 165 76 53 57 49 27 27 36
Ostatní / Other 187 193 68 11 8 15 7 13 15 4
Celkem / Total 4 277 3 579 1 252 830 836 908 854 881 982 880

* Od roku 2003 volí zahraniční přihlašovatelé přednostně cestu EPO.
*  Since 2003 foreign applicants prefer EPO applications.

Kompletní množina zemí je sledována od r. 2007.
The complete set of countries is observed since 2007.
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Národní přihlášky vynálezů ve vybraných oblastech high-tech*
National patent applications in selected high-tech fields*

2002 2003** 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Počítače a automatizované řídicí zařízení 
Computers and Automated business equipment 45 41 16 16 15 24 19 25 17 10

Letectví / Aviation 7 2 6 4 3 3 4 7 4 5
Komunikační technologie / Telecommunications 52 24 10 9 7 15 6 5 12 7
Mikroorganismy a genetické inženýrství 
Microorganisms and genetic engineering 110 97 24 12 21 40 25 28 35 34

*  Podle metodiky OECD a dohody patentových úřadů EPO, US a Japonska patří do high-tech následující oblasti techniky: počítače a automatizované řídicí zařízení; letec-
tví; mikroorganismy a genetické inženýrství; lasery; polovodiče a komunikační technologie. 

 Selekce oblastí, které odpovídají výše zmíněným oblastem high-tech, byla založena na následujících podtřídách Mezinárodního patentového třídění: 
 B 41 J, G 06 C, G 06 D, G 06 E, G 06 F, G 06 G, G 06 J, G 06 K, G 06 M, G 06 N, G 06 T, G 11 C, B 64 B, B 64 C, B 64 D, B 64 F, B 64 G, C 12 M, C 12 N,  

C 12 P, C 12 Q, H 01 S, H 01 L, H 04 B, H 04 H, H 04 J, H 04 K, H 04 L, H 04 M, H 04 N, H 04 Q, H 04 R, H 04 S. 
* According to OECD methodology and the agreement between EPO and the patent offices of the US and Japan, the following technical fields belong to high-tech:  

Computers and Automated business equipment, Aviation, Microorganisms and genetic engineering, Lasers, Semiconductors and Communication technology. 
 Selection of the high-tech fields was based on the following subclasses of the Internation Patent Classification, which correspond to the high-tech fields mentioned above: 
 B 41 J, G 06 C, G 06 D, G 06 E, G 06 F, G 06 G, G 06 J, G 06 K, G 06 M, G 06 N, G 06 T, G 11 C, B 64 B, B 64 C, B 64 D, B 64 F, B 64 G, C 12 M, C 12 N,  

C 12 P, C 12 Q, H 01 S, H 01 L, H 04 B, H 04 H, H 04 J, H 04 K, H 04 L, H 04 M, H 04 N, H 04 Q, H 04 R, H 04 S. 
 
**  Od roku 2003 volí zahraniční přihlašovatelé přednostně cestu EPO. 
**  Since 2003 foreign applicants prefer EPO applications. 

Patentové přihlášky podané českými přihlašovateli ve vybraných zemích, mezinárodní přihlášky PCT  
a přihlášky podané v Evropském patentovém úřadě (EPO)

Patent applications filed by Czech applicants in selected countries including PCT and EP applications

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
Spojené státy americké / US 58 61 69 81 115 133 190 236 288
Japonsko / JP 7 7 16 15 18 13 23 15 1
Německo / DE 18 26 34 27 42 12 20 11 17
Rakousko / AT 0 1 0 0 3 1 2 1 3
Polsko / PL 16 20 9 11 9 6 9 2 3
Slovensko / SK 30 32 32 33 29 18 17 12 13
Mezinárodní PCT přihlášky / PCT applications 67 76 95 108 107 130 156 178 137
Přihlášky EPO / EPO applications 39 58 84 73 82 96 111 136 165

Zdroj:  Výroční zprávy US, DE, PL, SK, AT, JP; Mezinárodní PCT přihlášky; Výroční zpráva EPO.
Source:  Annual reports US, DE, PL, SK, AT, JP; WIPO report; Annual report of the EPO.

Další informace / Further information

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Přihlášky vynálezů v řízení k 31. 12. 2010 
Pending patent applications as of 31. 12. 2010 20 856 20 077 17 795 15 376 13 565 12 136 10 119 7 955 6 893 6288

Licenční smlouvy zapsané do patentového rejstříku 
Licence agreements registered in the patent register 24 19 21 12 38 31 17 11 40 45

Zaniklé patenty / Expired patents 432 408 935 546 1 176 1 201 731 1 628 1 678 1 389
Zrušené patenty / Revoked patents 1 22 4 2 5 3 1 2 7 7
Částečně zrušené patenty / Partly revoked patents 0 1 0 0 1 3 3 3 1 2
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Příjmy z patentových poplatků za české vynálezy a evropské patenty v Kč v roce 2011 
Income from fees for Czech and European patents in CZK in 2011

Stanovený poplatek
Official Fee

Vybráno z ČR patentů 
Collected CZ patent fees

Vybráno za EP 
Collected European 

patent fees

Přihlašovací poplatky / Application fees 934 800,00
podání přihlašovatelem / filed by applicant 1 200 829 200,00
podání původcem / filed by inventor 600 105 600,00

Poplatky za žádost o provedení úplného průzkumu  
Fees for full examination request 3 000* 3 273 000,00

Poplatky za vydání patentové listiny / Fees for patent document issue 1 600** 2 421 900,00
Poplatky za udržování patentů v platnosti  
Fees for patent validity maintenance 98 518 000,00 34 521 000,00

1.-2. rok / year 1 000 260 000,00 1 000,00
3. rok / year 1 000 232 500,00 198 000,00
4. rok / year 1 000 234 500,00 943 000,00
5. rok / year 2 000 485 000,00 3 414 000,00
6. rok / year 2 000 410 000,00 4 448 000,00
7. rok / year 2 000 584 000,00 5 218 000,00
8. rok / year 2 000 535 000,00 5 614 000,00
9. rok / year 3 000 684 000,00 8 613 000,00

10. rok / year 4 000 2 661 000,00 6 072 000,00
11. rok / year 6 000 6 221 000,00 0,00
12. rok / year 8 000 9 766 000,00 0,00
13. rok / year 10 000 12 098 000,00 0,00
14. rok / year 12 000 12 305 000,00 0,00
15. rok / year 14 000 11 064 000,00 0,00
16. rok / year 16 000 10 632 000,00 0,00
17. rok / year 18 000 9 351 000,00 0,00
18. rok / year 20 000 8 400 000,00 0,00
19. rok / year 22 000 6 259 000,00 0,00
20. rok / year 24 000 6 336 000,00 0,00

Ostatní poplatky / Other fees 3 348 230,00 10 390 800,00

Celkem / Total 108 495 930,00 44 911 800,00

*  Za 11. a každý další patentový nárok - 500 Kč / For 11th and each additional claim - 500 CZK.
**  Za 11. a každou další stranu - 100 Kč / For 11th and each additional page - 100 CZK.

Dodatková ochranná osvědčení pro léčiva a pro přípravky na ochranu rostlin 
Supplementary Protection Certificates for Medicinal Products and Plant Protection Products

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Žádosti / Requests 8 12 14 20 14 18 23 20 23 23
Počet udělených SPC / Granted SPCs 4 2 6 24 13 15 26 17 11 8
Počet SPC v řízení k 31. 12. 2010  
Pending SPCs as of 31. 12. 2010 41 28 21 19 13 16 19 36

Počet účinných SPC / Effective SPCs 1 1 1 1 5 6 15 20
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UŽITNÉ VZORY / UTILITY MODELS

Zapsané užitné vzory 
Registered utility models

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Zapsané užitné vzory celkem  
Registered utility models total 1 043 1 022 1 104 1 085 1 021 1 059 1 046 1 178 1 194 1 545

Domácím přihlašovatelům  
Domestic applicants 967 962 1 042 1 019 938 990 980 1 127 1 137 1 473

Zahraničním přihlašovatelům  
Foreign applicants 76 59 62 66 83 69 66 51 57 72

Užitné vzory platné k 31. 12. 2011 podle sídla majitele 
Utility models by holder‘s residence valid as of 31. 12. 2011

CZ AT BE BG CH CN CY DE DK EE ES FI FR GB GR HR HU IE IS IT JP
6 689 36 0 0 13 6 10 93 2 1 5 1 3 2 0 0 3 0 0 13 7

2011

KR LI LT LU LV MC MT NL NO PL PT RO RU SE SI SK TR US Ostatní  
Other

Celkem  
Total

0 3 0 3 0 1 0 7 4 10 0 0 17 2 1 155 5 11 34 7 137

Platné užitné vzory členěné podle roků platnosti k 31. 12. 2011
Valid utility models by years of validity as of 31. 12. 2011
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Zapsané užitné vzory členěné podle země původu 
Registered utility models by countries

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
CZ 967 963 1 042 1 019 938 990 980 1 127 1 137 1 473
AT 4 2 5 3 8 6 2 4 8 6
BE 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
BG 0 0 0 0 0
CH 2 0 1 2 3 2 1 2 1 3
CN 0 1 3 0 0 1 0 0 0 1
CY 0 0 1 0 0
DE 13 15 7 9 18 11 11 14 10 8
DK 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0
EE 0 0 1 0 0
ES 0 1 0 1 0 1 1 2 0 1
FI 2 1 1 1 0 0 0 0 0 0
FR 0 0 0 0 0 0 0 0 2 1
GB 3 2 1 0 0 1 0 0 0 0
GR 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
HR 0 0 0 0 0
HU 1 0 1 1 1 0 0 0 0 1
IE 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
IS 0 0 0 0 0
IT 4 1 0 0 2 0 3 3 0 1
JP 0 0 2 2 0 0 0 0 0 3
KR 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
LI 1 1 0 0 0
LT 0 0 0 0 0
LU 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
LV 0 0 0 0 0
MC 0 0 0 0 0
MT 0 0 0 0 0
NL 11 3 0 0 3 1 1 0 0 0
NO 0 1 0 0 1
PL 2 5 2 1 1 1 0 0 2 5
PT 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
RO 0 0 0 0 0
RU 0 0 0 0 1 3 3 3 6 4
SE 0 0 1 1 0 0 1 0 1 1
SI 1 0 0 0 0
SK 27 21 30 35 33 31 31 12 16 32
TR 2 0 2 1 0
US 1 6 0 4 3 2 3 2 0 1
Ostatní / Other 6 1 8 6 10 5 6 5 10 4
Celkem / Total 1 043 1 022 1 104 1 085 1 021 1 059 1 046 1 178 1 194 1 545

Kompletní množina zemí je sledována od r. 2007.
The complete set of countries is observed since 2007.
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Přihlášky užitných vzorů / Utility model applications

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Přihlášky celkem 
Applications total 1 121 1 117 1 213 1 185 1 082 1 125 1 183 1 382 1 608 1 646

Domácí přihlašovatelé  
Domestic applicants 1 053 1 066 1 138 1 105 1 000 1 053 1 107 1 325 1 542 1 584

Zahraniční přihlašovatelé  
Foreign applicants 68 51 75 80 82 72 76 57 66 62
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Přihlášky celkem / Applications total

Příjmy z poplatků užitných vzorů v Kč v roce 2011 / Income from fees for utility models in CZK in 2011

Stanovený poplatek 
Official Fee

Vybráno z užitných vzorů 
Collected utility model fees

Přihlašovací poplatky / Application fees 1 413 500,00
podání přihlašovatelem / filed by applicant 1 000 1 189 500,00
podání původcem / filed by inventor 500 224 000,00

Poplatky za žádost o prodloužení platnosti / Fees for request to extend validity 4 404 000,00
první prodloužení / first extension 6 000 2 706 000,00
druhé prodloužení / second extension 6 000 1 698 000,00

Ostatní poplatky / Other fees 648 585,00

Celkem / Total 6 466 085,00

Další informace / Further information

Přihlášky užitných vzorů v řízení k 31. 12. 2011 / Pending utility model applications as of 31. 12. 2011 651
Licenční smlouvy zapsané do rejstříku užitných vzorů v roce 2011 / Licence agreements registered in the utility model register in 2011 35
Zaniklé užitné vzory v roce 2011 / Lapsed utility models in 2011 1 009
První prodloužení platnosti zápisů užitných vzorů v roce 2011 / The first renewals of utility model registration in 2011 450
Druhé prodloužení platnosti zápisů užitných vzorů v roce 2011 / The second renewals of utility model registration in 2011 283

Přihlášky užitných vzorů / Utility model applications
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Přihlášky užitných vzorů členěné podle zemí 
Utility model applications by countries

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
CZ 1 053 1 066 1 138 1 105 1 000 1 053 1 107 1 325 1 542 1 584
AT 1 5 4 6 5 6 2 8 5 5
BE 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
BG 0 0 0 0 0
CH 1 0 1 2 3 1 3 1 0 3
CN 1 2 1 0 1 0 0 0 1 1
CY 0 1 0 0 1
DE 10 10 10 16 14 6 16 15 7 11
DK 0 0 0 0 1 1 1 0 0 0
EE 0 0 1 0 0
ES 0 1 0 1 0 2 2 0 0 1
FI 2 0 1 1 0 0 0 0 0 0
FR 0 0 0 0 0 0 0 2 0 1
GB 3 0 2 0 1 0 0 0 0 0
GR 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
HR 0 0 0 0 0
HU 1 0 2 0 1 0 0 0 1 0
IE 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
IS 0 0 0 0 0
IT 4 1 0 1 2 0 4 2 0 2
JP 0 1 3 0 0 0 0 0 0 3
KR 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
LI 2 0 0 0 0
LT 0 0 0 0 0
LU 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
LV 0 0 0 0 0
MC 0 0 0 0 0
MT 0 0 0 0 0
NL 6 0 0 0 3 2 0 0 0 0
NO 1 0 0 0 1
PL 4 4 1 1 1 1 0 0 4 6
PT 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
RO 0 0 0 0 0
RU 0 0 0 0 2 3 4 2 9 1
SE 0 0 1 1 0 1 0 1 0 0
SI 1 0 0 0 0
SK 31 20 35 35 39 33 32 11 34 21
TR 2 0 2 1 1
US 2 5 3 4 3 1 2 1 0 2
Ostatní / Other 2 2 11 12 6 8 9 11 4 2
Celkem / Total 1 121 1 117 1 213 1 185 1 082 1 125 1 183 1 382 1 608 1 646

Kompletní množina zemí je sledována od r. 2007.
The complete set of countries is observed since 2007.
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Přihlášky užitných vzorů 2011 podle Mezinárodního patentového třídění 
Utility model applications 2011 by the International Patent Classification

Obor / Subject
Přihlášky užitných vzorů / Utility model applications

MPT / IPCDomácí  
Domestic

Zahraniční  
Foreign

Z toho PCT 
Thereof PCT

Celkem 
Total %

1 Zemědělství / Agriculture 62 1 0 63 3,83 A01,  
kromě / no A01N

2 Potraviny a tabák / Foodstuffs and Tobacco 58 2 0 60 3,65 A21-A24

3 Osobní a domácí potřeby 
 Personal and Domestic Articles 64 5 0 69 4,19 A41-A47

4 Zdraví a zábava
Health and Amusement 124 2 0 126 7,65 A61-A63, 

kromě / no A61K

5 Lékařské, zubní a hyg. přípr. 
Medical, Dental and Hygienic Prep. 20 4 0 24 1,46 A61K

6 Oddělování a míchání / Separating and Mixing 24 3 1 27 1,64 B01-B09
7 Tváření kovů / Shaping Metal 25 2 0 39 2,37 B21-B23
8 Zpracování materiálů / Material Processing 75 0 0 75 4,56 B24-B30, B32
9 Tisk / Printing 27 1 0 28 1,70 B41-B44

10 Doprava, skladování / Transporting, storing 138 8 1 146 8,87 B60-B68

11 Mikrostrukturální technologie, nanotechnologie 
Microstructural technology, nanotechnology 2 0 0 2 0,12 B81-B82

12 Anorganická chemie / Inorganic Chemistry 58 1 0 59 3,58 C01-C05
13 Organická chemie / Organic Chemistry 8 1 0 9 0,55 C07, A01N

14 Makromolekulární sloučeniny 
Macromolecular Compounds 11 0 0 11 0,67 C08

15 Barviva, živoč. a rostl. oleje  
Dyes, Animal and Vegetal Oils 31 1 0 32 1,94 C09-C11

16 Biochemie, cukr, kůže / Biochemistry, Sugar, Leather 46 1 0 47 2,86 C12-C14

17 Hutnictví
Metallurgy 6 0 0 6 0,36 C21-C23, C25, 

C30
18 Textil a ohebné materiály / Textil and Flexible Materials 16 0 0 16 0,97 D01-D07
19 Papír / Paper 1 0 0 1 0,06 D21, B31
20 Stavby / Building 187 9 1 196 11,91 E01-E06
21 Těžba / Drilling and Mining 14 2 0 16 0,97 E21
22 Motory a čerpadla / Engines and Pumps 44 2 0 46 2,79 F01-F04, F15
23 Strojírenství všeobecně / Engineering in General 63 2 0 65 3,95 F16-F17
24 Osvětlení a vyhřívání / Lighting and Heating 85 3 0 88 5,35 F21-F28
25 Zbraně, střelivo / Weapons and Blasting 29 1 0 30 1,82 F41, F42, C06

26 Měření, optika, fotografie  
Measuring, Optics, Photography 166 4 0 170 10,33 G01-G03

27 Hodinářství, regulace, počítače 
Horology, Regulating, Computing 73 0 0 73 4,43 G04-G08

28 Hudební nástroje, nosiče info. 
Musical Instruments, Storage 36 4 0 40 2,43 G09-G12

29 Jaderná technika / Nuclear Engineering 5 0 0 5 0,30 G21
30 Elektrotechnika / Electricity 58 4 4 62 3,77 H01, H02, H05

31 Elektro obvody, přenos. techn.  
Electronic Circuits, Communic. Tech. 15 0 0 15 0,91 H03, H04

32 Předměty jinde neuvedené / Subject matter not otherwise 
provided 0 0 0 0 0,00

A 99, B 99, C 40, 
C 99, D 99, E 99, 
F 99, G 99, H 99

Celkem / Total 1 584 62 7 1 646
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PRŮMYSLOVÉ VZORY / INDUSTRIAL DESIGNS

Zapsané průmyslové vzory / Registered industrial designs

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Počet zápisů celkem / Registrations in total 560 661 622 679 576 279 348 312 259 238
Domácím přihlašovatelům / Domestic applicants 359 357 386 584 538 258 304 297 244 232
Zahraničním přihlašovatelům / Foreign applicants 201 304 236 95 38 21 44 15 15 6
Počet vzorů v nich obsažených
Number of designs contained 1 950 2 275 2 329 1 872 1 507 918 1 083 953 786 826

Průměrný počet jednotlivých vzorů v zápisech průmyslových vzorů do rejstříku
Average number of individual designs per registration
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Zápisy průmyslových vzorů podle tříd Lokarnského třídění
Industrial design registrations by classes of the Locarno Classification

       Třída / Class *) 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
01 - Potraviny / Foodstuffs 8 9 5 5 10 4 3 3 6 2
02 - Oděvy, boty / Articles of clothing 15 18 32 18 14 15 14 18 14 32
03 - Zavazadla a pouzdra / Travel goods, cases 12 16 5 6 7 10 6 5 2 4
04 - Kartáčnické výrobky / Brushware 17 8 8 1 2 1 1 1 0 0
05 - Textilní a jiná metráž / Textile 4 4 4 3 7 1 1 2 3 1
06 - Nábytek / Furnishing 56 44 35 62 74 19 33 26 22 26
07 - Kuchyňské nádobí / Household goods 49 42 27 42 19 9 11 14 12 10
08 - Železářské výrobky / Tools and hardware 25 40 28 16 16 12 15 10 9 5
09 - Obaly a kontejnery / Packages and containers 77 94 112 72 83 35 34 56 30 19
10 - Hodiny a měřicí přístroje   
       Clocks and watches and other measuring 5 7 8 26 11 9 12 2 6 4

11 - Ozdobné výrobky / Articles of adornment 30 28 20 21 23 8 13 16 7 13
12 - Dopravní prostředky / Means of transport 36 36 57 58 26 32 48 21 25 22
13 - Silnoproudá zařízení   
       Equipment for production of electricity 5 8 14 7 8 5 5 6 3 7

14 - Slaboproudá zařízení   
       Equipment for recording and communication 19 45 9 18 13 3 3 4 3 6

15 - Ostatní stroje / Other machines 14 11 18 11 8 3 18 3 4 4
16 - Přístroje k záznamu a projekci obrazu   
       Optical apparatuses 2 2 5 0 1 1 3 0 0 0

17 - Hudební nástroje / Musical instruments 0 1 1 2 1 1 1 1 0 0
18 - Kancelářské stroje / Office machinery 1 1 3 0 1 1 2 0 0 0
19 - Kancelářské potřeby / Office equipment 38 45 26 81 42 35 25 17 17 14
20 - Prodejní vybavení / Sales equipment 24 11 11 20 19 6 14 5 3 3
21 - Hračky a sportovní potřeby  
       Toys and sports goods 30 39 36 39 56 10 16 12 25 3

22 - Zbraně / Arms 1 6 2 1 4 1 8 6 3 2
23 - Sanita / Sanitary equipment 10 42 26 30 25 7 10 12 10 6
24 - Lékařské zařízení / Medical equipment 7 18 9 13 6 5 3 4 3 5
25 - Stavební jednotky / Building units 43 39 62 54 56 17 24 38 32 22
26 - Svítidla / Lighting apparatuses 9 18 27 47 22 14 7 10 9 11
27 - Kuřácké potřeby / Smoker‘s supplies 2 6 0 4 2 2 1 0 1 2
28 - Farmaceutické a kosmetické výrobky   
       Pharmaceutical and cosmetic products 12 20 24 7 8 0 2 3 3 0

29 - Protipožární prostředky  
       Equipment against fire hazards 2 0 0 0 0 1 0 0 1 1

30 - Chovatelské potřeby 
        Articles for the care of animals 1 1 4 2 6 4 2 11 0 5

31 - Stroje na zpracování potravin  
       Machines for preparing food 4 0 4 3 2 0 2 1 1 0

32 - Grafické symboly a loga  
       Graphic symbols and logos **) 5 5 9

99 - Různé / Miscellaneous
       (do 31. 12. 2008 / as of 31. 12. 2008) 2 2 0 10 4 8 11 0 0 0

       Celkem / Total 560 661 622 679 576 279 348 312 259 238

*)   Neúplné názvy / Incomplete titles
**)  Nová třída platná od 1. 1. 2009 / New class valid from 1. January 2009
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Platné zápisy národních průmyslových vzorů členěné podle roků platnosti k 31. 12. 2011
Valid national industrial designs registrations by years of validity as of 31. 12. 2011
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Platné zápisy národních průmyslových vzorů podle sídla vlastníka k 31. 12. 2011
Valid national industrial design registrations by holder’s domicile as of 31. 12. 2011

Zapsané průmyslové vzory Společenství / Registered Community designs

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Počet / Number 57 765 67 875 69 540 74 432 78 429 71 468 73 228 77 665

Další informace / Further information

Přihlášky průmyslových vzorů v řízení k 31. 12. 2011 / Pending industrial design applications as of 31. 12. 2011 431
Zaniklé zápisy průmyslových vzorů v roce 2011 / Lapsed industrial design registrations in 2011 579
Výmazy průmyslových vzorů v roce 2011 / Cancelled industrial design registrations in 2011 4
Žádosti o zápis licenčních smluv, zapsané do rejstříku v roce 2011 / Requests for registration of licence agreements registered in 2011 20
První obnovy průmyslových vzorů v roce 2011 / First renewals of industrial design registrations in 2011 133
Druhé obnovy průmyslových vzorů v roce 2011 / Second renewals of industrial design registrations in 2011 141
Třetí obnovy průmyslových vzorů v roce 2011 / Third renewals of industrial design registrations in 2011 116
Čtvrté obnovy průmyslových vzorů v roce 2011 / Fourth renewals of industrial design registrations in 2011 12

CZ AT BE BG CH CN CY DE DK EE ES FI FR GB GR HR HU IE IS IT JP
2 454 28 9 1 49 1 0 274 59 0 13 56 73 61 0 0 0 0 0 23 30

2011

KR LI LT LU LV MC MT NL NO PL PT RO RU SE SI SK TR US Ostatní 
Other

Celkem 
Total

12 16 0 4 0 2 0 181 7 10 0 1 2 74 2 38 0 204 36 3 720
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Příjmy z poplatků průmyslových vzorů v Kč v roce 2011
Income from fees for industrial designs in CZK in 2011

Stanovený poplatek 
Official Fee

Vybráno z průmyslových vzorů 
Collected industrial design fees

Přihlašovací poplatky / Application fees 686 700,00
Jednoduchá přihláška - podání přihlašovatelem  
Single application - filed by applicant 1 000 140 200,00

Jednoduchá přihláška - podání původcem  
Single application - filed by designer 500 53 700,00

Hromadná přihláška - podání přihlašovatelem
Multiple application - filed by applicant 1 000* 331 500,00

Hromadná přihláška - podání původcem / Multiple application - filed by designer 500* 161 300,00

Poplatky za žádost o obnovu doby ochrany / Renewal fees 2 304 000,00
První obnova / First renewal 3 000 408 000,00
Druhá obnova / Second renewal 6 000 852 000,00
Třetí obnova / Third renewal 9 000 1 044 000,00
Ostatní poplatky / Other fees 358 430,00

Celkem / Total 3 349 130,00

*  Za každý další průmyslový vzor v přihlášce podané přihlašovatelem 600,- Kč, podané původcem 300,- Kč.
*  For each additional industrial design contained in the application filed by applicant 600,- CZK, filed by designer 300,- CZK.

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Přihlášky celkem / Applications in total 710 683 597 916 387 354 305 429 457 392
Domácí přihlašovatelé / Domestic applicants 423 419 424 881 358 306 288 406 443 378
Zahraniční přihlašovatelé / Foreign applicants 287 264 173 35 29 48 17 23 14 14
Počet vzorů v přihláškách / Number of designs contained 2 252 2 826 2 219 1 926 1 251 1 105 1 045 1 215 1 460 1 238
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2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Počty přihlášek / Number of applications 710 683 597 916 387 354 305 429 457 392
Počet vzorů v přihláškách / Number of designs contained 2 252 2 826 2 219 1 926 1 251 1 105 1 045 1 215 1 460 1 238
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National industrial design applications and number  
of individual designs contained
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National industrial design applications and number  
of individual designs contained
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Třída / Class *) 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
01 - Potraviny / Foodstuffs 11 11 3 11 6 1 4 9 8 5
02 - Oděvy, boty / Articles of clothing 14 28 21 25 18 16 22 20 31 24
03 - Zavazadla a pouzdra / Travel goods, cases 22 9 7 5 9 10 3 9 6 10
04 - Kartáčnické výrobky / Brushware 17 8 4 3 1 1 1 1 0 0
05 - Textilní a jiná metráž / Textile 5 6 1 6 2 2 1 2 2 3
06 - Nábytek / Furnishing 63 42 31 137 22 31 24 41 40 32
07 - Kuchyňské nádobí / Household goods 48 45 44 28 15 9 15 16 20 19
08 - Železářské výrobky / Tools and hardware 43 31 27 16 13 15 13 15 10 8
09 - Obaly a kontejnery / Packages and containers 95 100 98 98 51 36 41 51 49 39
10 - Hodiny a měřicí přístroje  

Clocks and watches and other measuring 7 9 20 22 10 14 9 7 14 16

11 - Ozdobné výrobky / Articles of adornment 35 27 28 23 17 9 12 16 21 18
12 - Dopravní prostředky / Means of transport 37 45 57 52 28 61 18 21 26 40
13 - Silnoproudá zařízení  

Equipment for production of electricity 6 18 5 13 8 5 2 7 7 5

14 - Slaboproudá zařízení 
Equipment for recording and communication 47 16 15 15 5 5 2 11 12 6

15 - Ostatní stroje / Other machines 13 16 20 6 5 6 16 8 11 7
16 - Přístroje k záznamu a projekci obrazu 

Optical apparatuses 3 4 4 2 0 1 3 0 1 1

17 - Hudební nástroje / Musical instruments 0 2 2 2 1 0 1 2 0 1
18 - Kancelářské stroje / Office machinery 0 3 2 0 1 1 1 0 0 0
19 - Kancelářské potřeby / Office equipment 50 32 35 99 41 25 26 27 35 19
20 - Prodejní vybavení / Sales equipment 23 11 15 27 11 18 8 3 8 8
21 - Hračky a sportovní potřeby  
       Toys and sports goods 45 44 28 96 21 11 16 18 33 28

22 - Zbraně / Arms 5 6 3 3 2 4 6 13 3 3
23 - Sanita / Sanitary equipment 29 41 19 32 14 13 8 16 12 9
24 - Lékařské zařízení / Medical equipment 11 14 13 7 4 5 2 3 9 11
25 - Stavební jednotky / Building units 38 53 45 77 34 23 22 61 47 31
26 - Svítidla / Lighting apparatuses 10 27 21 62 25 9 9 17 10 9
27 - Kuřácké potřeby / Smoker‘s supplies 5 1 2 5 0 2 1 2 2 3
28 - Farmaceutické a kosmetické výrobky  

Pharmaceutical and cosmetic products 22 22 14 9 3 2 2 2 4 3

29 - Protipožární prostředky  
Equipment against fire hazards 1 0 0 0 0 1 0 0 2 0

30 - Chovatelské potřeby  
        Articles for the care of animals 0 3 2 7 5 5 3 9 3 11

31 - Stroje na zpracování potravin 
Machines for preparing food 3 0 6 1 0 1 1 1 2 2

32 - Grafické symboly a loga  
       Graphic symbols and logos **) 9 14 12

99 - Různé / Miscellaneous 
       (do 31. 12. 2008 / as of 31. 12. 2008) 2 9 5 11 9 5 12 0 0 0

Celkem / Total 710 683 579 916 387 354 305 429 457 392

Národní přihlášky průmyslových vzorů členěné podle tříd Lokarnského třídění 
National industrial design applications by classes of the Locarno Classification

*)   Neúplné názvy / Incomplete titles
**)  Nová třída platná od 1. 1. 2009 / New class valid from 1. January 2009
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Přihlášky průmyslových vzorů Společenství
Community design applications

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Jednoduché / Single applications 5 589 7 388 8 121 9 251 9 004 9 546 10 030 10 685
Hromadné / Multiple applications 5 887 8 429 8 482 9 921 9 747 9 502 10 258 10 605
Přihlášky celkem / Application total 10 470 11 476 16 817 16 603 19 172 18 751 19 048 21 290

Přehled o podaných přihláškách a zapsaných průmyslových vzorech 
Industrial design application filing and registration overview

Přihlášky / Applications 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

Počet přihlášek / Number of applications
Celkový / Total 710 683 597 916 387 354 305 429 457 392
Jednoduché / Single 423 345 320 741 219 196 149 235 259 217
Hromadné / Multiple 287 383 277 175 168 158 156 194 198 175

Celkový počet vzorů při podání  
Number of designs contained in filed applications 2 252 2 815 2 218 1 916 1 222 1 105 1 045 1 215 1 460 1 238

Průměrný počet vzorů v jedné přihlášce  
Average individual designs per application 3,2 4,1 3,7 2,1 3,2 3,1 3,4 2,8 3,2 3,2

Zapsané vzory / Registrations 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

Počet zápisů do rejstříku / Number of registrations
Celkový / Total 560 661 622 679 576 279 348 312 259 238
Jednoduché / Single 282 358 313 475 388 134 174 163 131 128
Hromadné / Multiple 278 303 309 204 188 145 174 149 128 110

Celkový počet vzorů zapsaných do rejstříku  
Number of designs contained in registrations 1 950 2 275 2 329 1 874 1 507 918 1 083 953 786 826

Průměrný počet vzorů v jednom zápisu  
Average individual designs per registration 3,5 3,4 3,7 2,8 2,6 3,3 3,1 3,1 3,0 3,5

Mezinárodní zápisy vlastníků z Evropské unie / International Registrations of European Community Holders 812
Mezinárodní zápisy s vyznačením Evropské unie jako strany určení ochrany  
European Union Designations in International Registrations 1 825

Počet vzorů v mezinárodních zápisech vlastníků z Evropské unie  
Designs Contained in International Registrations of European Union Holders 4 197

Počet vzorů v mezinárodních zápisech s vyznačením Evropské unie jako strany určení ochrany  
Designs Contained in International Registrations with Designation of European Union 8 440

Mezinárodní zápisy - průmyslové vzory zapsané podle Haagské dohody o mezinárodním  
zápisu průmyslových vzorů (údaje týkající se Evropské unie)  

International registrations - designs registered according to the Hague Agreement Concerning the International 
Registration of Industrial Designs (Recordings concerning the European Union)
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2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
CZ 109 400 527 692 594 449 570 571
AT 1 338 1 407 1 728 2 355 1 710 2 217 2 023 1 915
BE 1 080 1 485 1 092 1 223 1 059 1 115 1 162 1 333
BG 7 10 15 147 86 135 146 153
CH 1 346 1 639 1 766 2 792 2 250 2 129 2 040 2 296
CN 245 262 441 746 981 989 1 363 1 389
CY 2 11 43 24 9 6 38 85
DE 13 376 14 889 16 736 18 380 19 051 17 623 18 250 16 042
DK 1 246 1 402 1 307 1 524 1 497 1 220 1 094 1 108
EE 17 3 26 24 34 36 57 71
ES 3 226 4 633 4 568 4 601 4 079 3 802 3 922 3 135
FI 529 534 515 614 749 744 688 517
FR 4 552 5 076 6 223 6 801 6 239 6 235 7 023 5 639
GB 4 278 4 569 4 535 5 265 4 162 3 986 4 939 4 401
GR 12 28 35 78 126 77 119 50
HR 21 4 8 13 19 15 4 2
HU 94 187 114 184 174 127 187 92
IE 312 208 245 560 182 310 271 211
IS 6 14 3 6 16 2 15 8
IT 8 274 10 398 10 584 10 863 9 703 9 900 10 229 8 737
JP 2 152 2 168 2 041 2 192 2 273 1 781 2 356 3 041
KR 238 720 1037 817 767 662 902 996
LI 224 228 129 142 259 116 135 86
LT 23 23 15 9 43 20 35 31
LU 65 182 163 479 282 200 195 311
LV 12 47 44 48 54 88 76 84
MC 38 11 0 8 15 9 7 39
MT 0 1 8 19 11 9 4 9
NL 2 204 277 2 277 2 220 2 464 2 317 2 208 1 998
NO 209 0 170 312 147 189 167 79
PL 253 801 1 153 1 737 1 834 2 579 2 350 2 274
PT 321 450 611 593 736 1 123 869 712
RO 1 14 20 65 12 77 121 100
RU 18 7 32 25 17 32 36 59
SE 903 1 194 1 313 1 467 1 536 1 364 1 438 1 172
SI 52 46 103 101 104 103 133 132
SK 33 65 147 97 115 166 109 95
TR 170 201 273 332 314 149 218 231
US 4 332 5 448 6 613 6 173 6 085 4 237 5 543 5 085
Ostatní / Other 2 574 4 606 2 619 3 509 2 968 3 111 3 554 3 005
Celkem / Total 53 892 63 648 69 279 77 237 72 756 69 449 74 596 67 294

Počet vzorů v přihláškách (průmyslového) vzoru Společenství v členění podle zemí 
Designs contained in Community design applications by countries
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2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
1 295 467 431 377 370 395 520 733
2 4 013 5 426 6 430 7 631 7 141 8 192 8 533 9 174
3 1 285 1460 1 341 1 891 1 802 1 690 1 799 2 208
4 322 357 287 266 291 266 356 247
5 1 188 928 1 341 1 273 1 034 858 642 908
6 6 741 7 767 8 943 9 395 9 478 8 771 9 559 8 970
7 3 218 3 698 4 466 3 917 4 574 4 462 4 095 4 366
8 2 746 3 064 3 098 3 487 3 179 3 228 3 602 3 553
9 4 059 4 416 5 083 5 338 4 658 4 630 5 233 5 141
10 1 449 1 689 1 947 2 584 1 813 1 289 1 278 1 473
11 2 522 2 606 2 557 3 861 3 409 2 972 2 498 2 815
12 2 046 2 731 3 129 3 787 3 282 2 812 3 587 3 667
13 995 1 237 1 343 1 326 1 520 1 265 1 567 1 775
14 3 061 3 333 4 473 4 575 5 173 3 806 4 522 5 608
15 1 025 1 485 1 824 1 509 1 656 1 409 1 765 1 969
16 647 948 919 942 799 782 815 910
17 55 93 90 94 123 68 111 172
18 354 244 247 150 253 154 133 117
19 1 363 1 657 1 830 1 923 1 995 1 631 1 863 1 851
20 1 042 1 026 1 071 1 095 808 1 004 937 1 258
21 2 011 2 671 2 070 2 600 2 499 2 360 2 527 2 588
22 163 157 130 136 218 212 232 260
23 3 314 4 321 4 301 4 945 5 378 4 943 4 774 5 209
24 743 1 091 1 253 1 747 1 419 1 585 1 619 1 780
25 2 598 2 551 3 250 3 716 3 269 3 254 3 557 3 412
26 3 198 3 923 4 344 4 609 3 963 4 148 4 936 5 490
27 195 225 353 128 158 172 192 228
28 761 632 725 920 810 734 860 969
29 84 114 121 156 168 104 154 141
30 169 246 494 312 327 448 557 4 25
31 167 199 179 282 258 296 401 313
32 2 777 3 589 4 072
99 2 063 2 886 1 209 2 265 931
Celkem / Total 53 892 63 648 69 279 77 237 72 756 70 717 76 813 81 802

Počet vzorů v přihláškách (průmyslového) vzoru Společenství  
v členění podle tříd 

Designs contained in Community design applications  
by classes
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OCHRANNÉ ZNÁMKY / TRADEMARKS

Zapsané ochranné známky / Registered trademarks

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Národní ochranné známky / National trademarks 10 621 9 585 8 658 9 013 8 858 8 211 7 806 7 019 6 288 6 324

z toho domácím přihlašovatelům  
thereof domestic applicants 8 297 7 695 7 268 7 979 7 931 7 316 6 975 6 219 5 671 5 758

z toho zahraničním přihlašovatelům  
thereof foreign applicants 2 324 1 890 1 390 1 034 927 895 831 800 617 566

Mezinárodní ochranné známky - přiznání ochrany  
International trademarks - granf of protection 8 667 8 411 7 145 6 990 5 942 4 831 5 130 3 498 2 940 2 341

Celkem / Total 19 288 17 966 15 803 16 003 14 800 13 042 12 936 10 517 9 228 8 665

Ochranné známky platné k 31. 12. 2011 podle sídla vlastníka
Valid trademarks as of 31. 12. 2011 by holder‘s residence

Národní ochranné známky  
National trademarks

Mezinárodní ochr. známky
International trademarks

CZ 91 605 70
AT 331 6 046
BE 134 2 483
BG 28 560
CH 1 276 12 039
CN 146 2090
CY 331 196
DE 1 993 36 145
DK 260 515
EE 6 59
ES 156 3 040
FI 170 348
FR 814 15 410
GB 2 216 1 460
GR 79 65
HR 114 460
HU 87 1 485
IE 139 152
IS 5 30
IT 257 9 186

Data ochranných známek Společenství nejsou přístupná.
The data of Community trademarks are not available. 

Ochranné známky platné k 31. 12. 2011 / Valid trademarks as of 31. 12. 2011

Národní ochranné známky 
National trademarks

Mezinárodní ochranné známky 
International trademarks

Ochranné známky Společenství 
Community trademarks

Ochranné známky celkem 
Trademarks total

117 587 111 990 655 926 885 503

Národní ochranné známky 
National trademarks

Mezinárodní ochr. známky
International trademarks

JP 1 418 985
KR 315 138
LI 92 715
LT 1 116
LU 151 885
LV 7 140
MC 11 172
MT 13 3
NL 689 5 051
NO 76 247
PL 553 1 922
PT 29 333
RO 29 212
RU 46 1 273
SE 565 668
SI 93 954
SK 2 263 1 172
TR 110 1 860
US 9 299 1 669
Ostatní / Other 1 680 1 636

Celkem 
Total

Národní ochranné známky / National trademarks Mezinárodní ochranné známky / International trademarks
117 587 111 990
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Zapsané národní ochranné známky v členění podle zemí
Registered national trademarks by countries

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
CZ 8 297 7 695 7 268 7 979 7 931 7 316 6 975 6 219 5 671 5 758
AT 14 20 12 15 14 16 20 18 15 14
BE 11 11 5 0 4 3 4 2 5 5
BG 4 3 1 0 0
CH 81 46 30 36 34 63 62 54 43 67
CN 8 8 9 7 18 14 16 7 13 11
CY 52 44 31 14 15
DE 131 134 96 127 101 112 107 109 66 51
DK 12 15 1 1 5 1 1 0 1 5
EE 2 0 0 0 0
ES 23 15 28 6 2 4 5 5 1 7
FI 12 8 5 6 1 1 2 5 4 5
FR 55 54 61 61 85 43 41 43 30 31
GB 208 132 60 51 36 58 45 181 68 36
GR 4 7 15 2 3 5 8 1 2 1
HR 21 18 4 1 4
HU 7 3 15 12 3 4 6 0 4 4
IE 16 6 12 4 4 2 1 2 1 1
IS 0 0 0 0 1
IT 20 20 13 5 9 19 14 6 5 5
JP 113 82 57 40 19 31 12 5 10 6
KR 16 29 21 36 14 12 19 8 21 15
LI 1 10 0 0 12
LT 0 0 0 0 0
LU 11 5 3 4 0 7 4 0 4 3
LV 0 3 0 1 0
MC 2 0 0 0 1
MT 1 1 1 0 0
NL 72 41 36 36 25 30 33 13 20 24
NO 3 0 0 0 2
PL 40 85 41 64 42 30 30 19 14 13
PT 0 1 0 1 1 3 0 0 2 0
RO 1 4 2 0 2
RU 2 3 1 5 6 9 3 3 2 0
SE 48 28 14 7 5 4 5 2 3 10
SI 5 1 22 18 7
SK 169 128 128 176 148 97 101 68 119 79
TR 3 7 6 0 5
US 1 058 829 556 239 207 166 126 119 84 89
Ostatní / Other 193 180 171 93 141 69 75 63 46 35
Celkem / Total 10 621 9 585 8 658 9 013 8 858 8 211 7 806 7 019 6 288 6 324

Kompletní množina zemí je sledována od r. 2007.
The complete set of countries is observed since 2007.
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Zapsané ochranné známky Společenství v členění podle zemí 
Registered Community trademarks by countries

Údaje pro daný rok jsou převzaty ze statistik OHIM zveřejněných k 31. 12. téhož roku. 
The data of the given year are taken from OHIM statistics published as of 31. 12. of the same year.

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
CZ 13 17 14 164 182 278 386 478 586 612
AT 503 461 432 905 1 155 1 509 1 832 1 914 2 675 2 351
BE 545 460 460 969 805 1 009 1 216 1 535 1 900 1 679
BG 158 255 342 323
CH 788 796 792 1 673 1 476 2 240 2 500 2 990 2 951 3 312
CN 34 43 64 141 185 455 702 842 1 104 1 438
CY 142 166 278 285
DE 6 411 5 778 5 325 9 986 10 044 12 077 14 618 15 925 18 735 17 525
DK 430 718 548 797 777 930 1 043 1 156 1 309 1 177
EE 89 97 133 170
ES 2 525 2 457 3 310 5 524 5 217 5 421 6 427 7 041 8 010 7 277
FI 337 401 318 382 425 612 763 737 982 897
FR 2 383 2 449 2 232 4 770 4 559 4 804 5 623 6 397 7 507 6 939
GB 4 394 4 296 4 313 6 346 6 224 6 802 8 212 8 868 9 370 8 533
GR 108 126 99 179 230 324 403 417 482 356
HR 17 16 31 23
HU 15 10 12 93 132 116 163 247 322 321
IE 331 294 360 515 444 585 676 782 991 750
IS 114 105 44 27
IT 2 929 2 666 2 890 5 011 4 900 5 408 6 890 7 518 8 443 7 793
JP 1 016 1 206 1 128 1 701 1 509 1 663 1 996 2 311 2 169 1 926
KR 81 94 121 136 145 232 323 379 641 551
LI 126 173 130 138
LT 73 75 131 105
LU 193 191 142 231 298 390 530 629 886 836
LV 47 61 70 107
MC 87 84 98 89
MT 51 72 120 129
NL 941 803 919 2 233 1 939 2 641 3 080 3 360 4 389 3 674
NO 241 303 321 288
PL 6 9 14 195 389 631 898 1 465 1 833 1 548
PT 198 200 219 510 507 544 774 993 1 103 862
RO 171 216 397 336
RU 13 12 19 24 30 61 84 129 90 134
SE 755 808 659 1 040 1 020 1 380 1 760 1 647 2 109 2 115
SI 107 176 204 182
SK 0 0 0 5 22 61 94 108 145 179
TR 123 156 172 229
US 8 417 7 501 7 128 11 369 10 189 11 588 13 254 13 499 12 759 12 244
Ostatní / Other 2 519 2 510 2 911 4 844 8 727 6 181 5 519 6 647 6 841 6 389
Celkem / Total 35 885 34 306 34 429 59 743 61 530 67 942 81 312 89 969 100 803 93 849

Kompletní množina zemí je sledována od r. 2008.
The complete set of countries is observed since 2008. 
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Obnovy, převody a změny ve věcech ochranných známek 
Renewals, transfers and changes concerning trademarks

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Obnovy celkem / Renewals total 4 503 4 741 5 876 6 536 8 597 9 961 9 836 10 314 11 457 11 760

z toho národní / thereof national 3 213 3 086 4 004 4 551 4 201 4 253 3 946 4 297 5 160 5 607
z toho mezinárodní / thereof international 1 290 1 655 1 872 1 985 4 396 5 708 5 890 6 017 6 297 6 153

Převody celkem / Transfers total 2 684 2 567 3 208 2 452 2 057 2 312 2 620 2 259 2 063 2 028
z toho národní / thereof national 2 433 2 436 3 085 2 306 1 923 2 142 2 403 2 099 1 761 1 847
z toho mezinárodní / thereof international 251 131 123 146 134 170 217 160 302 181

Změny / Changes 10 503 11 018 14 434 16 231 18 955 14 482 15 167 14 172 13 326 14 679

Další informace
Further information

Přihlášky národních ochranných známek v řízení k 31. 12. 2011 / Pending national trademark applications as of 31. 12. 2010 5 991
Průměrný počet tříd na jednu národní přihlášku ochranné známky v roce 2011 
Average number of classes for one national trademark application in 2011 3,61

Licenční smlouvy zapsané do rejstříku národních ochranných známek v roce 2011
Licence agreements registered in the national trademark register in 2011 871

Příjmy z poplatků za národní ochranné známky v Kč v roce 2011
Income from fees for national trademarks in CZK in 2011

Stanovený poplatek / Official fee Vybráno celkem / Collected fees total

Přihlašovací poplatky / Applications fees 5 000* 43 931 000,00

Poplatky za obnovu / Renewal fees   2 500** 15 517 500,00
Ostatní poplatky / Other fees   4 984 665,00

Celkem / Total 64 433 165,00

*  Za každou další třídu nad 3 třídy 500 Kč / for each additional class above three 500 CZK.
**  Po uplynutí ochranné doby / kolektivní 5 000 Kč // at the expiration of the term of protection / collective trademark 5 000 CZK.

Zánik národních ochranných známek
Expiration of national trademarks

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Zániky / Expirations 941 917 4 454 3 780 4 411 4 717 4 020 3 820 5 017 5 294
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Přihlášky ochranných známek / Trademark applications

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Přihlášky celkem / Applications total 17 858 18 617 16 917 16 239 15 697 14 715 13 116 11 138 11 039 11 316
Národní přihlášky celkem 
National applications total 9 918 10 415 10 407 10 252 10 537 10 162 9 083 7 892 8 444 8 870

z toho domácí přihlašovatelé 
thereof domestic applicants 8 114 8 885 9 365 9 279 9 553 9 156 8 267 7 234 7 793 8 091

z toho zahraniční přihlašovatelé  
thereof foreign applicants 1 804 1 530 1 042 973 984 1 006 816 658 651 799

Mezinárodní ochranné známky s vyznačením 
České republiky 
International trademarks with designation  
of the Czech Republic

7 940 8 202 6 510 5 987 5 160 4 553 4 033 3 246 2 595 2446
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Přihlášky celkem / Applications total

Národní přihlášky celkem / National applications total

Mezinárodní ochranné známky s vyznačením České republiky  
International trademarks with designation of the Czech Republic

Žádosti o mezinárodní zápis ochranných známek do zahraničí 
Applications for international registration of trademarks abroad

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Počet došlých žádostí o mezinárodní zápis
Number of applications for international registration 512 627 752 596 632 603 570 333 374 398

Přihlášky ochranných známek / Trademark applications
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Přihlášky národních ochranných známek v členění podle zemí 
National trademark applications by countries

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
CZ 8 114 8 885 9 365 9 279 9 553 9 156 8 267 7 234 7 793 8 091
AT 11 10 14 10 22 24 23 20 12 16
BE 11 10 1 0 4 4 5 5 8 4
BG 5 0 1 0 0
CH 57 28 36 31 31 89 56 51 74 64
CN 8 8 22 16 22 5 11 22
CY 42 37 28 10 36
DE 126 86 112 120 127 123 119 66 59 76
DK 9 9 1 2 2 2 1 0 7 0
EE 2 0 0 0 0
ES 16 19 16 3 4 4 10 2 3 12
FI 5 9 1 6 1 2 2 3 6 6
FR 47 61 60 76 68 69 52 37 28 25
GB 148 74 49 42 58 69 54 53 43 45
GR 7 18 2 0 13 5 1 2 0 2
HR 19 10 1 0 7
HU 11 12 14 5 3 6 1 4 3 4
IE 9 12 5 2 2 0 1 2 2 2
IS 0 0 0 0 6
IT 24 11 3 12 10 22 11 4 5 8
JP 79 61 39 17 27 22 8 7 9 7
KR 28 29 33 15 10 14 20 12 27 22
LI 2 0 0 0 23
LT 0 0 0 0 0
LU 3 4 2 1 7 4 2 1 5 5
LV 0 3 0 2 0
MC 1 0 0 1 3
MT 1 3 0 0 2
NL 43 31 48 24 21 48 29 17 28 39
NO 4 0 1 0 3
PL 59 55 54 47 27 48 23 16 15 16
PT 1 1 0 1 6 2 0 0 0 0
RO 0 5 1 1 6
RU 2 10 8 2 4 1 2 2
SE 25 23 4 5 5 4 4 4 8 8
SI 2 2 40 1 19
SK 156 109 180 191 133 123 80 100 111 138
TR 8 3 0 8 1
US 766 639 240 217 191 163 143 108 112 96
Ostatní / Other 163 219 118 128 182 73 82 66 50 54
Celkem / Total 9 918 10 415 10 407 10 252 10 537 10 162 9 083 7 892 8 444 8 870

Kompletní množina zemí je sledována od r. 2007.
The complete set of countries is observed since 2007.
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Počet tříd Niceského třídění v přihláškách národních ochranných známek  
podaných v roce 2011

Number of classes of the Nice Classification in national trademark  
applications filed in 2011

Počet tříd v přihlášce 
Number of classes in application 

Přihlášky členěné podle počtu obsažených tříd  
Applications by number of classes contained 

1 1 444
2 1 105
3 3 480
4 981
5 778
6 360
7 263
8 139
9 59
10 50
11 41
12 36
13 27
14 18
15 18
16 14
17 1
18 11
19 3
20 10
21 3
22 1
24 15
25 2
26 2
28 2
35 1
36 1
42 1
45 4
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Přihlášky ochranných známek Společenství v členění podle zemí 
Community trademark applications by countries

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
CZ 24 84 277 217 330 483 453 486 666 744
AT 717 787 1 290 1 253 1 797 1 954 2 010 2 306 2 546 2 657
BE 598 956 847 855 1 087 1 287 1 357 1 765 1 844 1 800
BG 276 302 405 465
CH 990 1 505 1 321 1 108 2 287 2 616 2 800 2 653 3 487 3 700
CN 67 111 139 233 501 741 811 918 1 318 1 750
CY 177 246 255 409
DE 7 113 9 370 9 627 9 938 13 340 15 339 15 506 16 296 18 448 20 001
DK 727 896 754 731 1 034 1 151 1 127 1 080 1 261 1 310
EE 88 98 159 187
ES 3 759 5 690 5 435 5 758 6 266 7 320 6 910 6 960 7 785 7 987
FI 438 424 431 513 624 713 753 784 963 1 005
FR 3 411 4 122 4 372 4 228 5 253 5 943 6 042 6 589 7 025 7 449
GB 5 860 6 301 6 466 6 661 8 250 9 288 8 480 8 028 8 778 9 549
GR 197 254 274 239 377 458 411 402 396 443
HR 25 34 24 47
HU 13 51 115 166 206 260 277 302 389 357
IE 429 448 539 464 689 740 760 794 833 818
IS 128 58 41 31
IT 3 719 4 855 4 816 4 697 6 193 7 105 7 215 7 333 8 009 8 075
JP 1 098 1 530 1 447 1 330 1 728 1 882 2 081 2 062 1 972 2 170
KR 177 142 138 160 243 331 343 559 652 723
LI 177 125 141 150
LT 111 114 107 140
LU 233 259 257 294 413 579 599 740 816 967
LV 80 62 112 106
MC 80 81 94 116
MT 94 124 128 157
NL 1 055 2 191 2 074 1 836 2 831 3 202 3 236 3 931 3 771 3 929
NO 282 341 328 353
PL 14 178 547 751 942 1 261 1 598 1 546 1 773 1 960
PT 378 516 499 574 1039 1261 1 148 968 898 1 006
RO 266 331 417 628
RU 33 31 29 15 65 93 126 100 135 182
SE 801 1 056 999 1 046 1 462 1 727 1 616 1 852 2 071 2 330
SI 209 160 227 150
SK 0 5 18 36 90 111 168 146 175 270
TR 151 141 214 342
US 9 602 11 083 10 164 10 253 12 629 13 903 12 877 11 340 12 852 13 906
Ostatní / Other 3 775 4 849 6 097 11 433 7 735 7 998 6 479 6 034 6 702 8 493
Celkem / Total 45 228 57 694 58 972 64 789 77 411 87 746 87 327 88 191 98 217 105 857

Údaje pro daný rok jsou převzaty ze statistik OHIM zveřejněných k 31. 12. téhož roku. 
The data of given year are taken from OHIM statistics published as of 31. 12. of the same year.

Kompletní množina zemí je sledována od r. 2008.
The complete set of countries is observed since 2008.
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Národní přihlášky ochranných známek v členění podle Niceského třídění 
National trademark applications by the Nice Classification

Třída / Class *) 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
01 - Chemické výrobky / Chemicals 464 606 401 340 387 311 379 288 267 361

02 - Barvy, laky / Paints 279 269 238 185 162 195 162 141 112 151

03 - Přípravky na čištění / Preparations for cleaning 733 847 650 592 621 603 612 451 523 537

04 - Průmyslová mazadla / Industrial greases 179 212 195 231 150 180 192 162 174 156

05 - Farmaceutické výrobky / Pharmaceutical preparations 1 162 1 264 1 049 1 047 1 259 1 188 1 026 810 886 911

06 - Kovy, slitiny / Metals, alloys 505 576 587 533 442 492 434 380 531 397

07 - Stroje / Machines 496 500 492 474 380 394 363 282 255 337

08 - Nářadí / Hand tools 218 258 281 197 172 229 181 161 271 198

09 - Přístroje / Apparatus 2 053 2 122 2 273 2 259 2 442 2 163 1 937 1 534 1 702 1 703

10 - Chirurgické nástroje / Surgical apparatus 220 258 188 210 174 190 174 147 192 188

11 - Osvětlovací přístroje / Apparatus for lighting 431 507 533 471 456 405 410 336 398 455

12 - Vozidla / Vehicles 440 470 507 436 371 367 410 291 449 344

13 - Střelné zbraně / Firearms 53 45 46 49 36 40 41 32 171 44

14 - Vzácné kovy / Precious metals 208 220 199 205 178 241 137 150 331 209

15 - Hudební nástroje / Musical instruments 26 46 52 41 48 54 39 27 29 33

16 - Papírenské výrobky / Goods of paper 1 836 2 164 2 575 2 424 2 828 2 596 2 035 1 785 2 002 2004

17 - Kaučuk, guma / Rubber, gum 341 358 334 292 277 291 261 270 229 247

18 - Kůže / Leather 580 466 511 413 387 419 370 313 461 370

19 - Stavební materiály nekovové / Building materials non-metallic 483 576 615 549 468 505 482 456 443 477

20 - Nábytek, zrcadla / Furniture, mirrors 394 451 472 436 368 414 381 368 397 392

21 - Náčiní pro domácnost / Household utensils 438 469 452 447 345 576 361 339 514 486

22 - Provazy, plachty / Ropes, sails 117 114 127 129 97 118 57 97 70 89

23 - Vlákna pro textilní účely / Yarns for textile use 41 45 38 49 32 37 18 32 8 19

24 - Textilní výrobky / Textile goods 363 322 372 347 310 371 302 289 457 324

25 - Oděvy, obuv / Clothing, footwear 1 150 1 070 1 076 980 980 997 838 758 921 801

26 - Krajky / Laces 219 151 186 165 149 171 107 141 290 113

27 - Koberce, rohože / Carpets, rugs 94 131 126 90 88 104 77 78 83 100

28 - Hry, hračky / Games, playthings 560 575 592 550 645 563 567 499 662 548

29 - Maso, ryby, drůbež / Meat, fish, poultry 887 945 861 754 861 870 635 643 713 664

30 - Potraviny rostlinného původu / Natural foodstuff 1 027 1 166 1 202 1 011 1 175 1 137 894 729 984 910

31 - Produkty země / Products of agriculture 366 373 392 328 311 329 318 246 240 266

32 - Piva, nealko nápoje / Beers, non-alcoholic drinks 871 1 021 988 870 785 940 785 631 780 672

33 - Alkoholické nápoje / Alcoholic beverages 621 670 686 672 524 650 557 439 497 489

34 - Tabákové výrobky / Tobacco articles 213 228 259 236 193 177 121 121 278 147

35 - Propagační činnost / Advertising 3 096 3 475 4 219 4 498 4 859 4 469 4 230 3 614 3 993 4 293

36 - Finanční služby / Financial services 963 1 121 1 360 1 360 1 495 1 502 1 204 966 1 090 1 128

37 - Instalační služby / Installation services 1 270 1 469 1 567 1 490 1 526 1 546 1 419 1 191 1 115 1 154

38 - Spoje / Telecommunications 777 957 1 355 1 460 1 828 1 441 1 291 962 1 206 1 213

39 - Doprava / Transport 884 928 1 128 1 251 1 370 1 228 1 191 890 1 049 1 066

40 - Zpracování materiálu / Treatment of materials 671 747 725 775 711 699 619 582 619 608

41 - Výchova, zábava, sport / Education, entertainment, sport 2 148 2 433 3 014 3 102 3 553 3 344 3 100 2 567 2 974 2 941

42 - Různé služby, vědecké služby / Other services, Scientific services 1 655 1 809 1 814 2 253 2 167 2 006 1 668 1 448 1 609 1 773

43 - Služby stravovací, dočasné ubytování / Services for providing food, drink 688 801 855 951 1 101 1 187 971 860 1 073 1 021

44 - Lékařské, veterinární a zemědělské služby  
        Medical, veterinary and agricultural services 288 339 364 437 535 486 551 520 529 606

45 - Osobní, společenské a bezpečnostní služby 
       Personal, social and security (safety) services 129 123 153 191 221 478 398 313 503 428

*)  Neúplné názvy / Incomplete titles



6767

VÝROČNÍ ZPRÁVA / ANNUAL REPORT 2011

Přihlášky ochranných známek Společenství v členění podle Niceského třídění
Community trademark applications by the Nice Classification

Třída / Class *) 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
01 - Chemické výrobky / Chemicals 2 399 3 158 2 944 2 705 3 021 4 112 4 157 4 326 4 616 5 097

02 - Barvy, laky / Paints 771 1 150 1 066 1 032 1 054 1 350 1 342 1 346 1 462 1 687

03 - Přípravky na čištění / Preparations for cleaning 3 797 5 441 5 709 5 369 6 023 7 861 7 853 7 768 8 854 9 391

04 - Průmyslová mazadla / Industrial greases 641 865 874 878 967 1 378 1 587 1 592 1 701 1 754

05 - Farmaceutické výrobky / Pharmaceutical preparations 4 797 6 079 6 008 5 787 6 438 8 669 8 797 8 793 10 009 10 230

06 - Kovy, slitiny / Metals, alloys 2 038 2 524 2 669 3 043 3 278 4 364 4 435 4 685 4 908 5 015

07 - Stroje / Machines 2 774 3 659 3 619 3 627 3 929 5 665 5 922 6 183 6 351 6 834

08 - Nářadí / Hand tools 916 1 263 1 419 1 309 1 510 1 912 1 985 2 077 2 260 2 425

09 - Přístroje / Apparatus 12 961 14 499 14 945 15 731 17 486 22 768 22 920 23 821 24 975 27 604

10 - Chirurgické nástroje / Surgical apparatus 2 417 2 900 3 000 3 048 3 288 4 434 4 600 4 799 5 082 5 492

11 - Osvětlovací přístroje / Apparatus for lighting 2 436 3 237 3 521 3 646 4 361 5 577 5 830 6 057 6 895 7 382

12 - Vozidla / Vehicles 1 935 2 842 3 046 2 784 3 177 4 026 4 175 4 303 4 727 5 187

13 - Střelné zbraně / Firearms 140 242 185 161 174 312 271 305 312 377

14 - Vzácné kovy / Precious metals 1 512 2 098 2 053 2 409 2 669 3 727 3 646 3 652 4 466 4 943

15 - Hudební nástroje / Musical instruments 231 299 257 255 288 398 385 363 453 460

16 - Papírenské výrobky / Goods of paper 6 941 8 503 8 523 8 920 9 749 12 255 11 831 12 259 12 242 13 132

17 - Kaučuk, guma / Rubber, gum 1 129 1 631 1 604 1 664 1 793 2 565 2 506 2 573 2 707 3 032

18 - Kůže / Leather 2 757 3 750 3 841 4 087 4 539 6 126 6 025 6 104 7 077 7 820

19 - Stavební materiály nekovové / Building materials non-metallic 1 430 1 892 2 064 2 165 2 445 3 331 3 499 3 591 3 740 3 731

20 - Nábytek, zrcadla / Furniture, mirrors 2 024 2 781 2 925 3 251 3 618 4 548 4 689 4 942 5 501 5 737

21 - Náčiní pro domácnost / Household utensils 1 836 2 647 2 694 2 668 2 712 3 711 3 862 4 050 4 816 4 929

22 - Provazy, plachty / Ropes, sails 393 546 542 570 583 829 847 847 927 1 081

23 - Vlákna pro textilní účely / Yarns for textile use 189 314 254 255 216 340 346 328 372 376

24 - Textilní výrobky / Textile goods 1 521 2 145 1 966 2 113 2 332 2 991 3 088 3 071 3 488 3 795

25 - Oděvy, obuv / Clothing, footwear 5 681 7 412 7 674 7 992 8 724 11 730 11 187 10 983 13 261 14 036

26 - Krajky / Laces 400 606 528 575 612 845 845 879 1 085 1 136

27 - Koberce, rohože / Carpets, rugs 552 711 598 614 808 960 1 000 1 015 1 129 1 225

28 - Hry, hračky / Games, playthings 3 125 4 106 4 308 4 353 4 630 6 080 5 846 6 054 6 857 7 409

29 - Maso, ryby, drůbež / Meat, fish, poultry 2 628 4 013 3 779 3 884 4 173 5 305 5 075 5 112 6 059 6 803

30 - Potraviny rostlinného původu / Natural foodstuff 3 085 4 456 4 256 4 281 4 753 5 961 5 820 5 941 7 328 7 920

31 - Produkty země / Products of agriculture 1 523 2 019 1 881 1 922 2 157 2 763 2 807 2 879 3 385 3 892

32 - Piva, nealko nápoje / Beers, non-alcoholic drinks 2 125 3 085 2 739 2 878 3 079 4 071 4 106 3 978 4 800 5 290

33 - Alkoholické nápoje / Alcoholic beverages 2 475 3 153 2 956 2 923 3 046 4 053 4 014 3 982 4 641 5 112

34 - Tabákové výrobky / Tobacco articles 467 734 602 531 594 795 799 789 1 034 1 164

35 - Propagační činnost / Advertising 8 029 9 617 10 462 11 895 14 891 20 591 20 878 21 227 24 452 27 556

36 - Finanční služby / Financial services 3 407 3 765 3 792 4 406 5 827 7 527 7 226 7 240 6 855 7 044

37 - Instalační služby / Installation services 2 836 3 452 3 602 3 841 4 907 6 418 6 765 6 943 6 838 7 459

38 - Spoje / Telecommunications 4 362 4 198 4 631 5 125 6 260 8 073 7 952 8 040 8 445 9 320

39 - Doprava / Transport 2 947 3 665 3 870 3 923 4 397 5 739 5 647 5 720 5 889 6 264

40 - Zpracování materiálu / Treatment of materials 1 187 1 453 1 468 1 525 1 924 2 803 2 890 3 079 3 273 3 728

41 - Výchova, zábava, sport / Education, entertainment, sport 6 237 7 167 7 601 8 466 10 485 13 899 14 032 14 480 15 804 17 706

42 - Různé služby, vědecké služby / Other services, Scientific services 8 490 8 531 8 897 9 637 11 982 15 362 15 674 16 178 17 085 18 751

43 - Služby stravovací, dočasné ubytování / Services for providing food, drink 1 877 2 388 2 436 2 816 3 165 4 460 4 388 4 316 4 764 5 349

44 - Lékařské, veterinární a zemědělské služby  
        Medical, veterinary and agriculture services 1 498 1 870 2 106 2 236 2 746 3 832 3 999 4 076 4 685 4 946

45 - Osobní, společenské a bezpečnostní služby 
        Personal, social  and security (safety) services 505 593 707 798 1 009 2 903 3 245 3 230 3 516 4 079

*)  Neúplné názvy / Incomplete titles
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Negativně ukončená řízení o národních přihláškách ochranných známek
Negative termination of procedures related to national trademark applications

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Zamítnutí přihlášky / Refusal of application 999 873 769 1 092 989 848 870 887 620 562
Zastavení řízení / Suspension of procedure 792 722 48 * * * * * * *
Zastavení řízení z důvodu zpětvzetí 
Suspension of procedure due to withdrawal 271 290 198 123 128 136 119 93 108 97

Odmítnutí / Rejection 38 51 35 20 29 23 26 49
Celkem / Total 2 062 1 885 1 015 1 266 1 152 1 004 1 018 1 003 754 708

*  V souladu se zákonem č. 441/2003 Sb., o ochranných známkách, je s účinností od 1. 4. 2004 zastavení řízení o přihlášce nahrazeno odmítnutím přihlášky.
*  In accordance with the Law No. 441/2003 Coll on Trademarks with effect from 1. 4. 2004 suspension of procedure was replaced by rejection of application.

Námitkové řízení u národních ochranných známek
Opposition procedure - national trademarks

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Námitky / Oppositions 979 770 768 834 874 737 625 495 484 450
Vyřízené námitky / Settled oppositions 1 125 865 811 721 781 814 770 628 406 408
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Námitkové řízení u mezinárodních ochranných známek
Opposition procedure - international trademarks

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Námitky / Oppositions 135 101 92 109 96 84 77 61 51 46
Vyřízené námitky / Settled oppositions 128 155 123 94 129 79 72 71 74 54

Námitkové řízení u národních ochranných známek
Opposition procedure - national trademarks
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Zrušovací řízení u mezinárodních ochranných známek a řízení o prohlášení neplatnosti 
Revocation procedure and invalidation procedure - international trademarks

Zrušovací řízení u národních ochranných známek a řízení o prohlášení neplatnosti 
Revocation procedure and invalidation procedure - national trademarks

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Návrhy na zrušení / Revocation proposals 219 302 265 121 83 91 79 54 70 101
Návrhy na částečné zrušení / Revocation proposals partly 3 4 6 2 3 10
Návrhy na neplatnost / Invalidation proposals 173 170 137 151 125 97 100 95
Návrhy na částečnou neplatnost / Invalidation proposals partly 2 2 7 6 3 3
Vyřízené návrhy na zrušení / Settled revocation proposals 291 239 316 160 71 66 107 82 49 81
Vyřízené návrhy na částečné zrušení / Settled revocation proposals partly 8 1 8 4 2 2
Vyřízené návrhy na neplatnost / Settled invalidation proposals 66 170 143 133 180 118 76 88
Vyřízené návrhy na částečnou neplatnost / Settled invalidation proposals partly 1 2 7 6 3 4

0

20

40

60

80

100

120

140

160

2011201020092008200720062005200420032002

Námitky / Oppositions

Vyřízené námitky / Settled oppositions

Námitkové řízení u mezinárodních ochranných známek
Opposition procedure - international trademarks

2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Návrhy na zrušení / Revocation proposals 64 63 54 40 42 25 10 14 28
Návrhy na částečné zrušení / Revocation proposals partly 3 0 4 1 2 0
Návrhy na neplatnost / Invalidation proposals 14 15 10 6 7 7 6 3
Návrhy na částečnou neplatnost / Invalidation proposals partly 1 0 0 0 0 0
Vyřízené návrhy na zrušení / Settled revocation proposals 79 70 63 44 41 42 16 15 16
Vyřízené návrhy na částečné zrušení / Settled revocation proposals partly 3 0 4 1 2 1
Vyřízené návrhy na neplatnost / Settled invalidation proposals 9 8 10 10 8 6 6 5
Vyřízené návrhy na částečnou neplatnost / Settled invalidation proposals partly 4 1 1 0 0 0
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OZNAČENÍ PŮVODU A ZEMĚPISNÁ OZNAČENÍ
APPELLATIONS OF ORIGIN AND GEOGRAPHICAL INDICATIONS

Žádosti o ochranu označení původu  
a zeměpisných označení českých žadatelů 

Designations of Origin and Geographical Indications applications

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Žádosti národní / National applications 13 9 0 0 0 1 2 1 0 0
Žádosti mezinárodní - Lisabon  
International applications - Lisbon 0 4 2 0 0 0 0 0 0 0

Žádosti o komunitární ochranu / Community applications 31 0 0 2 1 0 0 1

Další informace
Further information

2006 2007 2008 2009 2010 2011
Ochrana v zahraničí - mimo Evropskou unii / Protection abroad - outside the European Union
Označení původu zapsaná podle Lisabonské dohody přihlašovateli z České republiky / Appellations  
of Origin registered according to the Lisbon Agreement by applicants from the Czech Republic 73 73 74 74 74 74

Ochrana v Evropské unii / Protection in the European Union
Česká označení původu / zeměpisná označení zapsaná v rejstřících vedených Evropskou komisí/ 
Czech Designations of Origin / Geographical Indications registered in the EC the registers* 3 10 17 22 25 41

z toho - označení  zapsaná pro zemědělské produkty a potraviny/ thereof registrations for agricultural 
products and foodstuffs 3 10 17 22 25 27

   z toho - označení zapsaná pro vína / thereof registrations for wines 13
   z toho - označení zapsaná pro lihoviny / thereof registrations for spirit drinks 1
Žádosti o komunitární ochranu označení původu / zeměpisných označení českých žadatelů v řízení  
u Evropské komise / Pending applications for Community protection of Designations of Origin / Geographical 
Indication filed by Czech applicants

26 18 11 6 4 2

* ve výše uvedeném přehledu nejsou, s výjimkou roku 2011, zahrnuta označení původu a zeměpisná označení pro vína, ani zeměpisná označení pro lihoviny, chráněná podle přímo 
použitelných právních předpisů Evropské unie, neboť gesce v oblasti ochrany vín a lihovin byla přidělena  Úřadu průmyslového vlastnictví až s účinností ke dni 1.9.2011

* the above survey includes, with the exception of the year 2011, neither designations of origin and geographical indications for wines nor geographical indications for spirits 
protected under directly applicable European Union law as the competence in the field of protection for wines and spirit drinks was assigned to the Industrial Property Office 
with effects from 1.9.2011

Zapsaná označení původu a zeměpisná označení 
Registered Designations of Origin and Geographical Indications

2006 2007 2008 2009 2010 2011
Označení původu / zeměpisná označení  platná na území České republiky / Designations of 
Origin / Geographical Indications valid in the territory of the Czech Republic 1 702 1 772 1 817 1 865 2001 4 308

z toho - mezinárodní zápis podle Lisabonské dohody na ochranu označení původu a o jejich   
mezinárodním zápisu / thereof international registrations according to the Lisbon Agreement 796 810 808 817 818 821

z toho - zápis označení pro potraviny a zemědělské produkty v rejstříku vedeném Evrop-
skou komisí / thereof registrations for agricultural products and foodstuffs in the EC register 712 768 812 849 983 1 032

z toho - zápis označení pro vína v rejstříku vedeném Evropskou komisí / thereof registra-
tions for wines in the EC register* 1 928

z toho - zápis označení pro lihoviny v rejstříku vedeném Evropskou komisí / thereof 
registrations for spirit drinks in the EC register* 327

z toho - národní zápis / thereof national registrations 194 194 197 199 200 200

* kompletní množina je sledována od roku 2011, kdy byla gesce ochrany pro vína a lihoviny ke dni 1.9.2011 přidělena Úřadu průmyslového vlastnictví 
* the complete set of data has been monitored only since the year 2011, during which the competence in the field of protection for wines and spirit drinks was assigned to 

the Industrial Property Office with effects from 1.9.2011.
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DALŠÍ INFORMACE / FURTHER INFORMATION

Sporná řízení / Dispute procedures

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

Sporné případy celkem / Dispute cases total 1 409 1 274 1 550 1 655 1 541 1 353 1 167 924 949 959
z toho žádosti o určení - patenty  
thereof requests for declaratory judgement - patents 6 5 2 8 6 2 3 9 4 17*

z toho návrhy na zrušení - patenty  
thereof revocation proposals - patents 12 13 11 13 4 8 22 18 20 11*

z toho návrhy na určení - užitné vzory 
thereof requests for declaratory judgement - utility models 7 8 6 12 12 6 5 5 3 5

z toho návrhy na výmaz - užitné vzory 
thereof cancellation proposals - utility models 40 62 49 50 44 44 20 47 25 33

z toho návrhy na výmaz - průmyslové vzory 
thereof cancellation proposals - designs 11 13 17 22 15 14 13 17 18 25

z toho návrhy na zrušení - ochranné známky 
thereof revocation proposals - trademarks 219 302 277 175 129 137 114 67 89 139

z toho námitky - národní ochranné známky
thereof opposition procedure in national trademarks 979 770 760 834 874 737 625 495 484 450

z toho námitky - mezinárodní ochranné známky  
thereof opposition procedure in international trademarks 135 101 91 109 96 84 77 61 51 46

z toho návrhy na prohlášení za neplatné (zcela / částečně)  
- ochranné známky 
thereof invalidation procedure (absolutely / partly) - trademarks

0 0 186 185 150 159 139 110 109 101

z toho připomínky - ochranné známky
thereof observations - trademarks 0 0 151 247 211 162 149 95 146 132

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

Vyřízené sporné případy celkem / Settled dispute cases total 1 641 1 369 1 462 1 533 1 511 1 344 1 419 1 162 830 908
z toho žádosti o určení - patenty
thereof requests for declaratory judgement - patents 6 6 4 6 8 3 3 5 6 11*

z toho návrhy na zrušení - patenty 
thereof revocation proposals - patents 12 16 8 17 6 2 11 20 19 18*

z toho návrhy na určení - užitné vzory 
thereof requests for declaratory judgement - utility models 9 28 10 19 12 9 3 6 4 6

z toho návrhy na výmaz - užitné vzory 
thereof cancellation proposals - utility models 51 51 55 60 40 37 34 24 49 27

z toho návrhy na výmaz - průmyslové vzory 
thereof cancellation proposals - designs 19 9 12 20 21 13 16 13 19 16

z toho návrhy na zrušení - ochranné známky 
thereof revocation proposals - trademarks 291 239 320 223 126 108 161 103 68 100

z toho námitky - národní ochranné známky 
thereof opposition procedure in national trademarks 1125 865 803 721 781 814 770 628 406 408

z toho námitky - mezinárodní ochranné známky 
thereof opposition procedure in international trademarks 128 155 121 94 129 79 72 71 74 54

z toho návrhy na prohlášení za neplatné (zcela / částečně)  
- ochranné známky 
thereof invalidation procedure (absolutely / partly) - trademarks

0 0 71 178 158 146 196 130 85 97

z toho připomínky - ochranné známky 
thereof observations - trademarks 0 0 58 195 230 133 153 162 100 171

*)  Národní patenty a validované evropské patenty / National patents and validated Evropean patents
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Opravné prostředky (rozklady, odvolání) 
Appeals

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

Rozklady celkem / Appeals total 538 664 602 679 589 567 630 458 395 349
Rozklady PV / Appeals - patent procedure 37 48 21 29 21 23 34 42 49 40
Rozklady PUV / Appeals - utility model procedure 28 28 26 44 24 24 19 17 26 34
Rozklady PVZ / Appeals - industrial design procedure 9 11 12 21 13 9 7 8 20 11
Rozklady OZ / Appeals - trademark procedure 464 577 541 582 529 510 565 388 298 263
Ostatní / Others 0 0 2 3 2 1 5 3 2 1

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

Vyřízené rozklady / Appeal procedures completed 479 583 512 659 629 468 570 801 560 411
Řízení ukončeno PV / Procedure completed - patent procedure 29 33 20 28 23 23 20 26 58 39
Řízení ukončeno PUV / Procedure completed - utility model procedure 24 25 13 37 32 27 30 22 22 26
Řízení ukončeno PVZ / Procedure completed - industrial design procedure 7 13 4 15 19 12 8 9 14 19
Řízení ukončeno OZ / Procedure completed - trademark procedure 419 512 472 578 553 405 507 744 462 325
Ostatní / Others - Procedure completed 0 0 3 1 2 1 5 0 4 2

Licenční smlouvy zapsané do rejstříků 
Licence agreements registered

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Patenty / Patents 24 19 21 12 38 31 17 11 40 45
Užitné vzory / Utility models 73 38 63 34 85 80 33 27 52 35
Průmyslové vzory / Designs 9 16 4 9 9 3 12 36 11 20
Ochranné známky / Trademarks 365 375 1 011 593 626 581 923 479 595 872

Převody / Assignments

Změny / Changes, amendments Licence / Licences

Obnovy / Renewals
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Soudní řízení / Legal proceedings

2009 2010 2011 2009 2010 2011 2009 2010 2011 2009 2010 2011 2009 2010 2011

Patenty
Patents

Užitné vzory
Utility models

Průmyslové vzory 
Industrial designs

Ochranné známky
Trademarks

Celkem 
Total

Žaloby proti rozhodnutí předsedy ÚPV / Legal actions 
against decisions of the President of the Office 1 3 4 5 6 6 2 1 3 47 97 77 55 107 90

Kasační stížnosti / Cassational complaints 1 2 1 1 1 3 0 0 0 18 22 13 20 25 17
z toho - podané úřadem / thereof filed by the Office 1 0 0 0 7 7 3 7 8 3
z toho - podané druhým účastníkem řízení / thereof 
filed by other party to legal proceeding 1 1 1 1 1 3 0 11 15 10 13 17 14

Rozhodnutí městského soudu / Decisions of the 
Municipal Court 3 3 5 5 7 2 1 0 1 53 46 56 62 56 64

Rozsudek / Dicision : 2 3 2 5 6 1 1 0 0 48 40 29 56 49 32
z toho žaloba se zamítá / thereof actions dismissed 2 1 1 4 4 1 0 29 27 23 35 32 25
z toho rozhodnutí předsedy ÚPV se zrušuje / thereof 
decision of the President of Office declared void 2 1 1 2 0 1 0 19 13 6 21 17 7

z toho rozhodnutí Městského soudu se zrušuje / 
thereof decision of Municipal Cour declared void 0 0 0 0 0

z toho rozhodnutí předsedy a I. instance se ruší / 
thereof decisions of the President of the Office and 
dispute declared void

0 0 0 0 0

Usnesení / Resolution 1 0 3 0 1 1 0 0 1 5 6 27 6 7 32
z toho žaloba se zamítá / thereof actions dismissed 0 0 1 1 4 1 5
z toho řízení se zastavuje / thereof proceedings stopped 1 3 1 1 0 5 5 23 6 6 27

Rozhodnutí Nejvyššího správního soudu / Decisions of 
the Supreme Administrative Court of the Czech Republic 0 1 0 2 3 3 1 0 0 25 15 20 28 19 23

z toho kasační stížnost se zamítá /  thereof cassati-
onal complaint dismissed 1 0 1 1 1 0 13 9 9 14 11 10

z toho žaloba se zamítá /  thereof actions dismissed 0 1 0 0 0 1 0
z toho rozsudek Městského soudu se ruší / thereof 
decisions of the Municipal Court declared void 0 1 1 2 1 0 10 5 10 12 6 12

z toho rozhodnutí předsedy se ruší / thereof decision of 
the President of Office declared void 0 0 0 1 0 1 0

z toho řízení se zastavuje / thereof proceedings 
stopped 0 0 0 1 1 1 1 1 1

z toho žaloba se odmítá / thereof actions refusing 0 0 0 0 0
Ostatní rozhodnutí / Other decisions 1 3 3 0 1 4 8 11 2 12 12 9

Případů v roce / Cases per year 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Policie / Police 131 140 132 151 117 83 69 68 76 67
Soudy / Courts 33 12 17 7 6 7 7 10 4 3
Exekutorské úřady / Distrainer Offices 31 23 35 99 202 335 66 73 49 114
Finanční úřady / Financial Offices 13 13 9 13 13 7 5 7 4 8
Celní úřady / Customer Offices 3 5 2 2 8 5 6 25 19 15
Ostatní orgány státní správy 
Other state administration bodies 8 15 30 44 109 70 94 142 152 144

Insolvenční správci a správci konkurzní podstaty 
Insolvency and bankruptcy professionals 88 73 103 82 95 56 77 81 130 174

Celkem / Total 321 298 356 413 569 579 338 406 434 525

Dotazy a rešerše pro státní správu
Searches
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Příjmy a výdaje 
Income and expenses
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Příjmy (v mil. Kč) / Income (mil. CZK)

Výdaje (v mil. Kč) / Expenses (mil. CZK)

Příjmy (v mil. Kč) 
Income (mil. CZK)

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Příjmy z odborné činnosti / Income from core business 47,4 79,3 85,3 116,6 117,4 136,5 138,1 136,2 141,7 149,7
Jiné příjmy / Other income 2,8 2,2 1,9 1,4 1,3 1,3 1,7 2,7 3,2 3,9
Správní poplatky / Administrative fees 145,7 117,9 112,5 98,0 92,1 92,7 84,4 76,6 80,4 85,9
Celkem / Total 195,9 199,4 199,7 216,0 210,8 230,5 224,2 215,5 225,3 239,5

Poznámka:  Celkové příjmy zahrnují i správní poplatky za řízení před Úřadem. 
Notes:  Total income includes also administrative fees for procedure before the Office.

Výdaje (v mil. Kč) 
Expenses (mil. CZK)

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

Investiční výdaje, v tom / Investment cost, thereof 15,3 16,3 22,3 17,8 19,1 14,5 21,5 17,6 10,2 11,5

Výpočetní technika / Computer technology 3,6 3,5 7,1 5,4 5,5 4 3,5 6,1 2,6 2,8

Neinvestiční výdaje, v tom / Non-investment cost, thereof 120,4 127,4 132,4 137,6 143,1 157,9 155,0 163,1 160,2 16

Platové prostředky, pojistné a fond kulturních 
a sociálních potřeb  
Payroll, insurance and fund of cultural and social needs

84,8 91,8 95,2 97 100,7 110,5 112,3 116 111,6 100,9

Provoz a odborná činnost / Operation and core business 23,3 19,3 20,6 22 21,8 24,6 21,6 24,2 25,3 27

Celkem / Total 135,7 143,7 154,7 155,4 162,2 172,4 176,5 180,7 170,4 167,5
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Rok / Year 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
Celkový počet patentových spisů  
došlých do Úřadu 
Total number of patent documents  
reached the Office

1 126 312 1 158 537 1 177 188 1 294 281 * * * * * *

Návštěvnost veřejné studovny  
Number of visitors of the public  
reading room

6 269 5 900 5 102 3 218 2 651 1 740 1 756 1 567 1 322 1 573

Počet vypůjčených svazků ve veřejné  
studovně 
Number of volumes lent in the public  
reading room

24 772 20 686 19 421 14 850 9 553 5 509 4 009 3 399 1 923 1 442

Počet vypůjčených CD-ROMů ve veřejné 
studovně 
Number of CD-ROMs lent in the public 
reading room

4 186 4 661 4 093 1 510 483 184 190 18 33 49

Počet kopií zhotovených ve veřejné  
studovně
Number of copies made in the public  
reading room

158 989 134 791 82 212 64 876 40 967 31 054 23 947 19 824 16 543 11 548

Počet rešerší / Number of searches 5 484 5 181 4 590 6 174 4 980 4 712 4 286 3 857 4 029 3 255
Tematické / Thematic 214 197 151 255 287 240 222 181 138 105
Firemní (zahraniční) / Firms (foreign) 389 346 358 541 175 140 75 77 87 23
Firemní (tuzemské)
Firms (domestic) 862 750 675 2 143 1 321 1 419 814 768 825 596

Analogy-patentové rodiny  
Patent Families 156 151 150 97 43 56 46 58 28 9

Právní stav (zahraniční)  
Legal status (foreign) 147 165 165 104 303 293 282 176 180 42

Právní stav (tuzemský) 
Legal status (domestic) 1 221 1 173 1 153 852 762 782 802 910 900 613

Na ochranné známky / Trademarks 2 495 2 399 1 938 2 182 2 089 1 782 1 144 748 821 945
Helpdesk 247 214 793 1 102 1 013 970 901 939 1 050 922
Počet kopií patentových spisů rozesílaných 
na základě písemné objednávky  
Number of copies of patent documents 
dispatched to written order

8 301 6 134 5 648 5 494 4 454 3 891 3 918 3 841 4 624 4 985

Knižní přírůstky 
Number of book acquisitions 320 86 234 120 171 163 172 130 109 96

Počet odebíraných titulů časopisů  
Number of received periodical titles 226 176 172 167 160 159 154 120 108 95

Vypůjčeno časopisů / Lent periodicals 3 010 2 990 2 820 2 850 3 015 3 226 3 120 2 980 2 721 2 824
Vypůjčeno knih / Lent books 1 820 1 740 1 790 1 930 1 890 2 010 2 232 2 115 1 998 2 013

Aktivity Úřadu v oblasti patentových a známkových informací v letech 2002 - 2011 
Office activities in the field of patent and trademark information in 2002 - 2011

*  Od roku 2006 jsou patentové spisy dodávány pouze v elektronické formě. 
*  Since 2006 patent documents have been available electronically only. 
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Podání přihlášky
Filing

Předběžný průzkum
Preliminary examination

Zamítnutí přihlášky*
Zastavení řízení o přihlášce

Refusal*
Termination of procedure

Zveřejnění přihlášky
Publication

Žádost o úplný průzkum
Request for substantive  

examination

Úplný průzkum
Substantive examination

Zamítnutí přihlášky*
Zastavení řízení* 

Refusal*
Termination of procedure*

Udělení patentu
Grant of patent

Zveřejnění patentu
Publication of patent

Zrušovací řízení
Určovací řízení

Revocation procedure
Declaratory judgement

Rozhodnutí*
Decision*

ŘÍZENÍ O PŘIHLÁŠCE VYNÁLEZU
PATENT APPLICATION PROCEDURE

* Možnost podat rozklad
* Decision may be appealed

ŘÍZENÍ O PŘIHLÁŠCE UŽITNÉHO VZORU
UTILITY MODEL APPLICATION PROCEDURE

Podání přihlášky
Filing

Průzkum zápisné způsobilosti
Examination of registrability

Zamítnutí přihlášky*
Zastavení řízení o přihlášce*

Refusal*
Termination of procedure*

Zápis užitného vzoru do rejstříku
Registration of utility model

Zveřejnění užitného vzoru
Publication of utility model

Výmazové řízení
Určovací řízení 

Cancellation procedure
Declaratory judgement

Rozhodnutí*
Decision*

* Možnost podat rozklad
* Decision may be appealed 
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ŘÍZENÍ O PŘIHLÁŠCE PRŮMYSLOVÉHO VZORU
INDUSTRIAL DESIGN APPLICATION PROCEDURE

ŘÍZENÍ O PŘIHLÁŠCE OCHRANNÉ ZNÁMKY
TRADEMARK APPLICATION PROCEDURE

Podání přihlášky
Filing

Úplný průzkum 
Substantive examination

Zamítnutí přihlášky*
Zastavení řízení o přihlášce*

Refusal*
Termination of procedure*

Zápis průmyslového vzoru do rejstříku
Registration of industrial design

a / and
Zveřejnění
Publication

nebo / or
Odklad zveřejnění

Deferment of publication

Výmazové řízení
Cancellation procedure

Rozhodnutí*
Decision*

* Možnost podat rozklad
* Decision may be appealed

Podání přihlášky
Filing

Formální průzkum
Formal examination

Odmítnutí přihlášky*
Refusal of application*

Věcný průzkum
Substantive examination

Zveřejnění přihlášky
Publication

Námitky
Opposition

Řízení o prohlášení  
neplatnosti OZ

Procedure on declaration
of invalidity

Rozhodnutí
Decision

Zamítnutí přihlášky*
Refusal of application*

Zamítnutí přihlášky*
Refusal of application*

Zamítnutí námitek*
Refusal of opposition*

Zápis do rejstříku
Registration

Návrh na zrušení OZ
Action for revocation

Rozhodnutí*
Decision*

Zastavení řízení o přihlášce 
na návrh účastníka*

Suspension of procedure
on proposal of participant*

* Možnost podat rozklad
* Decision may be appealed



78 78 

2011 VÝROČNÍ ZPRÁVA / ANNUAL REPORT

PŘ
ED

SE
DA

PR
ES

ID
EN

T

OR
GA

NI
ZA

ČN
Í S

CH
ÉM

A 
OR

GA
NI

ZA
TIO

NA
L C

HA
RT

IN
TE

RN
Í A

UD
IT

IN
TE

RN
AL

 AU
DI

T

ŘÍ
ZE

NÍ
 KV

AL
ITY

QU
AL

ITY
  M

AN
AG

EM
EN

T

RO
ZK

LA
DY

AP
PE

AL
S

SP
OR

NÁ
 ŘÍ

ZE
NÍ

 
DI

SP
UT

E P
RO

CE
ED

IN
GS

OD
D.

 PE
RS

ON
ÁL

NÍ
HU

MA
N 

RE
SO

UR
CE

S

OD
BO

R P
AT

EN
TO

VÝ
PA

TE
NT

S
OD

BO
R O

CH
RA

NN
ÝC

H 
ZN

ÁM
EK

TR
AD

EM
AR

KS

OD
BO

R P
RÁ

VN
Í 

NÁ
M

ĚS
TE

K P
ŘE

DS
ED

Y
LE

GA
L S

ER
VI

CE
S

VI
CE

 PR
ES

ID
EN

T

OD
BO

R M
EZ

IN
ÁR

OD
NÍ

IN
TE

RN
AT

IO
NA

L A
FF

AI
RS

OD
BO

R P
AT

EN
TO

VÝ
CH

 IN
FO

RM
AC

Í
PA

TE
NT

 IN
FO

RM
AT

IO
N

OD
BO

R A
DM

IN
IST

RA
TIV

NÍ
AD

M
IN

IST
RA

TIO
N

OD
BO

R E
KO

NO
M

ICK
Ý

FIN
AN

CE

OD
D.

 PR
ŮZ

KU
M

U 
CH

EM
IE

EX
AM

IN
AT

IO
N-

CH
EM

IST
RY

OD
D.

 O
CH

RA
NN

ÝC
H 

ZN
ÁM

EK
  I.

TR
AD

EM
AR

KS
  I.

OD
D.

 PA
TE

NT
OV

ÝC
H 

FO
ND

Ů
PA

TE
NT

 IN
FO

RM
AT

IO
N

OD
D.

 FI
NA

NČ
NÍ

FIN
AN

CE

OD
D.

 PR
ŮZ

KU
M

U 
 

ST
RO

JN
Í A

 EL
EK

TR
O

EX
AM

IN
AT

IO
N-

MA
CH

IN
ER

Y, 
EL

EC
TR

O

OD
D.

 O
CH

RA
NN

ÝC
H 

ZN
ÁM

EK
  II

.
TR

AD
EM

AR
KS

  II
.

IN
ST

ITU
T  

PR
ŮM

YS
LO

VĚ
 PR

ÁV
NÍ

 VÝ
CH

OV
Y

IN
DU

ST
RI

AL
 PR

OP
ER

TY
  

TR
AI

NI
NG

 IN
ST

ITU
TE

OD
D.

 RE
JS

TŘ
ÍK

Ů
RE

GI
ST

ER
S

OD
D.

 TE
CH

NI
CK

ÝC
H 

SL
UŽ

EB
OF

FIC
E S

ER
VI

CE
S

OD
D.

 PR
ŮZ

KU
M

U 
 

TE
CH

NO
LO

GI
Í

EX
AM

IN
AT

IO
N-

TE
CH

NO
LO

GY

OD
D.

 AN
AL

ÝZ
IT 

OP
ER

AT
IO

NS

OD
D.

 LI
CE

NC
Í

LIC
EN

CE
S

OD
D.

 PR
ŮM

YS
LO

VÝ
CH

 VZ
OR

Ů
IN

DU
ST

RI
AL

 D
ES

IG
NS

OD
D.

 RE
ŠE

RŚ
Í

SE
AR

CH
 SE

RV
ICE

S

OD
D.

 Ú
ŘE

DN
ÍCH

 LI
ST

IN
PU

BL
ICA

TIO
N

12
1

12
2

12
3

13

30
40

50
60

70
80

KA
NC

EL
ÁŘ

 Ú
ŘA

DU
HE

AD
 O

FF
ICE

10

15 40
2

OD
D.

 VS
TU

PN
Í A

 PO
PL

AT
KO

VÉ
RE

CE
IV

IN
G 

SE
CT

IO
N

14

20 20
1

30
1

20
2

20
3

20
4

30
2

60
2

60
3

60
4

60
5

60
1

70
1

70
2

70
3

80
1

80
2





Úřad průmyslového vlastnictví České republiky 
Industrial Property Office of the Czech Republic 

Antonína Čermáka 2a, �60 68  Praha 6 
tel.: +420 220 383 ���,  fax: +420 224 324 7�8  

http://www.upv.cz,  e-mail: posta@upv.cz 
Redakční úprava textu: Josef Dvornák

Design a grafická úprava: Blanka Černá, Martina Šindelářová
Tisk: Václav Brouček




